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1. Einleitung

Das Phanomen Ful3ball ist ein dulRerst komplexesgrdsits ist dies ein Spiel,
in dem 22 Personen tber 90 Minuten einen Ball o in ein definiertes
Rechteck zu bekommen, andererseits sind diese 80t&fi fir viele Menschen
eine Chance ihren Alltag vergessen zu lassen. AuselZrinnen- und
Zuseherseite gesagt, treffen sich unterschiedéchBersonen zu einer
bestimmten Zeit an einem bestimmten Ort um derefb&ilmannschaft
zuzusehen. Dass diese Leidenschaft sehr viele Mensaicht teilen kénnen,
ist fur mich personlich absolut verstandlich. Ausiner personlichen Erfahrung
kann ich schildern, dass bei jeder Witterung ausgehwird, dies stellt
selbstverstandlich fur viele Menschen keinen Raiz dusatzlich liest mensch
oft genug in den Medien von Ausschreitungen unt®tiallanhangerhEs gibt
auch genug Vereine, welche fir politische Lageballgrische Repréasentanten
darstellen, wie anhand der Beispiele Lazio RomMéschismusund FC St.

Pauli fir Toleranz gesehen werden kann.

Warum gerade der Sport Ful3ball jene Popularitée@eénbedarf einer eigenen
Analyse. Nur soviel kann gesagt werden, es gibhtnigele Sportarten, die
global betrieben werden. Das Phdnomen Ful3ball et ketztlich zu der Idee
dieser Diplomarbeit gefuhrt. Menschen gehen wodiolnn unterschiedlichste
Stadien um ihre Lieblingsvereine zu beobachten. eDalird Spielern
gehuldigt, die unter Umstanden zwei Wochen davemaind gekannt hat. Ein
volles Stadion grélt den Namen eines Torschitzexus&nde Personen tragen
ein Dress mit einem fremden Namen auf deren Rudkamer stellt sich mir die
Frage, bleiben diese 90 Minuten auch langerfristigden Koépfen der
Zuseherinnen und Zuseher verankert? Koénnen dies&lif0ten vielleicht
sogar dazu beitragen, dass ein Umdenken in denekoper Menschen
stattfindet? Bei der letzten Nationalratswahl 20@Ben beide 6sterreichischen
rechtspopulistischen Parteien, BZO und FPO, geramins28,2% aller
abgegeben Stimmen erhalten. Die Freiheitliche P@rterreichs hat Plakate

! http://derstandard.at/1304552552765/Platzsturm-+Wiener-Derby-Zu-lange-
zugeschaut?seite=3#forumst4€9.01.2012).

2 http://www.stern.de/sport/fussball/lazio-rom-ausitvist-eure-heimat-601803.html
(09.01.2012).




mit Wahlslogans & lgUnser Land fir unsere Kinder. Jetzt geht's um uns
Osterreicher? aufstellen lassen. Auch das BZO ist durch einonafistisches
Wahlprogramm aufgefallen, indem sie nfdsterreich den Osterreicherri®
geworben haben. Wenn nun das Parteiprogramm deragB@em Jahre 2011
herangezogen wird, dann wird unter einer Osteregicshbzw. unter einem
Osterreicher eine Person verstanden, die Teil liew.Teil der/des deutschen
Volks-, Sprach und der Kulturgemeinschaft *istWenn nun jedoch im
osterreichischen  Herren-FuRballnationalteam  ein em@sther  mit
Migrationshintergrund ein Reprasentant furs fuldsslthe Ausland ist, ist
diese Person dann kein Osterreicher? Wie werdear®gths FuRballer mit
Migrationshintergrund medial transportiert? Wie ofgt die mediale
Thematisierung dieser Sportler im Zuge eines iatigonalen Vergleiches? Mit
der Beantwortung dieser Fragen beschéftigt sickedi@plomarbeit. Begonnen
wird mit Definitionen, unter anderem, was untereeiflation verstanden wird.
Es werden unterschiedlichste Nationsbegriffe erbrbed weiters wird der
Migrationsbegriff genauer untersucht. Daraufhingfokine Definition der

unterschiedlichen Migrationsformen.

Zudem wird die Kraft von Symbolen beleuchtet. E@emeinschaft bendtigt
Wiedererkennungwerte und diese lassen sich in Skkebowieder entdecken.
Symbole konnen vieles darstellen, seien es im fidshen Bereich das
Logo eines Vereines, so sind dies auf Nationen leggeine Nationalflagge,
eine Nationalhymne oder/und gewisse NationalwappNeach den Definitionen
wird das System Ful3ball erklart. Es wird gezeigissd der Fullball aus
Widersprichen besteht, und auch die dahinter fieogik des Spiels, fuhrt
dazu, dass der Fullball aber auch genau diese plidehe zum einem
gewissen Grad bendtigt.

In weiterer Folge soll der Fuf3ball in Verbindungt miiationalmannschaften
erklart werden. Die mediale Berichterstattung Ubduelle von
Nationalmannschaften ist vielfach mit Rassismen @tereotypen behaftet.

Dieses Ph&nomen wird nicht nur genauer beschridmerdern es soll anhand

? http://www.wien-konkret.at/politik/nationalratsw&l08/fpoe/ (09.01.2012).

4 http://neuwal.com/index.php/2008/09/21/wahlprograsvias-wahlprogramm-des-bzo/
(09.01.2012).

®2011_graz_parteiprogramm_web.pdf, (09.01.2012).




des Kapitels 7.4. gezeigt werden, wie sich nat®n&tereotypen auch
verandern konnen. Es wird eine deutsche Studieugereeschrieben, welche in
weiterer Folge als ein Beispielsmodell betrachtatdwwie Stereotypen
existieren, wie offen darUber diskutiert wird, alzerch Uber die Mdglichkeit

wie diese verschwinden.

In den darauf folgenden Kapiteln wird die Historikes Osterreichischen
FuRRballs beschrieben. Es wird unter anderem geasigtder Osterreichische
FuBball zur Osterreichischen Identitatsfindung éwapen hat. Das
FuRballlanderspiel 1978 zwischen Osterreich undtédland in Cordoba hat
dazugefuhrt, dass das dsterreichische Selbstbesgeusstangestiegen ist
(Hubmann 2009: 148). Nach diesen Kapiteln wird d¥gration im

Osterreichischen Herren-FuR3ballnationalteam vonWvi#gangenheit bis in die
Gegenwart geschildert. Es wird gezeigt, dass Migranmmer schon im

Osterreichischen Nationalteam eine wichtige Raolleehatten.



2. Forschungsfrage und Hypothesen

In Osterreich haben laut der letzten Volkszahlung dem Jahre 2008 17% der
Einwohnerinnen und Einwohner einen Migrationshigwend. 4,4% gelten
zudem als Migrantinnen und Migranten Zweiter Geti@nanach der Definition
dieser Diplomarbeit.Diese 4,4% sind aus Griinden der Staatsbiirgerstiiaft
jeder Osterreicherin und jedem Osterreicher ohngrafionshintergrund per
Gesetz gleich gestellt. Jedoch ist die Erwerbdtéiigvon Personen mit
Migrationshintergrund, 59,9%, geringer als im Vergh zu Personen ohne
Migrationshintergrund, 73,8%.In der europaischen Wertestudie 2011 wurde
zudem festgestellt, dass die Osterreichische Bewatlg jene in der
Europaischen Union ist, die die grof3te Ablehnungegéber Migrantinnen und
Migranten haf Die Politikwissenschafterin Sieglinde Rosenbemytart sich
diese Haltung durch den fehlenden Diskurs in deteri&chischen
Offentlichkeit® Migration, so Rosenberger, wird vermehrt mit Sitledt
thematisiert. Migrantinnen und Migranten werdenudald mit der Kriminalitat

in Verbindung gebracht. Sie betont zwar, dass askgtatistiken gabe welche
diese Gedanken bestatigefa]ber er wird geflihrt und scheint sich in den
Kopfen festzusetzen® Gleichzeitig weist sie aber auch daraufhin, dass
Osterreich ohne Migration seine derzeitige WirtSitkaaft nicht
aufrechterhalten  konnfé. Somit sei Osterreich sehr wohl ein
Einwanderungsland, welches, so Rosenbergers Eizscitg sich gerade in

einem gesellschaftlichen Wandel befindet.

Migrantinnen und Migranten Zweiter Generation werdaudem auch mit
Nicht-Osterreicherinnen und  Nicht-Osterreichern ider subjektiven
Wahrnehmung gleichgesetzt. Die Hautfarbe, gewissefé&sionen und Vor-
oder Familiennamen die nicht den traditionellene@sichischen entsprechen,

werden als Grunde angefuhrt. Dennoch kommt es mat®nen, in denen

® Die Definition erfolgt im Kapitel 3.5.7.

" http://www.statistik.at/web_de/suchergebnisse/indeml. Migrantinnen und Migranten in
Osterreich 2008.pdf, S. 37. (16.12.2011).

® http://derstandard.at/1326502987385/Europa-Vergdictipathie-gegen-Migranten-nahm-
in-Oesterreich-stark-z1{21.01.2012).

® http://fm4.orf.at/stories/169339421.01.2012).

10 hitp://fmé4.orf.at/stories/169339421.01.2012).

Y http://fmé4.orf.at/stories/16933921.01.2012).




Migrantinnen und Migranten zu Offentlichen Reprdaaten einer Nation
werden. Hier beginnt der Forschungsansatz diedagifr

Anhand des ehemaligen kanadischen Leichtathletikiidéesters Ben Johnson,
haben die Sozialwissenschafterin Cheryl Cole urré Kollegen David L.
Andrews und Steven J. Jackson festgestellt, wiendstiale Transport seiner
Person von Erfolg und Misserfolg abhangig ist. DerJamaika geborene
Kanadier wurde von der kanadischen Presse wahreimerserfolgreichsten
Phase von einemJamaican immigrant“zu einem ,Jamaican Canadian‘bis
hin zu einem Canadian“ bezeichnet (Andrews/Cole/Jackson 1998: 93). Es
konnte gut erkannt werden, wie der Migrationshigntiend eines Athleten per
Erfolg verschwindet. Wie im Kapitel 3 erdrtert wirdind Sportlerinnen und
Sportler die heutigen Helden einzelner Personen Matlonen. Und somit
werden die Erfolge dieser Athletinnen und Athlestellvertretend als Erfolge
der Nation bzw. des Individuums gewertet (Ebend28196). Als Johnson des
Dopings Uberfihrt wurd®, begann die kanadische Offentlichkeit den
umgekehrten Weg einzuschlagen. Plotzlich wap@amaicon-born“ oder
~Jamaican-Canadian“wieder zu lesen (Ebenda 1998: 96). Durch den Betru
des Blut-Dopings, wurde vermehrt auf den Migrationtergrund Johnsons
verwiesen. Warb die kanadische SportoffentlichBatire zuvor noch mit Stolz
mit dem Eishockeyspieler Wayne Gretzky und demhiteitleten Ben Johnson
(Ebenda 1998: 94), so war die Enttauschung UberB##rug umso spirbarer
(Ebenda 1998: 96). Die Konstruktion und Dekonsiarkivon Nationalitaten in

der Presse ist durch dieses Beispiel gut ersithtlic

Die Frage dieser Forschungsarbeit lautet dahedi®inediale Thematisierung
Osterreichischer FufRballer mit Migrationshintergtum der 06ffentlichen
Darstellung situationsbedingt unterschiedlich i$tagt die Einberufung von
gewissen Spielern in das 6sterreichische Ful3balhrdteam dazu bei, dass der
Migrantenstatus als nicht erwdhnenswert betrachied und pl6tzlich jene
sogar in die mediale Fansprache és eingegliedert werden? Wie werden
FuRballer mit Migrationshintergrund medial in diéfétlichkeit transportiert,

wenn diese die Republik Osterreich im Ausland regméieren?

12 http://Inews.bbc.co.uk/onthisday/hi/witness/septen@dénewsid 3114000/3114220.stm
(21.01.2012).




Daraus leiten sich die Hypothesen ab, dass (H1)b&ldgpieler des
Osterreichischen Ful3ballnationalteams medial @&glglangesehen werden. Es
werden bei Ubergeordneten Berichten des Ostersetodin Nationalteams keine
Differenzierungen  bezlglich  Nationalteamspielern t mioder ohne
Migrationshintergrund gemacht. Unter Ubergeordradles Vor-, Spiel und
Nachberichte des Teams verstanden werden.

Auf diese aufbauend, (H2) kommt es aber doch zdet@ihzierungen wenn
Spieler mit Migrationshintergrund Aufsehen erregbarunter werden Briiche
des gesetzten Regelwerkes verstanden. Diese Regelwénnen einerseits
Gesetze eines Staates sein, wie auch Verhaltetisiieh vonseiten des
Vereines fir dessen Spieler. Wenn ein Nationaltpgtes negativwirkende
Aufmerksamkeit auf sich zieht, dann werden bei Berichterstattung die
Begriffe ,OFB“ oder ,Osterreich* in Bezug zu seineRamen seltener. Der
Spieler wird bei einer ,negativ‘ auffallenden Aktiovermehrt mit seinem
Verein in  Verbindung gesetzt als mit dem  dsterrsidien

FuBballnationalteam.

Als Beispiel soll dienen, der Nationalteamspiele¥ ¥t zu schnell mit dem
Auto gefahren. Es wurde bei diesem Beispiel nichs &urzel OFB oder

Osterreich vor Nationalteamspieler angehangt.

Die Dritte Hypothese (H3) beschaftigt sich mit piesin Schlagzeilen von
Spielern mit Migrationshintergrund. Es wird davarsgegangen, dass Spieler,
welche etwas Positives flir den 0Osterreichischenb&lifgeleistet haben,
vermehrt ,OFB* oder ,Osterreich* zu ihrem Namen ahgngt bekommen und
somit auf deren Migrationshintergrund nicht venemeswird. Unter positiv
werden Transfers in internationale Toplijerverstanden, herausragende
Leistungen des Spielers wahrend eines Spieles, eine Tor oder gute

Bewertungen des Trainers bzw. der Fachpresse,geaarell gute Leistungen

13 Internationale Topligen werden anhand der 5-Jaleeang bestimmt. Die besten 10 Ligen
bekommen Sonderrechte bei Internationalen Vergigicdaher werden die Berichte von jenen
10 Ligen (England, Spanien, Deutschland, Italieankreich, Portugal, Russland, Ukraine,
Niederlande und Turkei) entnommen. Stand: 16.12.201



seines Teams, und aus jenen Grinden wird in desrawahten Artikeln der
Konnex zu OFB oder Osterreich vermehrt dargestellt.

In der vierten Hypothese (H4) werden die Osterisaiien Nationalteamspieler
Marko Arnautovic und David Alaba gegeniber gestBlér Grund, warum jene
Akteure ausgewahlt wurden, hat mit ihren &hnlicheenslaufen zu tun.
Beide FulRballer sind 6sterreichische Migranten IsveGeneration, zudem
befinden sie sich in einem &ahnlichen Alfeund wechselten in friihen Jahren
ins Ausland®> Da beide zusatzlich in derselben Liga beschasiigd, werden
deren direkte Aufeinandertreffen per Nachbericheglim untersucht. Auch die
gleichzeitige Anwesenheit beim 0sterreichischen bailRationalteam wird
dahingehend analysiert, ob es zu einer untersdtiesi Berichterstattung
gekommen ist. Es wird davon ausgegangen, dass dreiPdrson Marko
Arnautovic vermehrt auf seinen serbischen Migraontergrund verwiesen
wird, wie im Vergleich auf jenen von David Alabauéh untersucht diese
These, ob Alaba ofters mit ,Osterreich®, ,OFB“ odgosterreichisches
Nationalteam® in Verbindung gesetzt wird, als Makmautovic. Die These
zielt darauf ab, dass Marko Arnautovic wegen seimegarisierenden
Charakters eher mit seinen nicht-Osterreichischamz@ln in eine Beziehung

gesetzt wird, als eine Person, die als ruhig ursthiieen beschrieben witd.

1% David Alaba wurde am 24. Juni 1992 in Wien geboMarko Arnautovic am 19. April 1989
in Wien.

!5 David Alaba ging mit 15 Jahren zum FC Bayern MiamgtDeutschland. Marko Arnautovic
wechselte mit 17 Jahren zu Twente Enschede, Naaubhel

18 hitp://www.kleinezeitung.at/sport/fussball/oefb/2a99/alabas-gespuer-fuer-den-
fussball.story(20.01.2012).




3. Theoretische Einbettung und Begriffsdefinitionen

3.1. Begriffsgeschichte zur Nation

Der Begriff Nation stammt vom lateinischen Waratio ab, welches ins

Deutsche (ibersetzt, Volk, Geburt und Herkunft beeté(i Das heilt, aus der
etymologischen Sichtweise beinhaltet der Begriftfiladen Geburtsort einer
Person. Die erste Diskrepanz dieser Ubersetzurabest schon bei Geburt und
Herkunft zu sehen. Denn ein Individuum kann durshauch dessen/deren
Sozialisation fernab des Geburtsortes erleben. Neéelblation fuhlt sich dann

diese Person aber zugehdrig? Um diese Frage zuwmeten muss zuerst
analysiert werden, ab wann der Nationsbegriff imtigen Sinn das erste Mal

angewendet worden ist.

Der Konnex zwischen Volk, Staat und Nation erfolgestmals im 18.
Jahrhundert bei der Franzdsischen Revolution (Hmlsb 1996: 30). Und
obwohl mensch das Geburtsdatum des Nationsbegeifegenzen kann, kann
mensch nicht eindeutig bestimmen, was wann und we Mation ist. Sehr
lapidar beschreibt Hobsbawm die VersuchserklarungereNation, ,das
Problem ist [...], dal3 es keine Mdglichkeit gibt, e Beobachter zu sagen,
wie er a priori eine Nation von anderen Gruppenanstheiden kann, so wie
wir ihm beispielsweise sagen kdnnten, was eineeMagmacht oder was eine

Maus von einer Eidechse unterscheid¢dobsbawm 1996: 15).

3.2. Definition einer Nation

Das folgende Kapitel beleuchtet die Interpretatiogisen des Nationsbegriffes
im Detail. Grol3e Uneinigkeit herrscht, wo die Gremzbei einer Nation zu
ziehen sind. Ralph Emersons Defintion lasst sick @rundannahme
hernehmen,Die einfachste Aussage, die man Uber eine Natiachan kann,

besteht darin, dafd sie in einer Ansammlung vondrebesteht, die der Ansicht
sind, dafld sie eine Nation darstelleZit. n. Emerson 1960 in Rippl 1995: 31).

Von dieser Betrachtungsweise ausgehend, dass jexteorP die eine

Y http://dela.dict.cc/?s=nati¢06.12.2011).




Zugehdrigkeit zu einer Menschengruppe verspurtjrektl als eine Nation
verstanden werden kann, liest mensch in der Literatoch weitere
Differenzierungen bezilglich des Nationsbegriffedmhch die Bewusstseins-
oder Willensnation, die Staatsnation und die Kuigdiion (Rippl 1995: 31).

Bernd Estel definiert Personen einer Gruppe welaie subjektives
Zugehdrigkeitsempfinden verspiren, als eine Bewaswsnation. Offen bleibt
jedoch die Frage, was die definierten Merkmale f&m solches
Zugehdrigkeitsgefiuihl sind, da diese sich durch 8m@rache, gemeinsame
Interessen oder auch Ahnlichkeiten in Punkto AusseKultur oder Ahnlichen

kennzeichnen kénnen (Rippl 1995: 32).

Die Staatsnation hat mehr den Charakter einertigotgen Erfindung, doch ist
diese fur ein Gemeinsames von Bedeutung. Durch ereeinsame
Verfassung, gemeinsame Birokratie, gemeinsameitisgbien Willen, kann
sich eine Bewusstseinsnation herausbilden. Sontitdlese Definition zwar
einen juristischen und pragmatischen Touch, docin ldie Staatsnation nicht
fernab von Emotionen beurteilt werden (Rippl 193%y).

Abschliel3end soll noch kurz die Kulturnation untefst werden. Diese beruht
nach Gebhard Schweigler auf geteilte Eigenschaftea die Sprache,
Mentalitat, Geschichte und Literatur einer histdis gewachsenen
Menschenansammlung (Zit. n. Schweigler 1973 in Rigp5: 32).

Diesen Nationsdefinitionen sollen Max Webers Antohbeigefligt werden,
der eine Nation als einen solidarischen Zusammémsleiner Gemeinschaft
versteht. Die Sprache oder eine konfessionelle Eamgkeit ist fur Weber
nicht ausschlaggebend (Zit. n. Weber 1922 in Ku@f@5: 19). Webers
Definition ist somit von Emersons Theorie, wo getle Gruppe als eine Nation
definieren kann, nicht weit entfernt. Aber aus weln Grund betrachtet er
Sprache als kein Kriterium fir ein NationsbewusaeEric J. Hobsbawm
unterscheidet mehrere zeitlich begrenzte Phasdigbelz der Etablierung einer
Nation. In der Mitte des 19. Jahrhunderts war dpraghe nicht mit dem

Nationsgedanken gekoppelt. Es gab viele regionalalekle die auf



Sprachfamilien beruhten, doch gab es auch Ubematgipoder Amtssprachen,
die von den jeweiligen Einwohnerinnen und Einwohneiner Nation
angenommen wurden (Hobsbawm 1996: 60). Als Beispietl die USA
angefuhrt, wo die Bedingung fir eine amerikanis®tetionszugehdorigkeit
nicht am Englischen behaftet sein musste. Auch IRodshat anfangs seine
Préasenz nicht durch linguistische Methoden versaatteigen, sondern durch
symbolisché® wie Fahnen und Lieder (Ebenda 1996: 63).

Das sprachliche Kriterium einer Nation ist eng rdgr Etablierung des
Nationalismus verbunden. Mit Ende des 19. und egidem 20. Jahrhunderts,
wurde eine Nation als ethnisch-sprachlich betraqiieenda 1996: 122). Unter
-Ethnie” wird nach Max Webers Definition eine Grupmung von Menschen
verstanden, die aus Grunden einer &ulRerlichen &rsaigsahnlichkeit, Sitten
oder der Glaube an Abstammungsahnlichkeiten zusamaiten (Weber 1922:
237). Mit Ende des 20. Jahrhunderts wurde der Nsliegriff wieder von der
sprachlichen Verstrickung gelost, wobei die Ubrigéinnischen Komponenten
nach Webers Definition weiterhin im Nationsbewusstsmitgedacht werden
(Hobsbawm 1998: 194). Wie an den Beispielen dekd&wataaten oder dem
Baltikum gesehen werden wird, wo die Sprache zunh Zvear ahnlich sein

kanr®, sich aber auf Grund kultureller Unterschiede eime Nationen

herausgebildet haben.

Von diesen Betrachtungsweisen ausgehend, kann memst die Nation in
zwei Typen unterteilen: jene des subjektivistischamsatzes, und jene des
objektivistischen Ansatzes. Ersteres, das subjelimpfinden, beinhaltet die
Bewusstseinsnation und zu einem gewissen Teil that§hation — namlich
dann, wenn das Institutionelle eine emotionale Kongmte dazu erhalt und zu
einem Gemeinsamen beitragen kann. Zur ,objektiverfinition gehort die
Kulturnation, eine Kommunikationsgemeinschaft urel $taatsnation — welche
hier als wertfreie Institution gesehen wird (Ripp995: 33). Bei einem
subjektiven Empfinden stellt sich aber immer diadé des Verstandnisses
bzw. der Nachvollziehbarkeit. Denn warum fuhlenhsMenschen der einen

Gruppe naher als der anderen? So bringt RippeBdapiel, dass Bayern und
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Osterreicher einen gewissen Ahnlichkeitsfaktor ai$en, bzw. dass die
Bayrische Bevolkerung mit der Osterreichischen &ameinsamkeiten hat, als
mit Anwohnerinnen und Anwohner von Mecklenburg-Mmrpmern zum

Beispiel. Dennoch bleiben Bayern Deutsche, und réstherinnen

Osterreicherinnen. Auch in der objektivistischenalyse gibt es Mangel bei
der Bewertung, denn diese konnen immer nur funkt®nFaktoren oder
Eigenschaften einer Ordnung benennen, aber ebdnt ei&laren, warum

Personen sich dieser und nicht einer anderen Gentwift zugehdrig fuhlen
(Ebenda 1995: 33).

Estel spricht daher von einer Symbiose der beidegatke. Damit sich eine
Gruppe zu einer Gemeinschaft und in weiterer Forge einer Nation
zusammenschliel3t, bedarf es Gemeinsamkeiten. Bieseinsamkeiten fuhren
in weiterer Folge zu einer Solidaritat mit dem Arede gleich ob in starker
oder schwacher Ausfiihrung. Anders gesagt, kann@ameinschaft bzw. eine
Nation nur vorhanden sein, wenn der subjektivisscAnsatz mit dem
Objektivistischen korreliert (Rippl 1995: 33).

Zusammenfassend kann somit festgehalten  werden, s dadas

Nationalbewusstsein ein Bewusstsein einer Zugekéitigu einer bestimmten
Gruppe ist. Gleichzeitig ist dieses Wissen aberhaem wertendes und
abgrenzendes im Vergleich zu anderen Gruppieruragisr Nationen. Das
heil3t, eine nationale Identitat ist eine Form aaiaen Identitat (Ebenda 1995:
34). Somit sind die zwei Charakteristika einer omien Identitdt, und

darausfolgend auch die Grundcharakteristika eiragioN, folgende:

1. das Zugehorigkeitswissen des einzelnen Individuamginer Grol3gruppe
und/oder zu einer Nation. Gleichzeitig ist das Géfder Zugehorigkeit mit
einem Abgrenzen zu einer anderen Gruppe behaftetwind durch objektive
Ansatze wie zum Beispiel eine gemeinsame Verfass@Bigokratie usw.
gestarkt.

2. die Bewertung die ein Mitglied einer solchen Grupjation aus

subjektivem Empfinden zuschreibt. Das heil3t, dassvdertende Beschaftigen

11
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mit dieser Grol3gruppe auch schon ein Zugehoérigkefiighl auslost (Rippl
1995: 34).

Diese Eigenschaften sind individuell betrachtethnifiir jede Person gleich
umsetzbar. Die Charakterisierungen schwanken in teensitat des
Individuums. Es gibt Personen mit einem &ul3erst wachen
Nationsbewusstsein und Personen mit einem sehkestawvielleicht sogar
Ubertriebenen, Nationsbewusstsein ~ (Ebenda  1995: . 34)ieses
Zugehorigkeitsgefuhlt lasst sich unter anderem &yimbolen bestarken. Im
folgenden Kapitel werden der Sinn und die Kraft @ymbolen analysiert.

3.3 Die Kraft und die Wiedererkennung von Symbolen

Im FuBball ist sehr vieles auf einen Wiedererkemgswert und Symboliken
aufgebaut. Jeder Ful3ballverein hat genauso senesgNappen/Logo wie jede
Nation ihre eigenen Nationalsymboliken hat. Auf &¥ssen aufbauend, dass
Logos, Wappen, Zeichen und Symbole erschaffen wndtkuiert worden sind,
muss mensch dann auch die so genannten Nationalymbenauer
untersuchen bzw. deren Ausstrahlung auf ein Indiua. Ein Staat ist ein
politisches Konstrukt, welches somit gewisse thisokee Pramissen zu
erfullen hat, damit dieser sich auch als Staatibbmen darf. Doch damit dieses
politische Gebilde auch von dessen Volk angenomuonah vertreten wird,
bedarf ein solcher Identifikationsmerkmale (Hartmat992: 177). Hierfur
dienen einfache Symboliken wie eine Nationalflaggee Nationalhymne oder
auch ein Nationalwappen. Denn das Symbol ist fiar\dkeedererkennungswert

eines Individuums zu einer immateriellen Sache emtscheidender Bedeutung.

Symbole sind alltaglich und zugleich nicht selbsdté@ndlich (Tomberg 2001:
7). Uberall wo mensch hinblickt, findet mensch Legavelche als Symbole
gelten wie zum Beispiel die Supermarktkette in 8&al3e in der wir leben,
oder sei es der Sportverein von dessen Fan messcbedes Unternehmen,
jeder Verein, jede politische Partei hat ein Logo dessen Wiedererkennung

erschaffen. Zuséatzlich dienen Symbole aber nichit z2um Wiedererkennen,



sondern auch zum Abgrenzen. Denn dadurch dass memsi® womit ein
Symbol assoziiert werden kann, weil3 mensch auaob, Bereiche die nicht mit
diesem Symbol einhergehen, gehdren somit nicht .d&wa Symbol hat
durchaus eine Geschichte, es gibt einen Grund wagewisse Symboliken
aussehen wie sie aussehen. Wenn mensch sich dieildggs der
Osterreichischen Parteien in der Ersten RepubkBaispiel ansieht, so hatte
das Sozialdemokratische Lager einen wei3en Kreisdrei Pfeilen auf einen
roten Hintergrund als Logo. Jeder einzelne Pfdilehaine Bedeutung, namlich
gegen das Kapital, gegen Reaktion und gegen denhiBasus. Der rote
Hintergrund war an den Sozialismus angelehnt (Hanl®95: 429).

Um mit Tombergs Worten zu sprechewas Symbol heiRen soll, klart sich erst
im Nachvollzug des Denkens, das das Symbol beartgprlomberg 2001: 7).
Daher kénnen sich Symbole sich ideologisch verande@enn ein Symbol, oder
eigentlich das wofiur es steht, hat eine ungehalerlKraft. Einmal gesehen,
erkennt der Mensch jenes wieder. Ab einer gewisgsah sind Erklarungen
somit nicht mehr von No6ten, denn mensch weil3, waliés steht, was es

bedeutet und womit es assoziiert werden soll.

Und um jetzt noch einmal auf die heutige Zeit zumikkommen, werden
Nationalflaggen, Nationalnymnen und auch Nationglpen als Symbole eines
Nationalstaates flr dessen Bevdlkerung verstandézich grol3e Bedeutung
diese nationalen Symbole fir die Bevilkerung aktweth haben, kann an der
Diskussion bezlglich der Aufnahme der ,Tochter* dire Osterreichische
Nationalhymne gesehen werden. Fir einen Teil deblBerung hatte diese
Diskussion zwar mehr einen Unterhaltungscharakiech fir den betroffenen
Teil der oOsterreichischen Bevdlkerung ist diesert AMon entscheidender
Bedeutung. Die Osterreichischen Frauen wollten aigth symbolisch besingen
lassen. Und dies zu recht, da Symbole durchausfiziedi und zeitgemali

angepasst werden konnen. In diesem Fall somit dieciiNationalhymne. Die

Haltung der Republik Osterreich zu dessen nationafsymbolen ist

verfassungstechnisch verankert und somit nur peeidhttel Beschluss des

Nationalrats veranderbar.

13



14

3.4 Nationale Zugehdrigkeit und nationale Idengiat

Eine offizielle nationale Zugehdrigkeit ist einea&sbirgerschaft fir ein
jeweiliges Individuum. Jedoch muss eine Staatsbsichaft nicht als einzige
Pramisse fur ein nationales Zugehorigkeitsempfindelten. Dieses Kapitel
muss daher auf das vorige Kapitel aufbauend bettckerden, wo eine
nationale Zugehorigkeit ebenso als ein Identifixasimerkmal mit offiziellen
Nationalsymbolen verstanden werden muss. Daher wliesklentitatsfindung
des Individuums als Bedurfnis einer Gruppenzugehéit gesehen werden, in
der der Mensch, notfalls, meist in Krisen und schilen Phasen des Subjekts,
einen Schutz in der Masse bzw. in einer gro3eramp@d wieder finden will.
Somit ist die nationale Identitét eine soziale tdéh(Schubert 2004: 36).

Diese weist aber Differenzen zu anderen sozialemp@erungen, wie Vereinen
oder BUrogemeinschaften, auf (Rippel 1995: 34).\i#sentlicher Unterschied
zwischen der Zugehorigkeit zu einer Nation und mere nicht nationalen

Gruppierung von Menschen, hat mit dem Verlassemesesolchem zu tun.
Wahrend mensch einen Verein verlassen kann, al méher zu definierten
Grinden, so ist es immens schwieriger eine nagoAabehdrigkeit bzw. eine
Staatsbilrgerschaft abzulegen (Ebenda 1995: 35). ddndt kann bei einer
nationalen Zugehorigkeit, sowohl auf Staatsbirdefisebene wie auch auf
ideologischer, von einer Gruppenzugehorigkeit aufiere langerfristigen

zeitlichen Abschnitt gesprochen werden.

Diesbeziglich meint der Historiker Leonard JorMNatjonen waren keine
objektiven Gegebenheiten, sondern komplexe GebideKonstrukte, die auf
gemeinsamen Erfahrungen und Selbstbildern beruht&ls. imaginierte
Schicksalsgemeinschaft seien sie auf kollektivengrungen angewiesen, die
von Generation zu Generation weitergegeben werdéssem.” (Jorn 2009:
19).

In Bezug auf das Osterreichische Zugehoérigkeitddesiellt sich daher die
Frage, ab wann ist jemand eine Osterreicherin eawOsterreicher? Darf sich

jemand als Osterreicherin oder als Osterreicheeibkeaen, wenn diese Person



die Osterreichische Staatsbirgerschaft besitzt drel deutsche Sprache
beherrscht? Oder sind Osterreicherinnen und Oiteere erst dann solche,
wenn diese stereotypische regionale Grundcharakteriannehmen? Da stellt
sich dann aber auch weiters die Frage, was wargionae stereotypische
Merkmale? Die Osterreichische Bundesverfassungrigefiim Artikel 7 8§ 1,

dass alle Bundesburgerinnen und Bundesbirger vaeset® gleich sind und
dass auch keine Unterschiede zwischen dem Gesthtsmhsozialen Klasse

und des Religionsbekenntnisses gemacht werderfidarf.

Von der offentlichen Staatsseite aus, wird duroh Bundesverfassung kein
Unterschied zwischen Migrantinnen und Migranten Qsderreicherinnen und
Osterreichern gemacht. Somit sind Personen, welticatosterreichische
Vorfahren haben aber die Osterreichische Staatelduoigaft als ihr Eigen
nennen, vor dem Gesetz her gleich. Ist aber dierli¢himung der Bevdlkerung
ident mit der Vorgabe des Staates? In weiterer atguss daher gefragt
werden, was sind Migrantinnen und Migranten? Sakehierfir eine eigene
Definition geben, muss untersucht werden, ab wama Rerson den Status der

Migrantin bzw. des Migranten ablegt.

Um einen Uberblick tber den Begriff Migration zukbenmen, soll auf das
folgende Kapitel verwiesen werden. In jenem wirgheeiDefinition jenes
Begriffes vollzogen, weiters werden unterschiedistigrationsformen erortert
um abschlieRend die Definition des Migranten Zweit@eneration dieser

Diplomarbeit zu bestimmen.

2 http://www.vfgh.gv.at/cms/vfgh-site/english/downtisgenglishverfassung.pd4.08.2011).
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3.5. Definiton von  Migration und unterschiedliche

Migrationsformen

Der Begriff Migration stammt vom lateinischen Warigratio ab, und heif3t ins
Deutsche (ibersetztandern auswanderrf In den Sozialwissenschaften wird
dieser in Bezug zu Personen verwendet, welche eidenerhaften
Wohnortswechsel vollzogen haben (Han 2010: 6). Udseierhaft wurde bis
1950 ein Wechsel des Wohnortes verstanden, welchedestens ein Jahr
andauerte. In der internationalen statistischeadsting, welche an einer UN-
Empfehlung angelegt war, wurde ab 1960 dauerhdffiand Jahre erweitert,
und seit Beginn des Jahres 1998 werden PersoneMighantinnen oder
Migranten eingestuft, die fur die Dauer von mindast einem Jahr einen
Wohnortwechsel aus ihrem Herkunftsland in eineneasd Staat vollziehen
(Ebenda 2010: 6). Ob dieser Wohnortswechsel nuwiflig oder unfreiwillig
geschieht, ist fur die statistische Erhebung nicint Bedeutung. Anders gesagt,
Personen welche einen Wohnortswechsel vollzieh&ased aber nicht auf
dauernd auslegen, also zum Beispiel, Reisende Reledlerinnen und Pendler
werden nicht als Migrantinnen oder Migranten bé#titein Wohnortswechsel
vollzieht somit eine Person, wenn diese/r den Wibhren Gemeinde A in die
Gemeinde B verlegt, und somit eine neue politisCteigkeit Gber sich hat
(Ebenda 2010: 6).

Warum nun Personen ihren Wohnort dauerhaft wechkalnunterschiedliche
Grinde und muss von Mensch zu Mensch differenaieatysiert werden. Bei
den Einen hat es wirtschaftliche Griinde, bei Andérat es politische und bei
noch Anderen sind gesellschaftspolitische Motivehaaden. Es kann daher
nicht davon ausgegangen werden, dass es einen dfaogbt fir eine
Immigration gibt. Oftmals sind es mehrere Grinde den Wechsel eines
Wohnortes beeinflussen. Anstatt sich mit der Frags, warum verlassen die
Personen jenes Gebiet, zu beschéftigen, solltmeial der Frage, warum genau
in eine bestimmte Region gesiedelt wird, nachgegangverden. Diese
Thematik, und die unterschiedlichsten Formen werdenden folgenden

Punkten detailliert definiert.
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3.5.1. Binnenmigration

Die Verlegung des Wohnortes von einer politischem@inde in eine andere,
die sich jedoch aber weiterhin innerhalb der Nrdlstaatlichen Grenzen
befindet, wird Binnenmigration genannt. Weiters dviin der Literatur
unterschieden zwischen Personen die in eine Rexgaleln,in-migration, und
Personen die von dieser Region wegsiedetut-migration Personen welche
von einer Stadt in den landlichen Raum ziehen werdeal-out-migration
genannt (Ebenda 2010: 8).

3.5.2. Internationale Migration

Eine Verlegung des Wohnortes von einem Nationalstaainen anderen wird
als internationale Migration bezeichnet. Diese Bdwrming dient in der
Realpolitik aber eher fir statistische, formalréche und theoretische Zwecke.
Fur die Genfer Konvention ist dies zwar von Bedegiulr die Wissenschaft
aber nicht von grol3er Relevanz. So kann mensch Barspiel nach dem
Zusammenbruch der Sowjetunion und der Neugrindunticher
Nationalstaaten nicht von Migration im eigentlich@mn sprechen (Han 2010:
8).

3.5.3. Migrationsstrom

Dieser Begriff bezeichnet die Migrationsbewegungn veinem Ort zum

Anderen. Wenn davon gesprochen werden kann, daseriea in die eine

Richtung wandern, so kann natirlich auch von ei@agenstrom gesprochen
werden, gleich ob dies in der Binnenmigration oderder internationalen

Migration geschieht. Zu Zeiten der Aufklarung kamie Europa immer mehr
zur Urbanisierung. Menschen verlielen aus untezdibhsten Grinden ihre
Heimatgemeinden und zogen in stadtische GebietateHist zunehmend zu
beobachten, dass vermehrt mehr Menschen in l|aedéchRegionen

zuruckziehen (Ebenda 2010: 9).
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3.5.4. Kettenmigration

Unter Kettenmigration werden PersonenstrOme vedstanwelche von sog.
Pioniermigrantinnen und —migranten nachgeholt werd@oniermigrantinnen
oder —migranten sind Menschen, welche zumeist aaf®f@milien stammen
und in eine andere Region ziehen. Diese erleichterweiterer Folge ihren
Familienangehdrigen, Freunden und/oder Bekanntem Machzug in die
ausgewahlte Region. Solche Erleichterungen sindersg#its personliche
Informationen wie Briefe, Berichte, Erzéhlungen unébrmationsaustausch,
und andererseits, materielle Hilfen wie Uberweimmgder Fahrtkosten,
Besorgung von Unterkinften und/oder Arbeit und etigine finanzielle
Hilfestellungen (Ebenda 2010: 10).

3.5.5. Push- und Pullfaktor

Die Migration an sich, bzw. der Migrationsvorgargd ein sehr komplexes
System. Warum Personen auswandern und immigrieha, wie oben
beschrieben, unterschiedlichste Grinde. Mensch kaeint davon sprechen,
dass es eine allgemein gultige Formel gibt. Menséisste sich somit jeden
einzelnen Fall im Detail ansehen, um dann festdastewarum diese Person
emigriert ist (Han 2010: 12) Im Jahre 1885 versaidtrinest George Ravenstein
anhand des so genannten Push-und Pull Systemséns&chriften delaws of
migration die Migration anhand des Gravitationsmodells zwklaeen.
Zusammengefasst gesagt, ist es eine analoge Thagori€ravitationstheorie,
welche ein N&heverhaltnis zwischen Ausgangspunitdielort annimmt. Laut
Ravenstein gibt es eine Verbindung zwischen Hetkortf und der
geographischen Distanz des Zielortes. Regionenhaetgeographisch naher
aneinander sind werden eher frequentiert als Regiomdie geographisch
entfernter voneinander liegen. (Zit. n. Ravensig&ia9 in Han 2010: 12).

Die Push- und Pullfaktoren wurden von Ravensteigefodermal3en unterteilt.
Samtliche Grunde warum Personen ihren Herkunftserlassen: Kriege,
politische oder religiose Verfolgung, wirtschaftie  Krisen,

Umweltkatastrophen und vieles mehr, wurden untshfaktoren gefihrt.



Unter Pullfaktoren verstand er Grinde, warum splezéne gewisse
geographische Region attraktiver fur das Individuenstheint, als eine andere.
Politische Stabilitat, soziale Absicherung, Meinsingnd Religionsfreiheit sind
nur einige Grinde, warum Menschen in den einent $tagrieren, und nicht
in einen anderen (Zit. n. Ravenstein 1889 in Hal02Q3).

Die Grundannahme dass gewisse politische Struktgegieben sein missen,
dass eine Person eher in einen Staat zieht alsen anderen, ist nach wie vor
richtig. Die geographische Distanz ist aber miteite aus Grinden des
technologischen Fortschritts Uberholt. Ravenstelfisteilung ist fur die

Migrationsforschung dennoch von essentieller Badeyp{Han 2010: 13).

3.5.6. Migrationsnetzwerke

Unter den Begriffen Kettenmigration und Push- undllféktoren werden
ausschlieBlich die einzelnen Individuen im Migragprozess verstanden.
Wahrend bei der Kettenmigration von den Pionieramgjnnen und —migranten
gesprochen wird, wird bei den Push- und Pullfakior&son der
Entscheidsfindung des Wegzuges ausgegangen. Die Bef Sende- und
Empfangerstaaten und die Dauer des Migrationsstwenden aber aul3er Acht
gelassen (Han 2010: 14). In den 1980er Jahren gmapsch in der
Migrationsforschung von einem bestehenden Migranetewerk aus.
Zwischen zwei oder mehreren territorial getrennt@esellschaften sind
Verbindungen anhand der historisch gewachsenenrkiién, politischen oder
wirtschaftlichen Verflechtungen zu erkennen. Dieghtion wird somit nicht
als individuelle Entscheidung betrachtet, sonderis &rgebnis aller
Interaktionen der genannten Faktoren zwischen deend& und
Empfangerstaaten die dadurch ein Migrationssystaiohéet haben (Ebenda
2010: 14). Migrationsnetzwerke sind somit gesel$itiche Verbindungen
zwischen territorial getrennte Gesellschaften, helsich aber durch das
Migrationssystem der Sende- und Empfangerlanderdgtbund entwickelt
haben. Menschen emigrieren somit auf der Basis Wemnvandtschafts- und

Freundschaftsbeziehungen sowie der gemeinsamamrédiéh Herkunft. Durch
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diese Verflechtungen sind Verluste einer Migratisowohl finanzieller Natur
(wie Reisekosten, anfangliche Unterkunft, Kostem der Arbeitssuche) als
auch psychische Kosten (Eingewdhnung in einer fesmdmgebung) geringer.
Jedes bestehende soziale Netzwerk in einem Empfandesenkt daher die
Kosten der Migrantinnen und Migranten, und weitaskt jede Migrantin bzw.
jeder Migrant die Kosten fir weitere Nachkommlin(febenda 2010: 15).
Somit ist ab einem gewissen Moment ein Migratioegay ein

selbsterhaltender Prozess. Die hdchsten Kostenptdoimanzieller als auch
psychischer Natur, tragen die Pioniermigrantinned tmigranten. In der Regel
sind diese daher auch Personen, welche aus einschwaftlich starkeren und
sozialen Schicht kommen. lhre Vorbereitung fuhrtmhéh zu einem

einfacheren Nachzug ihrer Familie und Freunde.

3.5.7. Migrantinnen und Migranten zweiter Generatin

Da es keine einheitliche Definition von Migrantimand Migranten zweiter
Generation gibt, stitzt sich diese Diplomarbeit dief Definition von Statistik
Austria, welche ihre wieder nach der United NatiBasnomic Commission for
Europe (UNECE) ausgerichtet Hat.Denn in weiterer Folge wird mit
Osterreichischen Statistiken gearbeitet, und dadrecheint es mir als das

Sinnvollste mit demselben Terminus zu arbeitendigeQuellen.

In dieser ist eine Migrantin und ein Migrant der ezt@n Generation ein
Mensch, dessen beide Elternteile im Ausland gebeverden sind und die
Person selber aber in Osterreich. Daher werden audfieser Arbeit nur
FuRRballspieler als Untersuchungspersonen heranggezalie in der Republik

Osterreich geboren worden sind.
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4. Die gesellschaftliche Relevanz des Sports

Die historischen Vorlaufer des modernen Sportseliemn der volkstimlichen
Spiel-, Fest und Vergnigungskultur der Vormodetdégel 2003: 432). Auf
den kleinsten gemeinsamen Nenner herunter gebrddmam Sport als eine
korperliche Betatigung definiert werden. Die kotire Praxis in Kombination
mit, zumindest zu einem gewissen Teil, der FormSlienlichkeit, machen den
Reiz des Sports sowohl fur den/die AktiveN, alshafio die Zuschauerin und
den Zuschauer aus (Ebenda 2003: 431). Die Phasenn der Sport einen
nationalen Mantel umgehangt bekommen hat, kann dait Franzésischen
Revolution gleichgesetzt werden. Die Massensché&iland Paraden des
Volkes fur das Volk, wurden immer 6fters in Verbimd) mit korperlicher
Betatigung praktiziert. Es kam zum Teil auch sowa#ss diverse Staaten fur
gewisse Sportarten einen besonderen Hang pflegighsie sich mitunter tber
regionalspezifische Sportarten identifiziert hal{ebbenda 2003: 433). Durch
die gesellschaftliche Einbindung erfahrt der Sptaher jenen symbolischen
Stellenwert den er heutzutage auch hat. Dadurcls digsser aus einem
standardisierten Normen- und Wertesystem bestetd, das System Sport als
identitatsstiftend und als Anerkennung fur erbrachieistungen definiert.
(Weil3 1999: 41). Aus diesem Grund veréandert sicbhadie Sprache der
Zuseherin bzw. des Zusehers, denn aus tdmwird bei plotzlich einWir
(Hugel 2003: 433).

Somit kann vergleichsweise gesagt werden, Spartleri und Sportler sind
unter anderem die heutigen Heldinnen und Heldeereiation und Eines
selbst. Ihre erbrachten Leistungen und Erfolge eerstellvertretend fur einen
selbst angesehen (Labitsch 2009: 18). Daraus &htsteach einer
Sportveranstaltung auch das Reden Uber das GeseliieArderen. Es werden
Gefiihlszustande wie Hoffnungen, Angste, Ideale ugekellschaftliche
Widerspriche reininterpretiert (Hermes 2005 In: gl/@pitaler 2008: 16).
Benedict Anderson bezeichnet dies ialgined communitiedei denen sich
die zusehenden Personen gar nicht kennen missgnddoh das gemeinsame

Anfeuern und Mitfiebern werden Personen, welche anmerschiedlichsten
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gesellschaftlichen Schichten stammen, zu GemeiftechaNick Hornby
formuliert es in seinem Werk Ballfieber am treffigten:

.Die Freude, die wir bei derartigen Anlassen empg#n, ist nicht ein Feiern
des Glicks anderer, sondern ein Feiern unseresneigeund bei einer
katastrophalen Niederlage ist das uns verschlingeheid in Wirklichkeit
Selbstmitleid, und jeder, der verstehen will, widdBall konsumiert wird, muf3
[sic] sich das als erstes klarmachen. Die Spieler silo® unsere Vertreter,
mehr vom Trainer ausgesucht als von uns gewahkyr @ennoch unserer
Vertreter, und manchmal kann man, wenn man genasidfit, die kleinen
Stangen sehen, die sie zusammenhalten, und die &nifden Seiten, die es uns

ermoglichen, sie zu bewegé(Hornby 1996: 254).



5. Das Subsystem Ful3ball

Die Vorraussetzung aller Annahmen dieser Diplomiaiise dass der Ful3ball
innerhalb des Sports nochmals als ein eigenes adqliurelles Phanomen
verstanden wird. Die Akzeptanz des massenkultur@latus des Ful3balls, den
mensch durch Medienberichterstattungen, Alltagsgesie und mittlerweile
auch in der Wissenschaft nicht mehr absprechen, ksindie Grundbedingung,
dass man dieses als eigenes System betrachteheselein eigenes Regelwerk
und seine eigene Lodik besitzt (Marschik 2000: 120). Die politische,
wirtschaftliche und gesellschaftliche Relevanz \Wwelin jener Sportart wieder
zu finden ist, ist die Basis, auf der diese Arbautfgebaut ist. Politische
Personlichkeiten, wie anhand des ehemaligen iiaben Ministerprasidenten
Silvio Berlusconi gesehen werden kann, sind Prasgievon Ful3ballvereinen.
Wirtschaftskonzerne griinden Ful3ballmannschafteriiben den Sport FulZball
ihre eigene Firma zu vermarkten, wie zum Beispiel Deutschland der
Automobilhersteller VW mit VFL Wolfsburg oder in ¢sreich der
Getrankeproduzent Red Bull in Salzburg. Die gesedftliche Wichtigkeit
jenes Sports kann dahingehend erkannt werden, ziassBeispiel bei den
letzten FuRRballweltmeisterschaften 2006 in Deutsahlund 2010 in Stdafrika
statistisch gesehen fast 70% der Erdbevélkerung eiilen Moment ein
FuRballspiel im Fernsehen gesehen h&bdn der FuRballsaison 2005/2006
wurde das Gesamtmarktvolumen des Ful3balls auf Lib@rMilliarden Euro
geschatzt (Deloitte 2005: 9, Salz/Steinkirchner@@® In: Kummer 2008: 1).

Nachdem die Definitionen nun zum Ende gelangt ssiod,in weiterer Folge in
den nachsten theoretischen Teil eingetaucht werdlérd deshalb muss
nochmals erwdhnt werden, dass der Ful3ball als igengtdndiges System
betrachtet werden muss. Denn das System FuRRbalietefsich selber durch
das Leistungsprinzip, ist aber im Gegensatz zurendgportsystemen keines in
der korperliche Uberlegenheit das Ausschlaggebéstde Auf den folgenden
Seiten soll die Komplexitdt des Fuf3ballsports genaoeleuchtet werden.

2 Im Kapitel 6 wird die Logik des FuRballs bescheeb
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http://de.fifa.com/mm/document/affederation/tv/0/81/21/datasourcesandmethodology 11-
00842 _102_en_de.pdf15.11.2011).
% Dazu mehr im Kapitel 6.1.
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Weiters soll gezeigt werden, dass der Ful3ball, eglsich selber als globaler
Sport beschreibt und den Kampf gegen den Rassifarisren wilf®, zugleich
aber eine Sportart ist, die sehr auf nationale Hadggkeiten und nationale

Grenzen pocht.

6. FuRball und die Logik des Spiels

6.1. Die Funktionsweise des Fuf3balls

Ausgehend vom Gedanken, dass Sport und in dieséimdéaFuliball, ein

Vergleich zwischen der korperlichen Leistung istuss die Frage gestellt
werden, wie weit geht es im Funktionssystem FuRkhatsachlich um

korperliche Vergleiche, und wieweit sind anderetBedn daftr entscheidend?
(Muller 2009: 198) In modernen Gesellschaftsforméisst sich das

Leistungsprinzip in allen Funktionssystemen wieleden. Der Unterschied
zwischen Sport und anderen Systemen ist die heeabrsnde Bedeutung der
Leistung

,Die herausgehobene Bedeutung des LeistungsprinaipSport ergibt sich aus der Dopplung
von Leistung als binarem Code des Funktionssystems$ der allgemeinen Geltung
meritokratischer Normen in der Moderne. Die Besohdi# des Sports ist demnach die
ausschlief3liche Ausrichtung auf ,Leistung um deistteng Willen.* (Ebenda 2009: 198).

Die Abgrenzung des Funktionssystems Sport zu andes®zialen
Gesellschaftsformen lasst sich daher durch die igiobit des Faktors
Leistung definieren. Nur wer in diesem System lugigterbringt, kann auch in
diesem System bestehen. Was ist jedoch LeistungSel}rage gilt es genauer
zu untersuchen. Denn ist Leistung automatisch immetr Konkurrenz
verbunden? Hat ein Mensch nur Leistung erbrachhnwdiese/r besser als

jemand Anderel/r ist?

Das Leistungsprinzip des Ful3balls kann bereits @n @rganisationsstruktur
eines Verbandes erkannt werden. Durch eine Instalig eines Ligensystems
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mit Auf- und Absteige? und einer begrenzten Anzahl an Spielduellen, ast d
Produkt FulRball schon in einen Leistungsvergleictyezwangt. Nach jedem
Spiel bekommt eine Mannschaft eine gewisse Anzalitunkten, die diese sich
wahrend dem Spiel hat erarbeiten musenzusatzlich zu dieser
Punkteauflistung gibt es eine Tabelle, bei der jédannschaft jederzeit
erkennen kann, wie viele Punkte diese bereits bekem hat. Die

Punkteverteilung in Verbindung mit einer bestimm#garzahl an Spielduellen,
lassen alle mitagierenden Vereine von Beginn wegim konkurrierendes

Verhaltnis zu einander stehen.

Im Vergleich zu anderen Funktionssystemen sind Flgiball und dessen
Struktur daher ausschlief3lich auf den Leistungdemiy ausgerichtet. In der
Wissenschatft, Politik, Wirtschaft oder auch in g@&mnst gibt es diesbezlglich
keine organisierte Vergleichstabelle in dieser EdEme Wissenschafterin oder
ein Wissenschafter hat nirgends die Mdglichkeit sehen, wie ihre/seine
Leistung im Vergleich zu bewerten ist (Miller 20@01). Daher muss jetzt

weiter gefragt werden, wann ist jemand besser?

Im FulRball ist das Entscheidende das Erzielen vordestens einen Treffer
mehr als der Gegner. Der Erfolg der Leistung istimigehend aufgebaut, dass
eine korperliche Leistung nicht ausschlaggebend speelentscheidend ist.
Eine Mannschaft konnte theoretisch doppelt soeigldn wie eine andere, doch
wenn diese nicht mehr Tore erzielt, hat diese anicht gewonnen. Wie ein
solcher Treffer zustande kommt ist nicht das EmsiE#nde. Daher ist der
korperliche Vergleich kein ausschlaggebender Gilinginen Sieg gegenuber
jemanden anderen (Muller 2009: 202). Das Funktigsiesn Sport, und in
diesem konkreten Fall der FuBball, sichert seinliloerleben durch den
strukturellen Leistungsvergleich. Es kann daheamusengefasst werdejtie
Funktionslogik des Ful3balls besteht vor allem inldee des Besserseins, der
damit verbundenen Konkurrenzorientierung und denwi@een.“ (Muller
2009: 205).

" In Osterreich gibt es zwei nationale Spielklasskej (iberregionale Ligen und ab den
Landesligen dirfen die Bundeslander autonom nactsdif3e des Bundeslandes ein
Ligensystem errichten und verwalten.

% Nach aktuellen Stand, 20.01.2012, ist die Punkte#ung in Osterreich wie folgt, bei einem
Sieg 3 Punkte, bei einem Unentschieden 1 Punkbendiner Niederlage 0 Punkte.
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6.2. Die Paradoxie des Ful3balls

Sport, und in diesem konkreten Fall der FuRballelitstdurch das
Leistungsprinzip die Mdglichkeit dar, die erbrachteistung einer Athletin
bzw. eines Athleten durch festgeschriebene Normeéergeit nachzuvollziehen.
Anhand der Akzeptanz eines Uberregionalen Regekserkann die Leistung
dadurch verglichen und zu einem konkurrierendenh&émis zur eigenen

Leistung gestellt werden (Mdller 2009: 17).

,und wo — aus welchen Griinden immer — jemand vonGleance des Leistungsvergleichs
grundsatzlich ausgeschlossen wird, da ruiniert BeicAusschluf3 die Idee der Hochstleistung;

niemals lasst sich mit Sicherheit sagen, ob dergé@sshlossene nicht eine noch hohere

Leistung hatte vollbringen kénnen(Zit. n. Krockow 1974 in Mller 2009: 17)

Fur den FuR3ball heil3t dies nun, dass jede Posmiaginer Mannschaft nach

einem Leistungsprinzip vergeben werden sollte ungs&hlussmechanismen
nach Herkunft, Nationalitdt, Geschlecht, Sexuel@rientierung und/oder

Charakter keine Giiltigkeit haben sollen. Im Umkehhsss muss daher sogar
gesagt werden, dass askriptive Merkmale zu eineri@tsverlust innerhalb

eines FulR3ballteams fuhren wirden. (Ebenda 2009:06@)h genau bei diesem
Punkt kommt der erste Widerspruch zum Vorschein.

Nationale Ligen, als Beispiel soll jetzt die dseéchische Ful3ballbundesliga
dienen, erstellen Statuten fur die mitspielendereMe, welche eine bewusste
Bevorzugung von Osterreichern, wie anhand des festhertopfs zu sehen
ist?®, versuchen anzustreben. Die zweithtchste Spiskl&isterreichsHeute

fur Morgen - Erste Liga deklariert sich offiziell als &sterreichische
Ausbildungsliga. Darunter wird digF6rderung und Forderung talentierter
sterreichischer Nachwuchsspieler [.. Jerstanderi® Dies soll jetzt aber nicht
heiRen, dass ein Verein der 0Osterreichischen Flkinalesliga dazu

verpflichtet ist, Ful3baller mit einer Osterreiclien Staatsbirgerschaft zu
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einen prozentuellen Anteil der TV-Einnahmen.
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bevorzugen. Doch speziell fur regionale Vereinectelsich Uber regionale
Sponsoren finanzieren, ist der finanzielle Anreier BBevorzugung eines
Osterreichers durch den Osterreichertopf mehr gagehls ohne diesem. Es
stellt sich nun natirlich die Frage, wie ist einevBrzugung nach nationalen
Attributen mit einem Leistungsprinzip vereinbar? IMii argumentiert
daraufhin mit Luhmanns Theorie von der Selbstbesibbng von
Funktionssystemen, in der es kein Naturrecht aufglMdschaften gibt.
Demgegeniber wird nun aber argumentiert, dass @adanisation sich nach
einem Funktionssystem orientiert, und daher sich\&rband oder eine Liga
nach einer sportlichen Funktionslogik richtet bawsrichtet (Muller 2009: 18).
Und die hohere Funktionslogik der ¢sterreichischaflballbundesliga liegt in
der Kreierung einer Nationalmannschaft mit dem dahdrigen
Spielerrepertoire. Diese Funktionslogik resultiemveil dies auch die
Funktionslogik des aktuellen Ful3ballregulativs 8#fA ist. Die Funktionére
nehmen somit bewusst einen gewissen Qualitatsverungrhalb einer Liga
bzw. einer Mannschaft in Kauf, damit sich eine biaséilmannschaft bilden

kann, und somit internationale Vergleiche veramstaterden kbnnen.

Ausgehend vom universalistischen Standpunkt deddHs muss daher die
Frage gestellt werden, warum der internationalekamate Leistungsvergleich
des Ful3balls seine Grenzen nach territorialenpmataatlichen Grenzen zieht
und nicht nach konfessionellen oder regionalen?erlJestaat hat einen
Dachverband, der unabhangig von der Politik einehgystem errichtet und
verwaltet, welches die Mannschaften in nationalel wegionale Segmente
einteilt (Muller 2009: 20). So ist das Interesser dschauerinnen und
Zuschauer und deren Identifikationsmerkmale auf iorede bzw.
nationalstaatliche Grenzen beschréankt. Das Warumsedi Frage sollte
dahingehend erweitert werden, warum nicht andeiteien, wie zum Beispiel
eine Konfession, politische Einstellung oder saziderkunft als Kriterium fr
Zuschauerinneninteresse und Zuschauerinteressgeemiiirde? Der globale
Anspruch den der FulB3ball durchaus stellt, wird $atnrch das Ziehen von
Grenzen und daraus resultierenden Vergleiche zems@inzelnen Regionen
und Staaten, gebrochen (Ebenda 2009: 21).

%1 Die Beantwortung dieser Frage findet in den Kdpifel. und 7.2. statt.
27



28

Dieser widerspruchliche Ansatz des Ful3balls kanmrchduRobertsons
Glokalisierungs-Theorie erklart werden. Denn dudels Globale des Ful3balls
und die Verbindung des Individuums mit Lokalem, ikaler Ful3ball zwar sehr
wohl als Global wiedererkannt werden, aber durchioreale Unterschiede
erhoht dieser den Identifikationswert fir den Elnea. Dieses bewusst
Trennend-Verbindende muss daher alaterdependenzunterbrechungen
(Ebenda 2009: 21) des Ful3balls gesehen werdepjriiavichtige Verbindung
fur die Organisationsfahigkeit des Ful3balls dadestellm Grunde genommen
heil3t dies genauer, nicht jede Teilnehmerin bzwereleilnehmer muss mit
einer Anderen oder einem Anderen in Konkurrenz estelaber anhand von
historisch gewachsenen territorialen Grenzen konmémfacher gewisse
Vergleichsraume erstellt werden (Ebenda 2009: 2h).weiterer Folge soll
analysiert werden, warum geographische Grenzen d@@&n FulRball

entscheidender fur einen Vergleich sind, als andere



7. FuRball und die Verbindung zur Nation

7.1. FulRball und der nationale Charakter

Es ist die Eigenheit des FuRRballs, dass dieser Idowational wie auch
international interpretiert werden kann. Die Lisker FIFA-Mitglieder betragt
nach heutigem Stand 208 Mitgliedferwahrend die Vereinten Nationen 193
Mitglieder zahlen. Auch haben bei den vergangenen3bgll-
Weltmeisterschaften in Sidafrika 2010 und Deutsehl2006 statistisch
betrachtet mindestens 70% der Erdbevoélkerung zussirfir eine kurze Dauer
an Zeit ein FuRballspiel geseh®&er selbstzugeschriebene vélkerverbindende
Charakter des FuRballs kann daher durchaus auchiralsolcher bezeichnet

werden.

Aber der Ful3ball kann sich auch nicht vom natiomaf@rsett zur Ganze
befreien. Denn in vielen Teilen der Welt, vor allemEuropa, Sidamerika und
Teilen Afrikas, wird der Fu3ball als die wichtigdtationalsportart bezeichnet
(Haberecht/Herrmann, 2009: 7). Gleichzeitig lasgth sauch in wenigen
Subsystemen, wie der Ful3ball einer ist, ein soldfalliger Rassismus bzw.
Stereotypisierung wieder finden (Muller 2009:11). ieD medialen

Berichterstattungen Uber den Ful3ball werden mitelingh angeborenen
Merkmalen der handelnden Personen beschrieben. Ed won der

brasilianischen LeichtfiiRigkéft gesprochen, von der deutschen Disziplin
von der englischen Harfe und von der italienischen Schauspielkéihst
Haberecht und Herrmann gehen in ihrer Studie speaid die mediale

Produzierung von Stereotypisierungen ein (Habefidehtmann, 2009: 15). Sie

diskutieren das Spiel der Medien mit stereotypiacBegrifflichkeiten, welche

%2 http://de.fifa.com/aboutfifa/index.htmn(09.12.2011).
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http://de.fifa.com/mm/document/affederation/tv/0A/&t/21/datasourcesandmethodology 11-
00842 102 _en_de.pdf15.11.2011).

3 http://www.abseits.at/fusball-international/weitéaeder/destination-brasilien-
%E2%80%93-auch-uber-2014-hingy&0.01.2012).

% http://www.spiegel.de/spiegel/print/d-13522616.hi(20.01.2012).

38 http://www.krone.at/Fussball/Stefan_Maierhofer Dadwbrutal reingestiegen-
Englische_Haerte-Story-16531@0.01.2012).

37 http://www.welt.de/print/die _welt/sport/article138851/Lamentieren-verboten.html
(20.01.2012).
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in keinem anderen sozialen Netzwerk so offensiditfjezeigt, aber zugleich
auch toleriert, werden. Die nationale Verbundenheitiner Tatigkeit, bzw. zu
einem Spiel und zu einer Menschengruppe, lasstigigner Intensitat wie im
FuRBball zu sehen ist, schwer wieder finden (MU#609: 11f). Und da die
Etablierung des Ful3ballsports fast zeitgleich mer dGrindung des
Nationalstaates einhergeht, war der Ful3ball vonirBegveg auch ein

Leistungsvergleich zwischen Nationalstaaten.

Das zusatzliche heutige Spiel der Medien mit denZligeherinnen und TV-
Zusehern ist fur eine Gemeinschaft, vor allem in z®p auf
Nationalmannschaften, ein sehr Entscheidendes. Miaishmuss auf Benedikt
Andersonsimagined communityerwiesen werden. Denn untenaginedsoll
verstanden werden, dass sich die Teilnehmer jerareihischaften grof3tenteils
nicht einmal kennen, aber tUber den Umweg FuRbalimatnannschaft etwas
Gemeinsames empfinden, wahrnehmen und daher veitdictit werden. Diese
vorgestellten Gemeinschaften, und nun kann von RBstgainsnationen
gesprochen werden, sind vor allem beim Thema Rigtmas wieder zu finden.
Wie sich Menschengruppen zu einer vorgestelltenbsjistchen Gemeinschaft

zusammenschliefRen, soll nun im nachsten Kapitedwemerortert werden.

7.2. Patriotismus-Debatte

In einer im Marz 2006 veroffentlichten Studie wast@reich jener europaische
Staat, welcher bei den Einwohnerinnen und Einwohaden grofiten
Nationalstolz vorzuweisen hatte.Von 33 Staaten, in der die Bevélkerung
weltweit befragt worden ist, belegte Osterreich dén Platz. Um den
Osterreichischen Patriotismus genauer zu verstahess die Analyse in der
Vergangenheit begonnen werden. Von Anbeginn dentéwdRepublik wurde
dieses Thema von allen politischen Parteien fitsri@schische Bewusstsein
forciert® (Csuri/K6th 2007: 9). Zusatzlich fuhrten in der rgangenheit
identitatsstiftende Ereignisse dazu, dass ein kiblies Osterreichisches Wir-

Gefuhl sich weiter manifestieren konnte. Die groGefahr bei einem
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kollektiven Wir-Gefuihl ist jedoch das gleichzeitigaber zum Teil auch
unbewusste, AusschlieBen von Personen nach asknptiMerkmalen.
Menschen mit Migrationshintergrund, welche nicht gsveiligen volkischen
Tradition entsprechen, werden weiterhin die Anderenbetrachtet (Zit. n.
Kaschuba 2007 In: Haberecht/Herrmann 2009: 38)Zuge einer sportlichen
Grol3veranstaltung und dem dort aufkommenden Piatmas, kann es aber
durchaus dazu kommen, dass die kollekWwie-Gruppeder Zuseherinnen und
Zuseher durch Personeer Anderererweitert wird. Vor allem dann, werthe
Anderen Personerinen positiven Beitrag fur ein gemeinsames Glgekshl
beisteuern. Ein solcher Beitrag kann in Bezug z@W@all einerseits das direkte
Mitfeiern und Anfeuern mit der Zuschauerinnen- whet Zuschauergruppe
sein, aber auch, wenn ein spielender Akteur migraitMigrationshintergrund
ein Tor erzielt, dann werden jene Personen mit dagleichen
Migrationshintergrund ebenso in das kollektiW@ eingegliedert.

Die deutsche Psychologin Dagmar Schediwy hat wéhreder

FuRballweltmeisterschaft 2006 in Deutschland flnintetschiedliche
Patriotismuserklarungen in Bezug =zu sportlichen [Bevanstaltungen
diskutiert (Zit. n. Schediwy 2006 In: Haberecht/ieann 2009: 35f). In der
Ersten begreift sie eine Grol3veranstaltung wie Eugball-Weltmeisterschaft
oder die olympischen Spiele als eine Normalisierdeg Nationalgefuihle zu
einer Nation. Patriotische Geflihle seien selbsté&mddich und daher auch

gesund, und somit sollten sie als wertfrei betietolverden (Ebenda 2009: 35).

Im zweiten Punkt wird der Patriotismus auf eine iigbder Eventkultur gesetzt.
Der Wunsch des Volkes entspringe mehr dem BedUduideiern, als das
bedingungslose Anfeuern der Nation an sich. Das wBgen der
Nationalflaggen und das Bemalen des Gesichtes neih ¢eweiligen
Nationalfarben, lassen mehr eineartyotismusals vielmehr einen Patriotismus

innerhalb einer Bevolkerung entstehen (Ebenda 2B86)9:

In der dritten Unterteilung befindet Schediwy Ratismus als Chance fir eine
vereinfachte Eingliederung von Migrantinnen und Migen in ein bestehendes

System. Wenn es keinen Patriotismus geben wirdenhBigrantinnen und
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Migranten nicht jenen Anreiz sich in ihre Wahlhetraa integrieren wie ohne
jenen, und weiters konnten Migrantinnen und Migeantdurch das zur
Schaustellen von Nationalsymbolen deren ,Integnstiereitschaft” offentlich
demonstrieren (Ebenda 2009: 36).

Der vierte Punkt hat mit dem sportlichen AspekteeiNeranstaltung zu tun.
Wenn eine Ful3ballnationalmannschaft einen erfatgex Ful3ball spielen
wirde, dann entstinde aus Grinden des FulRbaldemsi eine

begeisterungsfahige patriotische Gemeinschaft. iBlnwie der zweite Punkt,
wird hier versucht den Patriotismus auf eine Ebdgee Events zu mandvrieren
(Ebenda 2009: 36).

Im funften und letzten Punkt wird der Patriotismwsahrend einer
Grol3veranstaltung als ,gesunder” und friedlichetriBtssmus beschrieben. Es
soll eine Differenzierung bei den Nationalismen agjgt werden. Ein so
genannterlter Nationalismus, der auf chauvinistische und rassis¢é Motive

beruht, wirde sich im Vergleich zu jenem bei eir@rol3veranstaltung
unterscheiden (Ebenda 2009: 37).

Schediwys letztes Argument wurde bereits zwei Japéter durch empirische
Studien von ihr selbst widerlegt. Der friedlichetiaassistische Patriotismus
kann anhand von polizeilichen Statistiken um diddlFallweltmeisterschaft
2006 als falsch bezeichnet werden (Zit. n. Schedigp08 In:
Haberecht/Herrmann 2009: 37). Im Laufe ihrer Usuehungen wurden in der
Bundesrepublik Deutschland vermehrt rechtsradil&laftaten begangen als
vor ihrem Untersuchungszeitraum. Jedoch verdier@ndie Punkte, auf dem
der Patriotismus auf eine Eventebene geschobenewuwtdrchaus erhohte
Aufmerksamkeit. So durfte die auflagenstarkste $agitung Osterreichs, die
Kronen Zeitung, vor der Europameisterschaft 20080ssterreich und der
Schweiz als einziges Medium Rot-Weil3-Rote Fahnemtiios vertreiben. Ein
eigens dafur aufgehobenes Gesetz, hat das zur Stikn der Nationalflagge
ermoglicht und erlaud® Auch das Aufziehen von Fanmeilen und/oder

Fanzonen, wo das gemeinsame Ful3ballschauen zelebrid nach dem

32

0 http://www.zeit.de/online/2008/23/EM-fahnen-oestérh (22.11.2011).




Schlusspfiff ein gemeinsames Fest gefeiert weradin dient dafir, dass das
Tragen von Nationalfarben als schick gilt. Menscanrk dies mit dem
Verkleiden zu Faschingszeiten vergleichen, wo &hnlie im Fasching das
Nicht-Tragen von Verkleidungen, und in diesem FRall eine Verkleidung mit
Nationalfarben und -symbole zu tun, zu einem Ausssmechanismus des/r
Beteiligten fuhren kann. Dies ist aber nicht auhes nationalistisch
rassistischen Hintergrund zurtickzufihren ist, som@ef den Charakter einer
Motto-Party, bei der jede/r zu einem gewissen Thegeréleidet kommen soll.
Der Patriotismus bei einem Grol3event wird von datschrift Der Spiegekls
folgendes beschriebegjd]ie Fahne oder das Trikot ist weniger Ausdruclnv

Patriotismus als von Partywillen. Wer dabei seil,winuss Farben zeigerf

Der Soziologe Torsten Heinemann befindet den Bedat Partyotismus als
Fehlbezeichnung (Heinmann 2010: 209). Denn dies&r, Heinemann,

suggeriert ein Geflhl des Festes, welches eineiomMdismus aulRen vor l&sst.
Doch nach ihm ist genau dies nicht der Fall. EirstFen Zuge einer

FulRballveranstaltung ist kein Fest, wo mensch dieh Feiern-Willens trifft,

sondern es ist eine Menschenansammlung von eingoralie sich durch

bestimmte nationalen Symboliken und Nationalfarlveieder erkennt und
zugleich auch gegeniber etwas Anderem sich abgr@teihemann/Resch
2010: 210). Der standige Wille sich mit einer Na#iflagge oder mit

Nationalfarben zu beschmiucken, zum Teil mit einered¢srhetorik sich zu

unterhalten und Spiele der Fu3ballnationalmannsemaiusehen, fihrt indirekt
zu einem unterbewussten politischen Nationalisios.allem wenn der Grund
eines gemeinsamen Feierns auf ein nationalistisElest, wie eine Ful3ball-
Europameisterschaft oder —Weltmeisterschaft istutiie(Ebenda 2010: 205.)
Heinemann Kkritisiert weiters, dass durch das fobidi Bild von feiernden

Menschen in diversen Medien nationale Symbole itaghicht werden.

Volkerverstandigkeit soll demonstriert werden, d@als Hintergriinden eines
nationalistischen Massenevents in der sich die [Zargenen und Zuseher nur
per Abgrenzung deklarieren, ist das inbrinstigegg&ineiner Nationalhymne
oder auch das Tragen der Nationalfarben eher et@&agenteiliges als
Volkerverstandigung (Ebenda 2010: 206).

“ http://www.spiegel.de/spiegel/print/d-47282143.ht(@R.11.2011).
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Heinemanns Aussage, dass ein gesellschaftlichesdviegent politisch benutzt
werden kann, ist grundsatzlich nicht falsch. Jeddelf nicht nur von der
nationalistischen Sichtweise ausgegangen werdereleViPersonen die
ansonsten keinen Bezug bzw. Interesse an Fulllishhaehen sich Spiele vor
allem bei Ful3balleuropameisterschaften und -—wedti@esichaften auf
offentlichen und/oder in privaten Platzen aus Gdimddes erwahnten
Eventcharakters an. Heinemann spricht selber dadass es winschenswert
ware, wenn nationale Symbole sinnentleert und dahech nur als
Feiersymboliken dienen wirden (Ebenda 2010: 216¢hDhun féallt er selbst in
die Falle seiner eigenen Kiritik rein. Denn da elej@ationale Fahne oder jedes
nationale Symbol politisch behaftet, unterstellt pauschal den handelnden
Personen einen politisch rassistischen HintergeztankVie er selber auch
argumentiert, dass nach jedem Grol3event die Ereficig eines Volkes eintritt
und samtliche nationale Symboliken wieder weggespeerden, kann das
Aufhangen dieser nicht als Indiz flr einen kollekh rassistisch motivierten
Nationalismus stehen. Der Glaube an das Schirees emassistischen
Nationalismus in einem 2-Jahres Zyklus, ist dahiegel schwer haltbar, da
zusatzlich die handelnden Akteurinnen bzw. Akteurediesem konkreten Fall
die Nationalteamspielerinnen und Nationalteamspiekustauschbar sind.
Spieler mit unterschiedlichsten Migrationshintergtén werden aus Grinden
ihrer erbrachten Leistungen in die jeweiligen Adfge einberufen. Und fir die
Dauer eines Spieles, bzw. eines Grolievents isMiersch des Gewinnens
gegenuber einem Anderen, das Produkt des fuRlsalem Leistungsprinzips
und Wettkampfes. Wie dieser Wunsch zu Stande komiintd, im folgenden

Kapitel erortert.



7.3. Reproduktion von nationalen FulR3ball-Stereatypaurch
Medien

“42 Dies

,Die Panzer haben den Portugiesen keine Chance lgagé..]
schrieb die turkische Tageszeitung Milliyet nachmdgrfolg der deutschen
FuRRballnationalmannschaft Uber Portugal bei derofameisterschaft 2008.
Der Vorab-Bericht tiber die Viertelfinali wahrendrdauropameisterschaft 2008
in der Suddeutschen Zeitung, war ebenso gekenmedichurch Bezeichnungen
wie spielfreudige Hollander portugiesischem Witz und spanischer
LeitchfiiBigkeif® Sollte mensch nun daraus ableiten, dass die Higaper se
mehr Spald an Spielen haben als andere NationedP8ntugiesen von Natur
aus mit Witzen ausgestattet, und gehen die Spgarerell leichtfiiBiger durch
das Leben als Andere im Vergleich? Selbstverstéimd$it dies nicht der Fall,
und deshalb ist auch gut zu erkennen wie MedienSt@teotypen hantieren.
Teilweise werden von diversen Zeitungen und TV-Ahsh Kriegsrhetoriken
eingesetzt, um eine Stimmung vor bzw. nach eineort8granstaltung,
respektive FulRballspiel, zu exerzieren. Doch ssthh dann die Frage, warum
ist dies im Ful3ball mdglich, bzw. wird toleriertnds in anderen sozialen

Systemen ist dies nicht der Fall?

Der deutsche Kulturwissenschafter Wolfgang Kaschspacht davon, dass
speziell Sportveranstaltungen dem Nationsgedankea ghysische Prasenz
wiedergeben, und daher dem gedanklichen Konstritér eNation eine

kollektive Identitdt zum Angreifen verleihen (Kastda 1995: 293f).

Hobsbawm konstatiert, dass der Sport und vor atlemFuf3ball ein nationales
Vermittlungsmedium darstellt,Die vorgestellte Gemeinschaft von Millionen
scheint sich zu verwirklichen als eine Mannschaf$ &If Spielern, die alle
einen Namen tragen. Der einzelne, und wenn er ruSgieler anfeuert, wird

selbst zu einem Symbol der Natidifobsbawm 1996: 168).

Wenn nun in den Medien mit Stereotypen gearbeitet, vann impliziert dies

aber auch, dass keine Trennlinien zwischen Mignaeth und Migranten sowie

“2 http://www.spiegel.de/sport/fussball/0,1518,56108ktm| (16.11.2011).
3 http://www.sueddeutsche.de/sport/em-viertelfinads-gliertelfinale-der-entzauberung-
1.210454(16.11.2011).
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Nicht-Migrantinnen und Nicht-Migranten gemacht wend Wenn die
Suddeutsche vo8pielenden Hollanderapricht, dann schliel3t dieser Stereotyp
alle Hollanderinnen und Hollander mit ein. Es wmidht differenziert zwischen
dem Alter, der Konfession oder den Vorfahren. Eedveuggeriert, dass alle

Hollander eine spielerische Veranlagung haben.

Es stellt sich daher die Frage, wie Stereotypesteimén und ob diese zu einer
Gemeinschaft bzw. zu einer Veradnderung einer Gesubkaft beitragen
konnen? Vorweg muss gesagt werden, Stereotypersomd fixiert, sondern
wandelbar und Uber einen langeren Prozess konmese durchaus modifiziert
werden. Der Konnex zwischen Deutschland und dentavlilstammt auch aus
den Angriffskriegen des Ersten und Zweiten Weltgee Im 18. und 19.
Jahrhundert war Deutschland durchaus als romantscraumte Nation im
Gedéchtnis der Zeit verankert (Gerhard/Link 199@). Das Spiel mit den
Stereotypen ist aus Grunden der Darstellungseih&tchkeiner konstruierten
Wirklichkeit popular. Und sollte aus Grinden eier®@btyp dem Klischee ganz
und gar nicht entsprechen, so wird dieser Stereatyfangs noch passend
gemacht. So wurde der einzelne deutsche FuRbadisgiernd Schneider lieber
als weil3er Brasilianer  bezeichnet, bevor die deutsche
FuRRballnationalmannschaft das Attribspielerisch umgehangt bekommen
hat** Doch mittlerweile ist eine Modifizierung des deften Stereotyps
durchaus erkennbar. So wurde nach dem Viertelfemlgegen Argentinien bei
der Weltmeisterschaft 2010 in Stdafrika von einEBEEIf gesprochen,[...]

die sich wieder in einen Rausch [spielt&f

7.4. Stereotypen anhand von Nationalitdten am BeiEp3ball

Wie im vorherigen Kapitel 7.3schon angeschnittesind Stereotypisierungen
im Fuball allgegenwartig und werden im Vergleich anderen sozialen
Subsystemen auch vielerorts toleriert. Der Fulb&ltverband, FIFA, hat seit
seiner Grindung im Jahre 1904 internationale Vegee zwischen

Nationalstaaten gefordert und gefordert. Durchglaegkhzeitige Etablieren des
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modernen Nationalstaates und des FulRbalNsyde der ful3ballerische
Nationenvergleich immer Ofter praktiziert. Das Thalhmekriterium an einem
solchen Vergleich hat aber nicht nur mit dem Begdn Staatsbirgerschaften
zu tun, sondern wurde im Laufe der letzten Jahizekion der FIFA immer
wieder modifiziert. Bis in die 1940er Jahre wargeandsatzlich gleichgultig
welche Staatsbirgerschaft ein Mitglied einer Natiorannschaft besall.
Theoretisch betrachtet, konnte jeder Spieler fide jdlation auflaufen (Muller
2009: 280). In den 1960er Jahren wurde diese Regelahingehend geandert,
dass diese vorab als Aufnahmekriterium entwedes Sitaatsbirgerschaft des
Spielers fur den jeweiligen Verband einfordertederozumindest die Geburt
bzw. die Staatsbirgerschaft dessen Vaters fir ediijige Nation (Zit. n.
FIFA-Reglement 1963 Art. 3 Abs.4 in Muller 2009:@8 Somit begann der
Welt-FuRballverband als Spielberechtigung eine tSamgehorigkeit eines

souveranen Staates einzufordern.

Dies anderte sich im Jahre 2004 zum bis dato letdal, indem die
Spielberechtigung fur einen Nationalteamspielerwitere Kriterien erweitert
bzw. zum Teil eingeschréankt worden ist. Ein heutidationalteamspieler muss

einen der folgenden Punkte erfillen:

a) ,der Spieler wurde auf dem Gebiet des betreffendemandes geboren;

b) die biologische Mutter oder der biologische Vatesdpielers wurde auf
dem Gebiet des betreffenden Verbandes geboren;

c) die Grossmutter oder der Grossvat@ic!) des Spielers wurde auf dem
Gebiet des betreffenden Verbandes geboren;

d) der Spieler war wahrend mindestens zwei Jahren tenorochen auf dem
Gebiet des betreffenden Verbandes wohnh&FA Zirkular Nr. 901)

Leicht abgeandert wurde dies nur dahingehend, @m&ssm Spieler ein
einmaliger Wechsel zwischen zwei Nationalmannsehafestattet wird, sofern
der Akteur davor kein Pflichtspiel fir eine A-Nataimannschaff absolviert

hat. Trotz dieser Ab&nderung, weisen die Statuites mationale Zugehorigkeit

den Spielern zu. Eine Staatsbirgerschatft ist nunr inedingt von Néten, denn

¢ Darunter wird die Nationalmannschaft verstandemeé Nachwuchsnationalmannschaften.

37



durch die Mdglichkeit einer Blutsverwandtschafeine gewinschte Region, ist
es jedem Spieler mdglich fur diesen Verband auckpielen. Daraus leitet sich
ab, eine nationale Zugehoérigkeit ist im FulRball eeibauerhafte. Die
Moglichkeit der Staatsbirgerschaftsanderung untéilleng der jeweiligen
staatlichen Kriterien, um dann fir diesen Verbarmv.bfur diesen Staat
aufzulaufen, ist im Gegensatz zu anderen Sportsatinngen, im Ful3ball der
sich selber als global bezeichnet, nicht gegebetll@12009: 281). Wie die
territoriale Grenzziehung der FIFA, und vor alleereh Wunsch nach dessen
Beibehaltung, auf stereotypische Merkmale von Flifdatgonen wirkt, soll nun

genauer untersucht werden.

Die Soziologin Marion Miuller befragt in ihrer Steditber nationale
Stereotypisierungen im Ful3ball ranghohe Funktionack Spieler von diversen
deutschen Profi-Ful3ballvereinen. Ein wesentlicheaiD zieht sich durch
samtliche Interviewpassagen, eine nationale Grebze. eine nationale
Zugehdrigkeit dient, sowohl aus rassistischen Geiindie auch aus Grinden
der Einfachheit der Beurteilung, als Kriterium Ubstwas, und in diesem
konkreten Fall Uber die FulRballer und deren Metdtalizu sprechen, zu
bewerten und zu entscheiden. Es werden den eimzéilaionalverb&nden
kollektive Eigenschaften umgehéngt und diese wemden Teil auch selbst
angenommen. So meint ein brasilianischer Profi-Blied’ der in der

deutschen Bundesliga spielfjla, in Deutschland wird halt anders FuRRball
gespielt. [...] Ja, kéampferisch, wird mehr gelauféts wird mehr taktisch
gespielt, ja, in Brasilien ist es mehr so, dassauf Technik, [...] ja wird mehr
Technik herausgerufen, in Deutschland wird halt digflse kampferische Art
FuRball gespielt.“(Mtller 2009: 274). Der Spieler spricht von eiketlektiven

Einschatzung. Seiner Meinung nach, spielt jedetsdbe FulR3baller bzw. jede
deutsche FuRballerin taktisch disziplinierter algine brasilianischen
Landsménner bzw. Landsfrauen. Durch das Attribut tektischen Disziplin

werden deutsche Ful3baller daher auch als pflepédeials ihre brasilianischen
Pendants angesehen. Generell hat sich in den ilter\eine historische und
ethnische Beschreibung der Nationen herausmamifesfio werden Brasilianer

zwecks ihrer dunklen Hautfarbe auch als Siidameskhas Aquivalent zu
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Afrikanern gesehen. Wahrend Argentinier mit Itaiender Spanier verglichen
werden. Ein Spielerbetreuer einer deutschen Profiszhaft meint

diesbezuglich:

.und die Brasilianer sind eher — ja, ich wirde fasagen — etwas afrikanisch. So von der
Mentalitat. Die kommen ja auch- es sind viele Fgebiauch, die in Brasilien leben; in
Argentinien kaum. Ich glaube, ich kenne keinenifg argentinischen Spieler. [...] Und
Brasilien sind ja viele- die meisten sogar, wirde fast sagen. [...] es ist einfach "ne andere
Mentalitat." (Ebenda 2009: 275f).

Die Attribute, die der Spielerbetreuer in diesersdd@e den jeweiligen
Volksgruppen zuschreibt, zeigt nicht nur die Redumg auf eine ethnische
Komponente, sondern vielmehr werden Nationen audh Kontinenten

verglichen. Es wird, aus Grunden der Sozialisieruog Spielertypen, den
farbigen Personen eine andere Mentalitat zugesshiaund daher werden
diese, wie er auch selber meint, teilweise wegeerigenerellerAndersheit

auch nicht verpflichtet. Und ob diese Spieler nus &idamerika oder aus
Afrika stammen, ist dahingehend gleichgultig, wadren Ursprung sowieso
Afrika sei (Ebenda 2009: 276). Auffallig bei demtdrviews ist die

Beschreibung von Afrika. Gleich mit welchen Persomdlller ein Interview

fuhrt, ob Spieler oder Trainer, ob Funktionar olflamager, es wird immer von
Afrika gesprochen. Es wird immer suggeriert, dags ®idafrikaner die

gleichen charakterlichen und teilweise genetiscemraussetzungen besitzt
wie ein Marokkaner. So spricht ein Spielermanagaod, dass den Afrikanern
von Geburt an ein Stoffknduel am Fuld klebt, mit déiese die ganze Zeit
herumrennen. Und aus Grinden der Ballverliebtheiisste der deutsche
ProfifuBball jedem Afrikaner zuerst taktische Dggii beibringen, da diese

immer nur dort hinrennen wirden, wo der Ball iEb€énda 2009: 276).

In der erwdhnten Passage ist ebenso gut zu erkewmemlavon ausgegangen
wird, dass jede/r Afrikanerin und Afrikaner in Artngeboren wird und daher
einen Stoffknduel anstelle eines Balles zum Spi¢lan Auch die Stellung
Deutschlands, als disziplinierte Nation, wird hegahoben, denn diese musste
im Wohle Aller die Afrikanerinnen und Afrikaner eehen. An dieser Studie

kann gut erkannt werden, wie Fuf3ballerinnen undbklU& mit imaginéren
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nationalen Schildern behaftet werden. Wenn einl&pagler eine Spielerin aus
einer bestimmten Nation stammt, dann wird ber@itd/orhinein erwartet was
diese/r zu erfullen und welchen Charakter diesafr Bollte dann zusatzlich
eine Person bestimmte &uRRerliche Unterschiede sswewie eine andere
Hautfarbe oder bestimmten Konfessionen angehdrann dvird jene/r auch
diesbezuglich pauschal mitbewertet.

Darauf aufbauend hinterfragt Mduller Bewertungskrge fir deutsche
Profiful3baller aus der Sicht einiger deutscher RllBbbzw. Funktionare. Es
wird die Frage aufgeworfen, welche Attribute diefrggten Personen fur

Deutsche einfordern?

Der erste farbige deutsche FulR3ballnationalteanmespvedr Gerald Asamoah im
Jahre 2001. Wenn zurtickerinnert wird, wo Uber,denerelle Andersheit der
~Schwarzen® gesprochen wurde, so sei dies fur einen Vorstamdgzenden
eines deutschen Profivereines in diesem konkreg&dinnieht so, da Asamoah
die Kriterien fur einen deutschen Nationalteamspidbereits erfillt habe
(Ebenda 2009: 283). Eine gultige Spielberechtigugige Staatsbirgerschaft
oder der Spielerfolg ware fur den Vorstandsvorsitien nicht entscheidend,
sondern es wird ein Bekenntnis zur Nation eingefardDiese siehe er darin,
indem ein Spieler zum Beispiel bei einer Nationalhg die Hand aufs Herz
legt, und dass dieser zusatzlich auch eine Zeg lander jeweiligen Nation
schon lebt, bestenfalls dort geboren wurde (Eb@0@8Q: 283).

In einem weiteren Gesprach zwischen zwei Spieleer deutschen

FuRballbundesliga, kam es zur Definition des BéggifAuslander. Einer der
Interviewten war ein ungarischer Legionar der jédbereits seit mehr als zehn
Jahren in Deutschland lebte und spielte. Der Andlie Deutschland geboren,
spricht die deutsche Sprache, bezeichnet sich ljedelber als Auslénder. Als
Muller nachfragt warum sich dieser Spieler nictg Bleutscher sehen wirde,
kam zur Antwort, dass dessen Eltern keine Deutseténen (Ebenda 2009:
283). Nun soll der Frage nachgegangen werdeneoléséburtsort der Eltern
einen entscheidenden Anteil an einer empfundenéonaden Zugehorigkeit

beitragt, wie hier vermuten lasst.



Muller nimmt einen Kriterienkatalog zur Hilfe, inoke sie durch funf

Kategorisierungen versucht Spieler in einer Magixzuteilen. Die Punkte
lauten, 1. Geburtsort, 2. Ort der Priméarsozialisgti3. Staatsangehorigkeit, 4.
Staatsangehorigkeit der Eltern und 5. MutterspraGwezald Asamoah erreicht
von den funf Punkten zwei. Der Profi-Spieler, dehsselber als Auslander
bezeichnet hat, erreichte drei Punkte. Ein andeeutscher Ful3ballprofi

erreichte finf von den funf Punkten. In deren Selbed Fremdwahrnehmung
war somit klar, dass das letzte Beispiel einechtigen Deutschen

charakterisiert (Ebenda 2009: 285).

Anhand dieses Ergebnisses kann analysiert werdass die Geburt eines
Elternteiles in einer anderen Nation dazu flhrgsddiese Person ein verstarktes
Zugehdrigkeitsempfinden zu dieser Nation besitaiefitla 2009: 286). Eine
Staatsburgerschaft wird nur als ein pragmatischetaiDwvahrgenommen, eine
gefuhlte Nationszugehorigkeit, lasst sich laut Mijllnach Eigendefinitionen
mithilfe von ethnischen Kriterien der Vorfahren eheeiben. Hier sollte
nochmals erwéhnt werden, dass die FIFA-Statuten nsgbe eine
Blutsverwandschatftir die Spielberechtigung von Nationen einfordert.

Bei dieser Studie bleibt immer die Frage im Rauemai, wie sich eine Nation
verandern kann, bzw. ob sich eine Nation tUberhaegindern kann, und wird
diese Veranderung oOffentlich auch wahrgenommen? Bespiel Gerald

Asamoah zeigt, dass die Akzeptanz einer Zugehdtigkeht anhand einer
Blutsverwandtschaft oder Staatsbirgerschaft alldieaertet wird. Sondern
einerseits wird eine Akzeptanz durch erbrachtetuagen im System Ful3ball
honoriert, und weiters tragen symbolische Gestends Hand aufs Herzlegen
bei einer Nationalhymne dazu bei. Hier soll noaim&l erwdhnt werden, dass
eingangs festgestellt wurde, dass Stereotypisiemungon Ful3ballern und
Nationen pauschal getatigt werden. So d@r Schwarzeugleichder Andere

der mit dem Stoffknauel spielt (Ebenda 2009: 2%),ist Asamoah bei den
Befragten nun eine angenommene Reprasentationsiiggudeutschen Ful3balls.

Jetzt soll der Fokus aber auf Osterreich gericweden. In den kommenden

Kapiteln wird die Osterreichische Identitat genauetersucht und anhand des
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Beispiels Herren FulR3ballnationalteam soll gezeigtden, wie dsterreichische
Migranten Zweiter Generation innerhalb des Ful3psiésns von Medien
transportiert werden. Es wird daran erinnert, ddgs Definition dieses
Terminus die Geburt des Kindes in den territorialdrenzen Osterreichs

vorsieht, aber dessen Eltern beide im Ausland ggbeerden mussten.

8. FuRball und Osterreich

8.1. Osterreichische Identitat

In den Kapiteln zur nationalen Zugehorigkeit und #eaft von Symbolen
wurde schon darauf eingegangen, dass Gruppen ®#etererkennungswert
besitzen und bis zu einem gewissen Grade auchigenotliene theoretischen
Modelle sollen nun auf Osterreich angewendet wer@=smn was wird unter
der Osterreichischen Identitat verstanden? Worstutlie Osterreicherin bzw.
der Osterreicher stolz? Wenn auf das Kapitel 7.@wiesen wird, ist
rickblickend die Osterreichische Bevolkerung lauee Studie aus dem Jahre
2006 jene europaische Nation, welche den grol3tdiomdstolz vorzuweisen
hat. Um diese Fragen zu klaren, muss zu alleradrst festgehalten werden,
dass die Osterreichische Identitdt ein Produkt Aeriten Republik ist
(Csuri/Kéth 2007: 9). Dieses Produkt gilt es nunayeer zu analysieren.

Wahrend der Donaumonarchie war das OsterreichisBe¢bstbild ein
Deutschsprachiges. Die Bevélkerungsschicht, wesitie nach dem Ausgleich
1867 in der deutschen Sprache unterhielt, war stieri@ichische. Auch wurden
jene geographischen Regionen welche nicht zu Ungglniten, als Osterreich
bezeichnet. Osterreich war somit einerseits derd Add die deutschsprachige
Bevolkerung, und weiters wurden samtliche terrélen Gebiete, welche nicht
Ungarisch waren, zu Osterreich dazugerechnet. Ndem Zerfall der
Donaumonarchie wollte der GroRteil der in Ostehréébenden Personen einen
Anschluss an Deutschland. Es war zwar in den 192@éren immer der
Glaube vorhanden, die Osterreicherinnen und Ostaewaren die besseren

Deutschen, doch die Uberlebensfahigkeit des Sta@stsrreich wurde ihm



mehrheitlich abgesprochen (Ebenda 2007: 10). Den@&rwarum mit Ende des
Zweiten Weltkrieges ein verstarktes Osterreichbetaesn entstanden ist, hat
mit einerleicht verféalschten Geschichtsschreibumgd der Konzentration auf
die Hervorhebung der Unterschiede zwischen Ostérrend Deutschland zu
tun (Marschik 1999: 30). Untdeicht gefalschter Geschichtsschreibusgll
verstanden werden, dass zu Zeiten der Besatzurigstligeichische Politik den
Austrofaschismus als Widerstand gegen Hitler bésibbn hat. Auch wurde
Osterreich, und da speziell wegen der Moskauer @akbn aus dem Jahre
1943, immer als erstes Opfer von Nazi-Deutschlamedclrieben. Diese
Interpretationsweise wurde von der Bevolkerung uadch von den
Besatzungsmachten nie ernsthaft hinterfragt undhteosomit bis weit in die
1980er Jahre, bis zur Waldheim-Affare, Uberlebdre(tela 1999: 31).

Der Zweite wichtige Aspekt fir den Beginn einerctan Identifikation mit
Osterreich war das ambivalente Verhaltnis zu Déidscl. Einerseits bendtigte
Osterreich Deutschland als Handelspartner, undeveeigab es durch die
sprachlichen und geschichtlichen  Verbindungen  Gesaenkeiten.
Andererseits wurde eine Abkoppelung begonnen, biehligigenen Charakter
und eigenstandiger Osterreichischer Kultur. Vonef@stchischer Seite aus
wurde bewusst unterschieden und bewusst getremonAPelinka beschrieb
den Prozess der Identitatsfindung als NotwendigkBiénn nur solange
Osterreich eine politische, kulturelle, wirtschiafte Eigenstandigkeit besaRe,
kann Osterreich existieren, ansonsten kame Osthrneir einer deutschen
Peripherie gleich (Zit. n. Pelinka in Marschik 1923). Um nun die Frage zu
klaren, ob Osterreich eine Staats-, Willens- odertu¢nation sei, muss
geantwortet werden, Osterreich ist eine Staatsmaf@élich-Steffen 2003:
108). Das Hauptaugenmerk der Bewusstseinsbildungdevuauf die
Staatsorgane, die Verfassung und das staatlicheitofem gelegt. Die
politischen Parteien, allen voran SPO und OVP, halem Staat Osterreich von
1945 weg mit der Nation gleichgesetzt (Ebenda 2008).

Ein weiterer wichtiger Aspekt fur eine Osterreidhis Identitatsbildung konnte
in der Neutralitatserklarung gesehen werden. Ebensde der Wunsch nach

politischer Stabilitdt und sozialem Frieden in &mzialpartnerschaft gesucht
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und gefunden und letzten Endes waren auch SpattKutturerrungenschaften
ein Motor fir die Etablierung eines 0sterreichisth8elbstbewusstseins
(Ebenda 2003: 110ff). Unter Kulturerrungenschafitérd die Osterreichische
Lebensart wie zum Beispiel die Winzertradition odach die 6sterreichische
Kiche verstanden (Ebenda 2003: 113). Aber eberesd.itBratur, die Musik

und das Theater werden unter jenen Punkt subsuntiertdhnt soll noch

werden, dass es heute keinen offiziellen Staattdgje beziglich einer
Errungenschaft der Ersten Republik oder des Kasdres gibt. Samtliche
Feiertage sind Feiertage der Zweiten Republik. Dehrwird aber speziell bei
den Kulturerrungenschaften auf das TraditionelleRt& Zweiten Republik Ara
verwiesen, wie zum Beispiel Mozart, Lipizzaner odiée Wiener Moderne

(Csuri/Kéth 2007: 16).

Von sportlicher Seite aus verhalfen die Erfolge Rarsonlichkeiten wie unter
anderem Toni Sailer, Niki Lauda, Franz Klammer, iTomauer oder Thomas
Muster zu einem verstarkten kollektiven Osterre@hbsstsein. Zwei
Ereignisse waren zusétzlich von pragender Bedeuttngerseits der Fall
Schranz im Jahre 1972, und weiters das FulRballweterschaftsspiel
zwischen Osterreich und Deutschland in Cérdoba dem Jahr 1978. Das
Hauptaugenmerk von jenen Ereignissen soll abe€éatdoba gerichtet werden,
da dieses Ful3ballspiel, und die daraus resultieré&dehtitatsstiftende Wirkung,
im Jahre 1945, kurz nach dem Ende des Zweiten Vikgis, ihre Anfange
erhielt (Frdlich-Steffen, 2003: 75). Im folgendempitel soll das Ful3ballspiel
in Cérdoba genauer beleuchtet werden, damit genaustanden werden kann,
warum dieses Fuf3ballmatch einen Identitatsstiften@&arakter hat. Dafur
muss jedoch noch einmal kurz in die Vergangenh&s dNS-Regimes
eingetaucht werden, denn der Ursprung der heufigi@ballerischen Rivalitat
zwischen Osterreich und Deutschland hangt mit deém@ung der Zweiten

Republik eng beisammen.



8.2. Cordoba und sein ldentitatsstiftender Charakte

Der 6sterreichische FulRball, und da primér der \&fiéu3ball, wurde vom NS-
Regime nur bedingt verdndert. Zwar wurden die Rsfmalitdt und die
Moglichkeit des internationalen Vergleiches abgefith doch an seinem
gesellschaftlichen Status als wichtigste mannli€heizeitaktivitdt wurde im
beiderseitigen Interesse wenig geandert (Marsci@91 58) Vonseiten der
Nationalsozialisten wurde sogar der Wunsch geautass der Ful3ballsport als
Zeichen der Normalitat in der Bevolkerung beibedraltvird (Ebenda 1999:
58). So konnte sich der Osterreichische Ful3balh rilean Ende des Zweiten
Weltkrieges verhaltnismafig rasch neu strukturieterste Landervergleiche
zwischen Nationalmannschaften wurden bereits inm 1845 bestritte®® Ein
wichtiges FuRballspiel war das Landermatch 1945egedas franzdsische
Nationalteam, welches vor mehr als 55.000 Zuseheninund Zuseher im
Wiener Prater mit 4-1 zu Gunsten Osterreichs gewonmvurde. Das
Entscheidende bei diesem Spiel war die Spielartn dene wurde europaweit
als dasWiener Scheiberlspiehngesehen und verhalf dem &sterreichischen
FuRBball und dessen Fans zu einem Stick Identita¢n@a 1999: 69). Der
bedingungslose Wille der Abgrenzung zu Deutschlarad,auch im Ful3ball zu
erkennen. Das 0Osterreichische Ful3ballnationalteslimrgden Jahren nach dem

Zweiten Weltkrieg als eines der erfolgreichsten t#mopa.

Im Jahre 1951 fand das erste Aufeinandertreffensavein Osterreich und
Deutschland nach dem Zweiten Weltkrieg statt. Estseine 0-2 Niederlage
aus der osterreichischen SiéhDiese Niederlage gegen Deutschland, von den
Medien zuvor alsJausengegnemetitelt, war zusatzlich der Beginn einer
jahrzehntelangen andauernden FuRballrivalitét, der Osterreich gegen
Deutschland nicht mehr gewinnen konnte (Ebenda: 1889 Mit dem 3-2 Sieg
Osterreichs gegen Deutschland im Zuge der FuRHaiheisterschaft 1978,
wurde jener Triumph stellvertretend fur samtlichéedérlagen Osterreichs

gegen Deutschland bewertet. So schrieben in desufialgenden Tagen die

“8 Das erste offizielle FuBballspiel fand sogar nimctien letzten Kriegstagen am 29. April
1945 in Wien statt.
“9 http://www.oefb.at/_uploads/_elements/3325_file1,§20.01.2012).
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osterreichischen Medien von deRache von Koéniggrat?® (Zit n. Neue
Kronen Zeitung in Labitsch 2009: 69). Beteiligteiedgr wie Hans Krankl
betrachteten die Deutschen als dggrbfeind, welcher nach 47jahriger
Unterbrechung erstmals geschlagen wurdEbenda 2009: 70). Interessant ist
bei all der Euphorie um diesen Sieg auch die Erkesndass obwohl die
Osterreichische Identitdt als eine der Zweiten RBkugilt, jener Sieg als
Genugtuung gegenuber einer Schlacht aus der Maderabezeichnet worden

ist.

Der FuRballsieg Osterreichs gegen Deutschland imldb&, Argentinien, aus
dem Jahre 1978 wurde innerhalb der Bevdlkerungeais sehr wichtiges
Identitatsstiftendes Osterreichisches Ereignis emdghmen. So schrieb der
Osterreichische Ful3balljournalist Florin Mitterma&ywas ironischNicht 1955,
sondern 1978 ist Osterreich befreit worden. Undrzmieht durch Figl und den
Staatsvertrag, sondern durch das Tor vom KranKEit. n. Mittermayr in
Labitsch 2009: 74).

8.3. Migration im Osterreichischen Ful3ballnatiosath

Auf den folgenden Seiten wird exemplarisch auf zwisterreichische
Nationalteamspieler mit Migrationshintergrund eiggegen. Denn diese
beiden Spieler sind nicht nur Migranten Zweiter &ation, sondern haben
einen erheblichen Anteil zur Etablierung des FuBpalts in Osterreich

beigetragen.

In Zeiten der k.u.k Monarchie wurde die territogigbrenzziehung des Ofteren
einem Wechsel unterzogen, und dennoch war einet&at@szu vernehmen,
Deutsch galt als die offizielle Amtssprache. Diadesfamilie, der Adel und die
Bourgeoise sprachen Deutsch und bezeichneten sttbersdadurch als
Osterreicherinnen und Osterreicher. Dennoch warreger Zuzug aus den

besetzten Gebieten nach Wien und Umgebung zu spGe@rversuchte am
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* In der Schlacht bei Kéniggratz vom 03. Juli 18@6npfte die PreuRische Armee gegen die
Habsburgerische. Die PreuBen gewannen jene Schéatektierten daraufhin weitere
deutsche Gebiete und griindeten den Norddeutschaoh Bisterreich musste Territorien an
Italien und PreuRen abgeben.



Anfang des 20. Jahrhunderts der GsterreichischddtvBrband, welcher aus
Wiener Vereinen bestand, eine Einverleibung allesutsich-bohmischen
Vereine (Marschik 1996: 41). Doch durch Streitig&eiund Ablehnungen dem
jeweiligen Anderen gegenuber, konnte die Zusamngenig von tschechischen
mit Osterreichischen Vereinen nicht bewerkstelisgirden. In weiterer Folge
grindete sich ein eigenstandiger béhmischer Verbamdicher auch im Mai

1906 die Aufnahme in die FIFA erlang (Zit. n. Sabigitz 1951 in Marschik

1996: 42). Anfangs war der Osterreichische Ful3ediend noch strikt gegen
dessen Grindung, doch 1908 akzeptierte dieser mphéngigen bohmischen
FulRballverband. Die Mitglieder des béhmischen Viedes mussten aber bis
1918 mehr oder minder in einer fuRBballerischen aksmh verbringen. Im

Osterreichischen Verband durften diese nicht metspi, und von anderen

Nationen bzw. Verbanden wurde diese ebenso bogkb{Marschik 1996: 42).

Die Migration aus Mahren, Bohmen oder auch aus ramdeslawischen
Gebieten war dermaf3en pragend, sodass heute netd asterreichische
Familiennamen erkennen lassen, dass deren Urspausgdem heutigen
Ungarn, Tschechien, Slowakei oder aus SloweniefGstri/Koth 2007: 23).
Mit Beginn der industriellen Revolution setzte sigin Migrationsstrom
Richtung Wien in Gange. Im Jahr 1830 hatte Wien pkea 380.000
Einwohnerinnen und Einwohner. 1900 erreichte diengi Bevolkerung fast
2.060.000 Menschen. Die Halfte der Wienerinnen WMiener waren
Migrantinnen und Migranten (Marschik 1996: 44). BEaberufungen in das
Losterreichische® Ful3ballnationalteam waren fagnen mit in Wien lebenden
Personen bestickt. Daher ist es auch wenig Ubdéeas¢ dass die
Zusammenstellung der Nationalteams von der Griungweggimmer Migranten

mit einberufen hat.

Einer der bekanntesten und prominentesten Osteiselen
FulRballnationalteamspieler wéahrend der Zwischegkgeit hatte mahrische
Vorfahren, namlich Matthias Sindelar, oder adein Papiereneggenannt (Blaha
1946: 4). Sindelar gilt heute noch in Ful3ballkreisds einer der besten
Osterreichischen FulRballspieler. Sein Talent dufiéser auch im so genannten

Wunderteam aufblitzen lassen, welches in den 1930ereines der besten
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FulRRballteams der Welt galt. Bei der FulRball-Welsteschaft 1934 erreichte
die Osterreichische Auswahl den 4. Platz. Bis zeseli Weltmeisterschaft
verlieR Osterreich von 31 Spielen 21mal als Sietmr FuBballraset. Der
Osterreichische Fuf3ballbund schreibt beziglich Sardauf dessen Homepage,
,Die zentrale Figur des "Wunderteams" war Matthi@mdelar, [...]. Sindelar
reprasentierte die spezifischen Eigenschaften dasrr@ichischen Ful3balls

dieser Jahre wie kein anderer®

Eine weitere Reprasentationsfigur des 06sterreibbiscFul3balls hat nicht-
Osterreichische Vorfahren und zwar Josef ,Pepi‘dllrioder auchder Tank
genannt® Er gilt als erster dsterreichischer FuRballstaeb@en am 24.
Dezember 1895 in Wien-Ottakring, war er das dited einer bohmischen
Einwandererfamilié? Nach dem Ende des Ersten Weltkrieges wechseltl Uri
zum SK Rapid. Dort sicherte er sich in den Naclggj@hren dreimal den Titel
des Osterreichischen Torschitzenkodnigs. Durch seimebusten aber
erfolgreichen Spielstil, wurde Uridil zu einer auepopularen Person.Jene
Popularitat wurde auch von gewissen Markenprodu&tedeckt, sodass Uridil
in den 1920er Jahren neben Ful3ballspieler auch &véder und Schauspieler
wurde. So schreibt das Internetportal 90minutepMitie der Zwanziger Jahre
war Uridil der bekannteste Mann in Wien und avarteieum Werbestar und

Kulturtrager Osterreichs®®
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*L http://www.oefb.at/show_berichtdetail.php?ber_id&38&fpid=298 (08.12.2011).

*2 http://www.oefb.at/show_berichtdetail.php?ber_id&38&fpid=298 (08.12.2011).

%3 http://pcnews.at/d/_pdf/n1230008.p¢20.01.2012).

> http://www.forza-rapid.com/magazin/scr-legenderdferticle/sturmtank-und-popstar.html
(20.01.2012).

*5 http://www.wien.gv.at/kultur/archiv/geschichte/fbsdi/uridil.html, (20.01.2012).

*% http://www.90minuten.at/index.php/90minutenfusstddigschau/2408-sturmtank-und-
popstay (20.01.2012).




8.4. Die ,Gastarbeiter-Generation”

Wie an den Beispielen Sindelar und Uridil gut eriawerden konnte, andern
sich Einstellungen und Ressentiments gegenuberalfiginen und Migranten
oder auch gegenuber Flichtlingen im Laufe der @égtgl/Spitaler 2008: 107).
Wahrend zu Zeiten der Donaumonarchie noch FuRRbdBiEpiele gegen
ungarische Auswahlen, oder auch in der Zwischeggreit zusatzlich noch
gegen tschechische und slowakische, die Spannungerhalb der
Osterreichischen Bevdlkerung ansteigen haben lassesind dies heute Spiele

gegen Deutschland.

Dass Uberhaupt Spieler mit Migrationshintergrundlém Nationalteams agiert
haben, hat zumeist mit politischen VeranderungetunuWie schon erwahnt,
kamen um 1900 mehr als die Halfte der Wiener S&dbdbnerinnen und
Stadtbewohner aus dem heutigem Tschechien undloerl&i, da diese ihre
Arbeit in diversen Wiener Fabriken fanden (Lichtbl&990: 385). Einige der
Nachkommen stellten, wie an den Beispielen Sindalaat Uridil gesehen

worden konnte, bereits Spieler des Osterreichis€ldballnationalteams.

1964 kam es durch das Raab-Olah-Abkommen zu einegiteren
Migrationsstrom in die heutigen Grenzen Osterreideses Abkommen stellte
eine Anderung der bis dato vorhandenen Beschafigpoiitik dar. Durch den
anhaltenden Wirtschaftsboom fehlten am Osterreibleis Arbeitsmarkt knapp
100.000 Facharbeiterinnen und Facharbéltébas Abkommen, welches eine
Einigung zwischen den Sozialpartnern war, erlag@e gezielte Anwerbung
tirkischer Facharbeiterinnen und Facharbeiter &tefeich. Zwei Jahre spater
wurde jenes Abkommen ebenso mit dem Jugoslawis&hteat unterzeichnet
(Fassmann/Minz 1995: 41). Der Hintergedanke war dief kurzfristige
Aufenthaltsdauer von Gastarbeiterinnen und Gastarleusgerichtet. Es sollte
ein Rotationsprinzipunter den Anwerberinnen und Anwerber installiegtaen,
sodass jede Person fiir eine kurze Dauer eine Aursgein Osterreich findet,
und diese/r dann durch eine/n AndereN nach einezekuZeit ausgetauscht
werden kann. Durch die vorhandenen Perspektiven i@mgerfristigen

5 http://diepresse.com/home/panorama/integration/808®-Jahre-Gastarbeiter-in-
Oesterreich(20.01.2012).
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Beschéftigungen, siedelten sich jedoch viele adsdéhe Arbeiterinnen und
Arbeiter auf Dauer in Osterreich an (Ebenda 1995: 4

Weiters war die Moglichkeit des Familiennachzugegeipen, sodass im Jahre
1973 mehr als 178.134 Personen aus dem ehemaliggaslawien in
Osterreich lebten. Zum Vergleich, am Beginn desokbkens, 1964, lag diese
Zahl bei 9.782. Aus der Tiurkei waren es anfang®3.Migrantinnen und

Migranten und neun Jahre spater stieg diese Z&l#6692 Menschen afi.

Der FuRRball war fur viele Kinder und Jugendliche iMigrationshintergrund
ein wichtiger Freizeitfaktor. In den urbanen Gefmetwaren die Park- und
Freitzeitanlagen von den 1970er Jahren weg sehk siarch migrantische
Familien frequentiert (Liegl/Spitaler 2008: 82). In den
Nachwuchsmannschaften waren jedoch etliche Hiurderufinden, die es den
Migrationskindern erschwerte in Vereinen spielerdiduen. So erzahlte der in
Salzburg geborene  FulBballspieler Sanel Kuljic, dass der
Nachwuchsmannschaft neben ihm nur ein weiterer |&piemit
Migrationshintergrund war. Jedoch lag in den Pddgen der Anteil bei den
spielenden Ful3ballkindern, laut seiner eigenendBitzung, bei 70% (Kuljic
2007 In: Liegl/Spitaler 2008: 83). Die erwahntenréitn waren vor allem in
Zugangsbeschranken vonseiten des OsterreichischBbabbundes zusehen.
Diese erlaubten zumeist auch in den Amateurteamzwei oder drei Nicht-
Osterreicher (Liegl/Spitaler 2008: 82). In weiteFaige fiihrte dies dann dazu,
dass viele Migrantinnen und Migranten ihre eigexereine grindeten, welche
aber nicht im regularen Spielbetrieb des OFBs rigitsp durften. Mit dem Jahr
1988, anderte der OFB seine Statuten in Bezug efNhchwuchs. Es wurde
ein so genannter Befreiungsschein eingefiuhrt, den Kindern mit
Migrationshintergrund erlaubte im organisierten edsichischen
FuRRballnachwuchs Ful3 zu fassen (Ebenda 2008: 82). dbwohl einige
Kinder der ,Gastarbeiterfamilien” die dsterreictiscStaatsbirgerschaft hatten,
fihlten sie sich zum Teil zwischen dem Osterreitiés und der Herkunft ihrer
Eltern zerrissen. Diese Zerrissenheit fuhrte dadass es im FuRRball ein

Parallelsystem zwischen Osterreicherinnen und €steer und Migrantinnen
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%8 hitp://www.demokratiezentrum.org/fileadmin/medidéitabellen einwanderungsland.pdf
(20.12.2012).




und Migranten begonnen hat zu existieren. Viele dém der Zweiten

Generation spielten bevorzugt bei Vereinen, weltledr migrantische Spieler
in deren Kadern hatte als es im offiziellen dsiehischen Ful3ballsystem der
Fall war. Der ehemalige 0Osterreichische Nationaitgaieler Muhammet

Akagundiz denkt, dass dies mit dem Glauben deg{Sichaffens zu tun haben
konnte, ,[d]ie meisten glauben nicht daran, dass sie esaffdn konnen.

Ahnlich wie auf dem Arbeitsmarkt.(Akagiindiiz In Milborn 2006: A4 In:

Liegl/Spitaler 2008: 84).

Der in Wien geborene FC Lustenau Trainer Damir @aesazéhlte in einem
Interview, dass er sich als Kind genierte, wenngedihnTschuschoderJugo

nannte. Auch kam er eines Tages nach einem FuBiehllsach Hause und
erzahlte seiner Mutter, dass ihn die anderen Kimehener Tschuschnennen

wirde, darauf antwortete sie mit den Wortgmas willst denn, du bist ja ein
Tschusch.“Und er sollte dies dahingehend interpretieren, @asstolz darauf
sein soll (Canadi 2007 In: Liegl/Spitaler 2008: .8&anadi erdrterte sein
diesbeziigliches Unverstandnis, denn er war in Wgeboren, hatte die
Osterreichische Staatsbiirgerschaft, fiihlte siclbesehls Osterreicher und
dennoch war eine Diskrepanz zwischen seiner Sedibsthehmung und jener

von seinem Umfeld vorhanden (Ebenda 2008: 86).

Diese nebeneinander verlaufenen Ful3ballorganisstiarkturen, auf der einen
Seite jene mit der osterreichischen Staatsbirgafts@uf der anderen vermehrt
mit Osterreichischen Migranten und Nicht-Osterreich wurde nach dem
Politikwissenschaftler Michael Fanizadeh aus Griandes Glaubens, dass die
Gastarbeiterinnen und Gastarbeiter nicht auf DanelOsterreich bleiben
wirden, und daher ware eine Integration jener Pemscht notwendig,
gegrundet worden. (Fanizdeh In: Liegl/Spitaler 2088) Erst 2003 hat der
OFB nach Interventionen der NGBairPlay. Viele Farben. Ein Spietlie
Statuten dahingehend gelockert, dass im Amateudberes zu einer
Gleichstellung® von In- mit Auslanderinnen und Auslander gekomnign
(Liegl/Spitaler 2008: 82).

% Die Gleichstellung im FuRball heiRt, dass Spietéreiner Nicht-Osterreichischen
Staatshirgerschaft vor ihrem 18. Geburtstag beneitsterreichischen Verein gemeldet sein

51



8.5. Das Bosman-Urteil und dessen Folgen

Im Dezember 1995 erreichte der belgische Ful3bellmplean-Marc Bosman
mit einem Urteil vor dem Europaischen Gerichtshof eltweite
Aufmerksamkeit. Er wollte zu einem anderen Veregchseln und befand die
Ablésesumme, welche sein Arbeitgeber vom andereeidnaben wollte, als
zu hoch. Er klagte gegen die Entscheidung seinesings und bekam insofern
Recht, dass der EuGH beschloss, jeder Ful3ballspielé nach dem Ende
seines Vertrages kostenlos den Verein wechselnseBidJrteil brachte von
einem Tag auf den anderen das européische Ful#tafisyns Schwanken. Bis
zu diesem Zeitpunkt konnte jeder FulRballvereinjéidien seiner Spieler eine
Ablose verlangen. Dies war nach diesem Urteil Gebtt und deshalb wurden
von da an Fuf3baller mit mehrjahrigen Vertragen esisgtet die zeitweise
Klauseln mit horrenden Fix-Ablésesummen zur Folgdemn. So liegt der
derzeitige Abloserekord beim Wechsel vom portugesen Spieler Cristiano
Ronaldo im Sommer 2009 bei 93 Millionen EG’dm Sommer 2011 hat der
brasilianische Spieler Hulk beim PortugiesischemneifeFC Porto eine Klausel
bezuglich fixer Ablésesumme von 100 Millionen Euro seinen Kontrakt
bekommerf! Zwar wurden solche Ablésesummen oder Fix-Ablogedein in
Osterreich noch nicht bezahlt, bzw. in Vertragenramkert, aber
nichtsdestotrotz hat sich dadurch der FuRball auébsterreich verandert. EU-
Spieler wurden den Osterreichischen gleichgestaitl jeder Spieler durfte
nach Ablauf seines Vertrages beliebig oft den \frekgechseln, was zugleich
auch dazufuhrte, dass die Spieler sich fur jenesiierentschieden haben, wo
diese das meiste Gehalt bekamen. In weiterer Halyge dies dazu, dass der
Nachwuchs als nichtig erachtet wurde, weil die Aldsing von Spielern mehr
kosten wirde als der Verein durch jene einnehmemtied Daher kam es zu
einem Legionarsanstieg in der obersten Spielkl@ssterreichs, der von Saison
zu Saison immer augenscheinlicher wurde. So warater Saison 1994/1995

kurz vor dem Bosman-Urteil 33 Nicht-Osterreichesdigiftigt. 1999 waren es
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mussten. Dann gelten diese nach OFB-Kriterien nihtir als Auslander, sondern sind
Osterreichischen Ful3ballspielern gleichgestellt.

€0 http://www.welt.de/sport/fussball/article3980721fRd¢do-Abloese-auf-eine-Milliarde-Euro-
festgelegt.html(12.12.2011).

®1 http://www.spox.com/de/sport/fussball/dritte-lighfil6/News/fc-porto-stuermer-verlaengert-
seinen-vertrag-bis-2016-beim-portugiesischen-meadoesesumme-auf-100-millionen-
festgeschrieben.htm(12.12.2011).




bereits 80 Legiondre, um in der Saison 2004 bemagdr als 100 Nicht-
Osterreichische FuRBballspieler in Osterreich registzu habefi? Da immer
nur davon gesprochen wurde, dass in Osterreich diar schlechten bis
.MmittelmaRigen” Legionare spielen wirden, begamrerhalb der Ful3ballszene,
der Medienlandschaft und den Zuseherinnen und 2useim Aufbegehren
gegeniber den Fremdarbeitern. Zuséatzlich kamen mheisten dieser
FuRRballlegionare auch noch aus Ost- und Sudosteusmulass es immer o6fter
zu einer Vermischung der Ressentiments der fulStsaleen Leistungen und
den Vorurteilen gegenuber der Gesamtbevolkerungndéterkunftslandern
gekommen ist (Liegl/Spitaler 2008: 143). Wie im IKap 6.4. schon
beschrieben, werden Personen von gewissen Natioeemehrt von der

Offentlichkeit pauschal beurteilt.

Gleichzeitig war in den 1990er Jahre der steile sAefi der
rechtspopulistischen Partei FPO zu erkennen. 1808uslandervolksbegehren
initiiert, kdnnen viele Parallelen zwischen dem BaiBund dem rauem Klima
gegenuber Auslanderinnen und Auslénder sowie Migmaen und Migranten
gesehen werden. So wurde der ausbleibende Erfdigvareins- und auf
Nationalteamebene immer o6fter auf die Auslandechygsen. Der ehemalige
Osterreichische Nationalteamtrainer Otto Baric,clvet aber selber kroatischer
Herkunft war, meinte in einem Zeitungsintervieyie]s spielen zu viele
Auslander in Osterreich.{Zit. n. Kurier 03.06.1999: 25 in Lieg|/Spitale®@3:
141).

Die Einberufungen der Nationalmannschaften hattikersedsterreichische
FuRballer mit Migrationshintergrund zur Folge (Ui&pitaler 2008: 144).
Gezielte Forderungen von Medien, der Offentlichkeiér vonseiten des OFBs
an die Vereine vermehrt auf Spieler mit Migratiansérgrund zu achten,

waren selten zu vernehmen.

Durch das Bosman-Urteil haben viele Osterreichis€éhfballvereine den
schnellen und kurzfristigen Erfolg versucht zu efkea. Die Gelder wurden

mehr in das Verpflichten von Spielern investiels,ia den Nachwuchs und die

62 http://diepresse.com/home/sport/fussball/499806d8stigaFrommer-Wunsch-Sag-Ja-zu-
A, (12.12.2011).
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gezielte FOorderung von dessen. Wie mensch berdienigen konnte, hatten
Kinder mit migrantischen Wurzeln es von Haus sclschwerer in einem
Verein Fuld zu fassen. Doch durch den Unwillen vieerden Vereinen auf den
Nachwuchs zu achten, hatte es zur Folge, dass efipaginder mit
migrantischem Hintergrund noch weniger geforderrdean als es bis dahin
schon der Fall war.

8.6. Einberufungen von 1995 — 2005 und 2006 - 2008

In weiterer Folge werden die Kader der jeweiligemsteéreichischen

Nationalmannschaften vom Bosman-Urteil weg bis &aper 2011 untersucht.
Es wurden drei Vergleichszeitraume erstellt, digge® sollen, wie sich die

Einberufungen der mdoglichen 0Osterreichischen Natteamspieler innerhalb
des Untersuchungszeitraumes verédndert haben. Blie Zeitspanne beinhaltet
die Kader von 1995-2005. Diese zeitliche Periodedewausgewahlt, weil die
Auswirkungen des Bosman-Urteils und das damit Viediene nicht fordern des
Nachwuchses, auf das Osterreichische Nationaltemehgn werden kann.

Der zweite Vergleichsraum erschliel3t sich aus @meh 2006 bis zum Beginn
der Europameisterschaft 2008. Dieser wird begrindiirch einen

Teamchefwechsel und die Vorbereitung auf die Eursgisterschaft 2008 in
Osterreich  und der Schweiz. Bei der Bestellung ddamaligen

Nationalteamtrainers Josef Hickersberger, wurdeemuduvor ein Konzept
namens Challenge 08implementiert, welches die gezielte Férderung von
Osterreichischen Nachwuchsspielern fordert undnetteuerhaften Erfolg auf
Nationalteamebene sicher stellen wolfteDer letzte Zeitraum ist beginnend
mit dem Ende der Europameisterschaft 2008 und flilgtzum November

2011.
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In den Jahren 1995-2005 hatten von *leinberufenen Spielern nur sieben
einen migrantischen Hintergrufitlin Spielen gesagt, bei 89 FuRballspielen der
Nationalmannschaft hat 19mal ein Spieler mitwirkiemfen, der der Definition
Migrant Zweiter Generation dieser Diplomarbeit enisht. Mituntersucht sind

keine Personen, welche nach ihrer Geburt in die uBldp Osterreich

emigrierten.
120+
100+
80- O Ohne
601 Migrantischem
Hintergrund
40+ B Mit Migrantischem
201 Hintergrund
O-

Einberufungen  FulRballspiele
1995-2005 1995-2005

Abbildung 1: Einberufungen und Spiele von 1995-2605

Bei elf Positionen pro Spiel und pro Mannschaftrde&s somit 979 Positionen
vergeben. 19mal wurde eine Position an einen  Spielmit
Migrationshintergrund vergeben, unabhangig voniser des Einsatzes. Das

ist ein prozentueller Wert von 1,94%.

% Die Spieler sind im Anhang tabellarisch unter fapeiligen Zeitraumen geordnet.
® http://www.weltfussball.at/teams/oesterreich-teaeufdschaft-2008/2(12.12.2011).
% http://www.weltfussball.at(12.12.2011).
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1,94

O Einsatz von
Spielern ohne
Migrantischen
Hintergrund

B Einsatz von
Spielern mit
Migrantischem
Hintergrund

98,06

Abbildung 2: Einsatze der Spieler von 1995-2005.

Nach den bescheidenen Erfolgen in der Vergangenhwit im Zuge der
bevorstehenden Europameisterschaft 2008 in Osthrrend der Schweiz,
wurde eine Vielzahl an Spielern getestet, sodastem Jahren 2006-2008 62
Spieler bei 24 Spielen einberufen worden sind. Bhtgn Zweiter Generation

waren mit zehn Spielern vertreten.

70-
601"
5017 |
4077 | @ Ohne Migrantischem
30¢ 7 | Hintergrund
2041 | B Mit Migrantischem
104 Hintergrund
O_

Einberufungen  FuRballspiele
2006-2008 2006-2008

Abbildung 3: Einberufungen und Spiele 2006-2008.

Gemeinsam kamen diese zehn Spieler in diesen 2de8@uf 38 Einsatze. Das
heil3t, bei 264 zu vergebenen Positionen wurde 3&ma& Position an einen

Spieler mit Migrationshintergrund vergeben. In Rmizsind dies 14,39 %.



14,39

O Einsatz von
Spielern ohne
Migrantischem
Hintergrund

B Einsatz von
Spielern mit
Migrantischem
Hintergrund

85,61

Abbildung 4: Einsatze von Spielern 2006-2008.

Von der Gesamtstatistik aus betrachtet, ist diesAgistieg der Einsatzstatistik
von Uber 12% an migrantischen Nationalteamspielddun soll aber
bertcksichtigt werden, dass von den 38 Einsatzeau®7zwei Spieler fallen,
Sanel Kuljic und Yuksel Sariyar. Somit teilten smtht Spieler elf Einsatze in
zwei Jahren auf. Dennoch ist eine signifikante d&tieing von Einberufungen
und Einsatzen  von Osterreichischen Nationaltearlggspie mit
Migrationshintergrund zu erkennen. Dies hat eintysenit den Erfolgen
diverser Nachwuchsmannschaften, wie bei der U-2@riéesterschaft 2007 in
Kanada bei der Osterreich den 4. Platz belegtepapwo vier Spielef! in
Kindheitstagen nach Osterreich gezogen sind undwvesiteref® den hier
verwendeten Terminus des Migranten Zweiter Ger@raéintsprachen. Und
andererseits hangt dies auch mit den Misserfolgen Yergangenheit
zusammen, in dem Osterreich sowohl auf Vereinsebetee auch auf

Nationalteamebene keinen Erfolg mehr hatte.

Es entstand ein Umdenken in diversen Gremien, diasnPotential welches
Osterreich inklusive den Spielern mit Migrationgkigrund hatte, wurde zuvor
nicht ausgeschopft. Es wurde vonseiten der Burgieslas deklarierte Ziel
Ausbildungsligaausgehangt. Darunter versteht der Bundesliga-&odst in

persona Georg Pangl, dass die Osterreichische Hidsbden Erfolg tber den

67 Zlatko Junuzovic, Rubin Okotie, Tomas SimkovicrtBbmej Kuru.
% Veli Kavlak.
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Nachwuchs finden mu$8.Weiters meint Pangl, dass junge talentierte Spiele
gefordert, gefordert und bei vorhandenem Interaas@usléndische Ligen
transferiert werden mussen. Dieses Umdenken hat dazu gefuhrt, dass
mittlerweile eine Reihe an 0Osterreichischen FuBpalern mit
Migrationshintergrund im 0Osterreichischen Nachwughd im Ausland spielen.
Viele fuRballerische Reprasentanten des Staatesrr@sh sind somit
Migranten Zweiter. Dies soll nun im folgenden Kapihoch genauer beleuchtet

werden.

8.7. Das Nationalteam 2008 — 2011

Von den Erfolgen diverser Nachwuchsmannschaftenraefnationaler Ebene
angetrieben, hat die A-Nationalmannschaft damibhagn, den Kader fur die
Europameisterschaft 2008 in Osterreich und der Szhmit jiingeren Spielern
mit aufzufullen. Von der U-20 Nachwuchsweltmeistéesftsmannschaft 2007
in Kanada, haben es in den 24-Mann EM-Kader dréel&p’ geschafft.
Zusatzlich waren mit dem Tormann Ramazan Ozcandena Mittelfeldakteur
Umit Korkmaz zwei Spieler vertreten, welche als Migien Zweiter
Generation betitelt werden kénnen. Dieses oOffémtliBekenntnis vonseiten des
Verbandes zur Ausbildungsliga, fuhrte letztendliatazu, dass viele
Osterreichische Ful3ballklubs ebenso den Weg de®ildusgsvereins, und
somit die Forderung des Nachwuchses mit trugen.sktekann behaupten, es

wurden die Tore fur jeden der Fu3ballspielen wplehffnet.

So hatte der Ful3ballverein FK Austria Wien vor &aison 2008/2009 im
offiziellen 27-Mann Kader elf Spieler welche niciiter als 24 Jahre waren.
Davon haben die Spieler Aleksandar Dragovic, Emitingani und Benjamin
Sulimani einen migrantischen Hintergrund. In Kinidétagen siedelten dann
weiters die Familien um Rubin Okotie und Eldar Topach Osterreich, sodass
diese ebenfalls als Migranten gelten, jedoch wiedieser Arbeit bereits
definiert, nicht als Migranten Zweiter Generatidrhnlich war es auch beim
zweiten Wiener GrolRklub, SK Rapid. Vor der Sais@982009 hatte der
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offizielle 28-Mann Kader dreizehn Spieler unter d24n Geburtstag und davon
haben Veli Kavlak, Yasin Pehlivan und Tanju Kayhd@mkische Wurzeln
elterlicherseits. Der Spieler Boris Prokopic wurdear in der Slowakei
geboren, siedelte jedoch vor seiner Schulpflicheibe nach Osterreicls. Bei
den anderen FuRballvereinen in Osterreich war diggwicklung ahnlich. So
brachte der Grazer Verein, SK Sturm, den Spielein E2hlkic hervor. In
Innsbruck wurde beim FC Tirol der migrantische &pi®ario Dakovic in die
Mannschaft mit eingebaut. Viele 0&sterreichische hvwachsspieler mit
migrantischen Hintergrund wurden sogar vom Nachwualeg ins Ausland
transferiert. Dieses begonnene Umdenken vonseisn\erbandes und den
Vereinen spiegelte sich dementsprechend auch asf d@kerreichische
FuRRballnationalteam wider. Denn da der Nachwuchgteefordert wurde, ist

die Auswahl an mdglichen Nationalteamspielern h@ssvorden.

Vom Ende der Europameisterschaft 2008 bis zum EedelLanderspieljahres
2011 wurden 63 Spieler einberufen, wovon sieberel&pials Migranten
Zweiter Generation gelten und funf weitere vor Begihrer Schulpflicht nach
Osterreich gezogen sind. Bei 33 Spielen wurderedsisben insgesamt 76mal

eingesetzt.

O Spieler ohne
migrantischem
Hintergrund

B Spieler mit
migrantischem
Hintergrund

Einberufungen 2008- FuRballspiele 2008-
2011 2011

Abbildung 5: Einberufungen und Spiele 2008-2011.

2 http://www.weltfussball.at/teams/rapid-wien/2009/2/4.12.2009).
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In 33 Spielen und somit bei 363 zu vergebenen Basi, unabhangig von der
Dauer des Einsatzes, wurde 76mal eine Position iaBneSpieler mit
Migrationshintergrund vergeben. Der Wert in Prozkelauft sich daher auf
20,94%.

20,94

O Einsatz von
Spielern ohne
migrantischem
Hintergrund

B Einsatz von
Spielern mit
migrantischem
Hintergrund

79,06

Abbildung 6: Einsatze von Spielern 2008-2011.

Im Vergleich zu den Jahren 2006-2008 ist dies Sit@égerung von 6,55%. Zu
den zehn Jahren davor sogar um 19,00%. Bei 63 reifgnen
Nationalteamspielern ist der Anteil von sieben pre mit migrantischen
Hintergrund 11,11%. Dieser Wert ist auch Uberpropoal hoch im Vergleich
zur Osterreichischen Gesamtbevolkerung. Denn ldatisBk Austria kann
mensch 4,4% der Osterreicherinnen und OsterreiateeMigrantinnen und
Migranten der Zweiten Generation bezeichnen. Ghsitly sind diese 4,4% ein
Wert, der in den vergangenen Jahren keinen grob&ehwankungen
ausgesetzt war. Somit kann anhand jener Statistilekannt werden, dass es
viele Ful3baller mit Migrationshintergrund in dere@@nd 00er Jahren gegeben
hat, die den Sprung bis zur Nationalmannschaft aloét geschafft haben. Ein
wesentlicher Grund warum Migrantinnen und Migrantes nicht immer
geschafft haben wird von d&ervicestelle Neue Osterreicher/inneit einer
fehlenden Lobby begrindet. Niemand fuhlt sich #mg verantwortlich und

will diese gezielt forder®
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9. Empirischer Teill

9.1. Methodik

Der methodische Zugang im empirischen Teil diesgidnarbeit wird eine
qualitative Inhaltsanalyse von Osterreichischennteitungen sein. Diese
Methodik ist die Verbindung einer quantitativen &atrhebung mit einer
qualitativen Forschung. Denn erstere soll nichtbeibehalten werden, sondern
ist unter anderem eines der Grundbestandteile sufddr qualitative Teil
aufgebaut ist (Mayring 2007: 42). Ein Text muss ennm Zusammenhang
interpretiert und verstanden werden. Anhand eingngtativen Forschung
konnen somit Elemente fur sich zwar alleine fesafjeh werden, diese
Elemente kénnen auch mit einer Haufigkeitsvariabdame Aussage tatigen,
aber das eigentliche Verstandnis jener muss im r@&eatext betrachtet
werden. Es miussen Regeln der Herangehensweiseléggtgverden, wonach
wie gesucht wird (Ebenda: 43). Der wichtigste Pugikier Analyse ist daher
die Fragestellung. Denn ohne zu wissen was menstit,ozw. herausfinden
will, ist es nicht moglich eine Analyse durchzuféhr (Ebenda: 50). Eine
standardisierte qualitative Inhaltsanalyse kansossit nie geben, da sie immer
vom untersuchten Gegenstand und der damit verbendeérage abhangig ist.

Wenn mensch sich der Frage nun im Klaren ist, dadl Ausgangmaterial Uber
drei Schritte bestimmt werden. Erstens, die Festlggles Materials. Denn es
muss bestimmt werden, wo und in welchem Umfang deswird. Es besteht
zwar dadurch die Gefahr der Stichprobenziehungsedienuss aber mit
Reprasentativitatsiberlegungen abgeglichen wersiaiiass das Ergebnis des
Umfangs des Untersuchungsmaterials als mal3geblith Bezug zur
Beantwortung der Frage gesehen werden kann.

Auf diese Diplomarbeit bezogen, erfolgt die Fesitegy des Materials zeitlich
und medial. Die =zeitliche Abgrenzung ist Thesenabigi das heil3t,
Vergleiche und Analysen werden nur in einem bestemnZeitraum, zum Teill
untereinander, getatigt. Die mediale Abgrenzungniader hohen Anzahl von
unterschiedlichen Medien zu tun. Der Fokus der yswlist auf Printmedien

gerichtet, wohl wissend aber, dass vor allem Orlfleglien einen immer
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wichtigeren Part im Gesamtjournalismus einnehmem. [wiesen auch schon
innehaben. Jedoch wegen des Umfangs einer Auflage diversen

Tageszeitungeff. wurde der Printjournalismus fiir diese Arbeit atevanter

betrachtet, vor allem auch, weil das Leseverhalteninternet mehr dem
Uberfliegen eines Textes &hnelt, wahrend bei Pedien von einem

praktizierenden Lesen eher gesprochen werden haatzén 2010: 11).

Der zweite Punkt des Analyseverfahrens hat mitE@stehungssituation des
Materials zu tun. Es muss festgehalten werden,wem und unter welchen
Bedingungen dies verfasst worden ist. Beachtetvgeilerhin werden, welche
Zielgruppen angesprochen werden sollen. Fragenamig,welchem Grund ist
dieser Text entstanden, oder, welchen sozio-kdlémreHintergrund hat die
Verfasserin bzw. der Verfasser oder das Medium éichem dies publiziert
worden ist, mussen zusatzlich geklart werden. éselin Punkt soll festgehalten
werden, dass Zeitungen unterschiedliche Leserinmet-Leserschaften haben,
dadurch unterschiedliche Reichweiten, sind regiaealrierter als andere und
verfassen ihre Texte mit anderen Worten, anderemor8ymen und bauen
teilweise auch unterschiedliche Metaphern mit &elche Zielgruppen die
jeweiligen Untersuchungsobjekte ansprechen, wirdfalgenden Kapitel 9.2.

genauestens erortert.

Im dritten und abschlielBenden Punkt muss das ferr@alarakteristikum des
Materials betrachtet werden. In der Regel, so meifdyring, werden

qualitative Inhaltsanalysen bei niedergeschriebehexten angewandt. Wenn
dies jedoch in einem sprachlichen Rahmen geschsblenwie bei Interviews

oder Gruppendiskussionen, so muss dies zu einerntiaskribiert werden.
(Ebenda 2007: 47). Das Charakteristikum dieses Mid#esind Zeitungen.
Daher bezieht sich die Analyse auf niedergeschniebend veroffentlichte

Texte.

Nach der Klarung der Materialfindung muss die Frageden Text endguiltig
bestimmt werden. Was will mensch herausfinden? éiEsage soll nach

Mayring ebenso unter der Zuhilfenahme von zwei Hgelensweisen erlautert
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werden (Mayring 2007: 50). Ausgehend vom spracklictMaterial muss
analysiert werden, in welche Richtung die Aussades Textes interpretiert
werden sollen. Soll ein bestimmter Gegenstand sutét werden, soll Gber die
Wirkung eines Artikels beim Zielpublikum explorieverden, oder soll tber die
Textverfasserin oder Textverfasser bzw. das Medjeforscht werden? Diese
Fragen konnen einfacher beantwortet werden, wemnTdgt als,Teil der
Kommunikationskette” (Ebenda 2007: 50) begriffen wird. Die zweite
Herangehensweise an die Definition der Forschuagsfrhat mit einer
Theoriegesteuerten Interpretation zu tun. Eine ysemuss einer prazisen und
theoretisch inhaltlichen Fragestellung nachgehaasé Theoriegeleitheit darf
nicht als Einengung von neuen Gedanken oder |destanden werden,
sondern eine Analyse muss vielmehr in einem Beat Moeorien betrachtet
werden, in denen Schongesagtes als Hilfestellurgedi soll, und nicht als
Ausschlussmechanismus (Mayring 2007: 52).

Bei dieser Diplomarbeit gilt es zu untersuchen, @sterreichische FulRballer
mit Migrationshintergrund medial dargestellt werdé&s wurde anhand von
Beispielen bereits analysiert, dass eine bewusstevalihung des
Migrationshintergrundes situationsabhangig ist. Bremalige kanadische
Leichtathlet Ben Johnson wurde am Beginn seineri&ar als Jamaican-
Canadian® beschrieben (Andrews/Cole/Jackson 1998: 96). Anhegankt
seiner sportlichen Karriere verschwand disnaicanimmer mehr, sodass
plotzlich nur mehrCanadianin Verbindung mit seinem Namen zu lesen war
(Ebenda 1998: 96). Und als er des Blutdopings uberfvurde, wurde er in der

kanadischen Presse wieder alamaican-Canadian’beschrieben.

Ebenso wurden die Stereotypisierungen im Ful3belélent. Es wird ein Bild
Uber die Medien beférdert, welches die jeweiligenatibhen zum
Charakterisieren versucht. Diese Stereotypisiemirfg@ren aber auch dazu,
dass kein Unterschied zwischen den einzelnen Pamsgemacht wird. Wenn
von den spielenden Hollanderd® gesprochen wird, dann impliziert diese

Aussage alle Hollanderinnen und Hollander mit &venn von geutschen

S http://www.sueddeutsche.de/sport/em-viertelfinade-gliertelfinale-der-entzauberung-
1.210454(16.11.2011).
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Panzern“®

gesprochen wird, dann ist der dunkelhéutige DéetsGerald
Asamoah Teil dieses deutschen Panzers. Wie im &afid. erortert wurde,
werden diese Stereotypisierungen auch innerhalb &efballsystems
angewendet. Es wird vorden Schwarzentind derenAndersheitgesprochen.
Aber dennoch wurde Gerald Asamoah von den Beterligter Muller-Studie

als deutscher Nationalteamspieler akzeptiert.

In Osterreich konnte ebenso erkannt werden, dassold die Stimmung
innerhalb der Wiener Bevdlkerung zwischen bohms@mmigen und Nicht-
béhmisch-stammigen Wienerinnen und Wienern Anfaeg 20. Jahrhunderts
als gehassig bezeichnet werden kann (Marschik 1994), die
~Einwandererkinder” Josef Uridil und Matthias Sindelar von der Bevilkey
akzeptiert, und auch gehuldigt wurden. Daher wiiccd das Leistungsprinzip
im System Ful3ball die ethnische Komponente fur Digrier eines Spieles
ausgeblendet. Wie Hobsbawm festhielt, sind Spamien und Sportler die
Darstellung eines Selbst (Hobsbawm 1996: 168).

Auf den folgenden Seiten wird die mediale Wiedeggalon aktuellen
Osterreichischen Nationalteamspielern mit Migraglintergrund untersucht
werden. Es wird analysiert, ob es zu ErwdhnungesnMigrationshintergrundes
von einzelnen Nationalteamspielern kommt. Im foltgsm Kapitel soll nun ein
kurzer Abriss der ausgewéhlten Tageszeitungengenmoldamit erkannt werden
kann, welchen Stellenwert die Veréffentlichungemzeiner Publikation
bezuglich der Reichweite des Mediums haben, begblussendlich mit der

Auswertung und der Beantwortung der Hypothesen rirego wird
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9.2. Uberblick der Sportressort in dsterreichiscRentzeitungen

Seit die Freie Presse sich im 19. Jahrhundert ietabhat, gibt es
Berichterstattungen Uber sportliche Aktivitaten {@enm 2004: 16). Grinde
sind unter anderem in dem Faktum zu finden, das$Sgertjournalismus tber
Ereignisse vorab oder im Nachhinein deskriptiv digen kann (Ebenda 2004:
18). Doch genau jene erzéhlerische Komponente tbdeg Sportjournalismus
oftmals auf eine Ebene, in der dieser als Untanhghkorientierend bezeichnet
wird, zumindest im Vergleich zu den klassischen degs wie Politik und
Wirtschaft (Bertling 2009: 206). Und selbstverstiéid dient der Sport der
Unterhaltung, doch sollte die Beurteilung der Betecstattung nicht nur in die
Richtung des Amusements tendieren, sondern vielnaé&hmHybrid gesehen
werden, in dem dies eine Verschmelzung aus Infoomaind Unterhaltung
darstellen (Zit. n. Loosen 2004 In: Bertling 20@97). Von diesem Standpunkt
aus betrachtet, werden nun jene Osterreichischgeskaitungen beschrieben,
die fur diese Analyse den starksten Wert gehabemabieser Wert resultiert
aus der Auflagenzahl und des Qualitatsstandardigwdeiligen Zeitungeri’! die
sowohl den Boulevard- wie den Qualitats- und degiorealen Sektor abdeckt.
So erfolgte nach der Auswertung der eingehobendrrDaine Liste mit den
folgenden Osterreichischen Printzeitungen:

Die Kronen Zeitung: Die Kronen Zeitung ist die meistgelesene Zeitung
Osterreichs. Laut einer Media-Analyse aus dem Jab@& lesen taglich 2,947
Millionen Osterreicherinnen und Osterreicher diei@n Zeitung, was somit
einen Marktwert von 42,2% entspricht (Fidler 20@&3). lhren Erfolg erhalt
sie einerseits durch das in den 1960er Jahrenrgtddfleinformat, und weiters
war die Kronen Zeitung die erste Zeitung Oster®ichelche sonntags auf
Gehsteigen in Zeitungstaschen angeboten wurde. hDdrese Mal3nahme
gewann die Kronen Zeitung Leserinnen und Leseldfangs noch ablehnend
den Inhalten und den Schreibstil jenes Formatesrgdger standen. Weiters hat
die Kronen Zeitung bundeslandspezifische Resswés, dazu wieder fuhrt,
dass diese nicht nur eine Osterreichweite Zeitistg dondern auch einen

regionalen Schwerpunkt besitzt (Ebenda 2008: 21@haltich muss die

" Diese Einschatzung stiitzt sich auf, FIDLER, Har&2008). Osterreichs Medienwelt von A
bis Z. Falter Verlag. Wien.
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Kronen Zeitung als ein populistisches Medium bétraic werden. Xenophobe
Meinungen und AuRerungen werden ebenso getatigt, ehiauvinistische,
antisemitische, kunstkritische, sexistische undirdatiektuelle. Die Kronen
Zeitung wird durch ihre Reichweite als meinungstrilde Zeitung angesehen.
(Ebenda 2008: 219). Der Osterreichische Journatiathim Ried! schrieb in
der Siuddeutschen Zeitung,Diese Meinungsmaschine zieht mit ihrem
Kampagnenjournalismus tiefe chauvinistische Furcdarch das Land. lhre
Boulevardmethoden gleichen jenen populistischeritiRet. Sie erhebt das
Ressentiment zum Dogma, und im Kanzelton der Uraiekdit pflegt sie ein
Wir-Gefuhl, welches unter Leser-Blatt-Bindung nschtveniger als die
Glaubenstreue zu einer Volksreligion verstehen Kagait. n. Riedl In: Fidler
2008: 219).

Der Kurier: Der Kurier wurde 1954 gegrundet. Von Beginn wegehaler
Kurier ein Problem mit seiner Identitatsfindung. famg der 1990er Jahre
wollte der Kurier eine 0Osterreichische Qualitatarsy werden, gleichzeitig
jedoch war der Kurier in einem Zeitungsinternen amit Billigablegern, wie
mit der taglich Alles oder heutzutage mit dépbsterreichund der Wiener
Gratis-U-BahnzeitungHeute (Fidler 2008: 252). Politisch gesehen ist der
Kurier durch die Beteiligung der Raiffeisenbank miter birgerlich-
konservativen OVP verflechtet. Eine einheitlichddlliche Linie tber die
Jahre hindurch ist beim Kurier jedoch nicht zu arlen. Jene Tageszeitung mit
der altesten Leserinnen- und Leserschaft Ostesgisird vom Journalisten
Andreas Merkle auf die Frage, ob der Kurier eine ali@its- oder
Boulevardzeitung ist, mit den Worten beantwortdg]uf diesen beiden
Stuhlen moéchte der Kurier schon immer gerne Plaghmen und kommt
deshalb oft genug zwischen ihnen zu sitz€git. n. Merkle In: Fidler 2008:
246).

Osterreich: Die Osterreich ist eine Tageszeitung welche im Beardsektor
angesiedelt werden kann. 2006 gegrindet, war eZigasieben der Kronen
Zeitung ein weiteres Medium zu etablieren, welchet Chronik, Regionales
und Gesellschaftliches setzt (Fidler 2008: 455)t Nhoen und auffalligen
Schlagzeilen, versucht Die Osterreich die Leserinnad Leser zu kodern



(Ebenda 2008: 135). Die Einzigartigkeit der Diedbstich im Vergleich zu den
anderen Osterreichischen Tageszeitungen liegt auaker von Beginn weg

farbigen lllustration.

Die PresseDie Presse ist ein burgerlich-liberales Qualitaion®. Gegriindet
im Revolutionsjahr 1848, war die Presse die eisfleishste Zeitung der
Monarchie. 1939 wurde die Presse nach dem Anschludsitler-Deutschland
aufgeldst. Mit der Beendigung des Zweiten Weltkeegvurde die Presse im
Jahre 1948 wieder zum Leben erweckt. Durch findleziBeteiligungen der
Wirtschaftskammer in den 1960er Jahren und OVP-Nahgernehmen, kann
die Presse heute als ein Medium bezeichnet wemdelthes politisch in die
Richtung der burgerlichen-konservativen OVP tertdigidler 2008: 467).

Der Standard: Der Standard ist eine der neueren Qualitatszeitunge
Osterreichs. Gegriindet 1988, wird der Standardhiglsind elitar in Bezug zu
Politik-, Wirtschafts- und Kulturthemen betrach{&benda 2008: 547). Ein
eigenes Sportressort hatte der Standard anfandgssmaa, doch bereits nach 6
Monaten Produktion wurde dieses Ressort dazu gemomBie Lachsfarbene
Zeitung hatte von Beginn weg einen Reichweitengri@hd wird von mehr
Osterreichinnen und Osterreichern gelesen als dessB zum Vergleich
(Ebenda 2008: 547).

Wiener Zeitung: Der Vorlaufer der Wiener Zeitung ist das dalteste
Zeitungsmedium der heutigen Republik Osterreichmlizh dasWienerische
Diarium, welches erstmals am 08. August 1703 erschienViDener Zeitung
ist eine Regierungszeitung in der o6ffentliche $telper Annonce geschalten
werden. Seit 2005 hat jenes Printmedium einen blichekonservativen
Chefredakteur, der versucht die Wiener Zeitung auwinen
Kommentarenschwerpunkt zu spezialisieren. EinehyedliTageszeitung eines
Staates, haben neben Osterreich weltweit nur ndehSthaten Agypten,
Burundi, Weil3russland und Syrien (Ebenda 2008:.605)
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10. Auswertung der Hypothesen

Nachdem im Kapitel 9.1. die Methodik fur die Emeirlieser Diplomarbeit
erortert wurde und im Kapitel 9.2. das Analysemaleeiner genauen
Vorstellung unterzogen wurde, befassen sich dierkenden Seiten mit der

Auswertung der Medienberichterstattung.

10.1. Hypothese 1

Die erste These (H1) behandelt das Thema, medeietBerstattung Gber das
Osterreichische Ful3ballnationalteam. Es wird deaasgegangen, dass Medien
keine Differenzierung bezuglich Herkunft machernfeso es um das gesamte
Team geht. Wenn Vor-, Nach- und Spielberichte Verificht werden, dann
werden samtliche Spieler mit Migrationshintergruradis Grinden des
Sportlichen erwédhnt. Explizite Erwédhnungen ihregtdntenstatuses werden
nicht getatigt. Diese Spieler werden als Teil dgsténs, als Teil des Spiels
und als Teil der Mannschaft beschrieben, jedoctdererdiese nicht positiver
oder negativer behandelt weil diese Migranten Zave@eneration sind, bzw.

wird deren Migrationshintergrund nicht explizit éfant.

Fur die Beantwortung dieser Hypothese wurden diendeéspiele des
Osterreichischen Nationalteams vom Feber 2011 beptethber 2011
untersucht, was die Anzahl von acht Landerspielergibe Der
Untersuchungszeitraum begann mit dem ersten Bevimheinem Landerspiel
und endete mit dem letzten Bericht nach diesem. viagden drei
Osterreichische Tageszeitungen ausgewahlt, diendniter Reichweite und
ihres Leserinnen- und Leserpublikums doch als sokeedlich bezeichnet
werden kdnnen. Diese ware die Kronen Zeitung, veelait fast drei Millionen
Leserinnen und Leser die auflagenstarkste Zeitustprégichs ist. Weiters
wurde der Kurier, welcher als Zwischenteil von Baard und Qualitdtsmedien
verstanden wird, ausgewahlt, und als letztes wdeteStandard untersucht, da
dieser den Anspruch einer Qualitatszeitung stelttd uvon den zwei
vorhandenen 0Osterreichischen Qualitatszeitungen dti#3ere Anzahl an

Abonnentinnen und Abonnenten vorweisen kann.



Vorweg muss festgehalten werden, dass Ful3ball, dadspeziell das
Nationalteam, anhand der medialen Berichterstatteimgleutig neben dem
Skisport als 0Osterreichischer Nationalsport bezethwerden kann. Der
Umfang von Ful3ballberichterstattungen in den Sessworts anhand
untersuchten Zeitungen, umfasste mehr als 50% der
Gesamtsportberichterstattungen. Die Kronen Zeitishgn Punkto Vor- und
Nachberichte in absoluten Zahlen die Fihrende. W#hrdes untersuchten
Zeitraums, Feber 2011 bis September 2011, wurdem Huema FulRball 394
Artikel® geschrieben. Zum Vergleich, im Kurier waren es @88 im Standard
97. Der erhebliche quantitative Unterschied zwiscdem Standard und den
beiden anderen Tageszeitungen resultiert aus defarignder Ressorts. Das
Sportressort im Standard wurde, wie im Kapitel $¢hon erdrtert, erst nach
der Grindung des Standards hinzugefligt, und wirdr dfescheiden im
Vergleich zu anderen Ressorts wie Politik, Wirtdthad Kultur, betrieben.

Diese Zahlen spiegeln jedoch nur den Gesamtumfamg Ruf3ballberichten
wider. In Bezug zum 0&sterreichischen Nationalteamast dies in absoluten
Zahlen folgendermal3en aus, die Kronen Zeitung femtiichte 161 Berichte,
der Kurier folgte mit 130 und der Standard schrzebdiesem Thema 36. In
Relation gesetzt ergibt dies folgende Werte: der teAn der

FulRballberichterstattung zum dsterreichischen Huidtenalteam belauft sich
in der Kronen Zeitung auf 40,86%. Jener des Kurark 44,07% und beim

Standard ist dies ein Wert von

8 Unter Artikel werden Berichte verstanden, welcheee groReren Umfang vorweisen als
einen Satz.
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Abbildung 7: FuBballberichte in 0sterreichischen gdszeitungen vom Feber 2011-
September2011.

37,11%. Die OFB-Berichte wurden daraufhin auf digiufigkeit der

Erwdhnung von 0&sterreichischen Nationalteamspiel@weiter Generation
untersucht. In der Kronen Zeitung wurden jene $piebn den 161 Berichten
in 65 Artikeln erwahnt. Im Kurier konnte mensch R&0 Veroéffentlichungen
53mal einen Namen vernehmen der einem untersuSymter zugeschrieben

werden kann und im Standard lag dieser Wert beia2¥on 36 Artikeln.
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Abbildung 8: Erwahnung der OFB-Spieler mit Migratshintergrund.

In Relation gesetzt ergeben diese absoluten Zaéileen Prozentwert von
40,37% in der Kronen Zeitung bezuglich der Erwalgunvon

Nationalteamspielern zweiter Generation. Im Kuiigr der Prozentwert fast
ident mit jenem der Krone und belauft sich dahérd&i77%, und der Standard



hebt sich diesbezuglich von den beiden anderemiZggh ab, und erwédhnt jene
Spieler in einer prozentuellen Haufigkeit von 75%eraArtikel. Festgehalten
muss jedoch werden, dass die Zahlen nicht auf ui@tifative Erwdhnung von
Spielern in einem Artikel abzielen, sondern wie #ittikel veroffentlicht
worden sind, die ein oder mehrere Male untersu8pteler erwdhnt haben.
Denn wenn ein Spieler positiv oder negativ wahresgines Einsatzes
aufgefallen ist, dann wurde dieser ofters erwaHhsat Spieler welche nicht
aufgefallen sind® Die Hypothese zielt darauf ab, dass in Vor-, Spigid
Nachberichten keine expliziten Erwahnungen des afignshintergrundes von

Spielern getéatigt werden.

Die Zeitungsberichte im Untersuchungszeitraum kénndiese These
widerlegen, jedoch waren die Erwahnungen &ul3eltsinsd/on 161 Berichten
in der Kronen Zeitung wurde sechsmal auf den Mignshintergrund eines
Spielers verwiesen. Im Kurier konnte von 130 Bedrgoh sechsmal die
migrantische Erwahnung erkannt werden, und sefbsbtandard wurde, zwar
selten aber doch, ein Artikel geschrieben, der dief nicht-6sterreichische
Herkunft der Eltern eines 6sterreichischen Natimaahspielers sich bezog.

180+
1607
1‘218': @ OFB-Berichte
1001
807
607
401 B Explizite
28'/ Erwahnung des
T Migrationshintergr
Die Der Der undes

Kronen Kurier Standard
Zeitung

Abbildung 9: OFB Berichte im Vergleich zur explait Erwdhnung des

Migrationshintergrundes.

Der Vergleich in absoluten Zahlen wirkt unter Unmstén nicht aussagekraftig.

Auch die prozentuellen Werte zwischen Anzahl aBerichte und explizite

" Unter aufgefallen werden Gelbe oder Rote Kartestaaden, ebenso Tore, Vorlagen und
Torchancen.
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Erwahnungen - Kronen Zeitung 3,73%, Kurier 4,62% @tandard 2,78% -
kobnnen durchaus als sehr gering und nichtssagetedpiatiert werden. In

weiterer Folge werden die Erwahnungen im Einzelngersucht.

Der Nationalteamspieler Marko Arnauto¥ichat serbische Wurzeln und ist
durch seine Geburt in Wien ein Migrant Zweiter Gatien. Im Juli 2010 sagte
dieser Spieler in einem Interview, dass er sehmayeiiir die serbische
Nationalmannschaft spielen wiirde, und das obwoldaenals bereits funfmal
fur das Osterreichische aufgelaufen WaAbgesehen von der Tatsache, dass
dies von den FIFA-Statuten nicht erlaubt f4rdiihrte diese Aussage unter
anderem dazu, dass der Spieler Arnautovic des ddfterim
Untersuchungszeitraum mit seinen migrantischen ¥Alarzn Verbindung
gebracht wurde. Beim Test-Landermatch im Feber 2@ten die Niederlande,
fiel Marko Arnautovic dahingehend auf, dass dieserSchuhpaar trug wo am
linken FuRRballschuh eine rot-weil3-rote Fahne eidbgemwar mit dem darunter
liegenden WortAustria, und am rechten Schuh die serbische Flagge mit der
dazugehdrenden Aufschri@erbia(Kronen Zeitung 09.02.201: 61). Als dieser
Spieler das einzige Tor fir Osterreich in jenemeBgeschossen hat, schrieb
die Kronen Zeitung am darauffolgenden Talg,.] Marko Arnautovic, der
wenigstens die Serie der vergebenen Elfmeter irmalem Landerspielen
beenden konnte. Mit rechts, mit dem Schuh, auf (Berbia“ steht [...]."
(Kronen Zeitung 10.02.2011: 61). Die Online-Ausgates ORF-Sports hat

wegen den Schuhen sogar ein Foto verdffentlicht.
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8 Marko Arnautovic wird in der Hypothese 4 genauelebchtet. In jenem Kapitel wird auch
intensiver auf die Person Arnautovic und auf sei@txius eingegangen.

81 http://diepresse.com/home/sport/fussball/58463laAtavic_Wuerde-sofort-fuer-Serbien-
spielen (27.12.2011).

8 |m Kapitel 7.4. bereits erortert.




Abbildung 10: Schuhe von Marko Arnautovibtip://sport.orf.at/stories/2041489/2041490/
27.12.2011).

Auch dem Kurier waren die Schuhe eines Osterreiblis Nationalteamspielers
eine Erwdhnung im Vorbericht des Landermatches ,w@&#im gestrigen
Abschlusstraining fuihrte er seine neuen Nike-Sclawise auf dem linken stand
»Austria®, auf dem rechten ,Serbia“ [...].“ (Kurier 09.02.2011: 27).

Beim Landermatch Osterreich gegen die Turkei im 22011, wurden vor
allem die 0Osterreichischen Spieler mit turkischemgrstionshintergrund
hervorgehoben. Der Kurier veroffentlichte am 27. rM&011 in einem
Vorbericht zum Landermatch eine Auswahl der so getem Osterreich-
Tarken(Kurier 27.03.2011: 28).

Das Team der Osterreich-Tiirken

-
Ramazan OZCAN (26 Jahre/Hoffenheim)

a® @ &«
Tanju KAYHAN Mahmud IMAMOGLU Biilent BILGEN
(21/Rapid) (20/Vienna) (33/Innsbruck)

& & &%
Ekrem DAG Yasin PEHLIVAN Muhammed ILDIZ
(30/Besiktas) (22/Rapid) (19/Innsbruck)

o = £
Cem ATAN Veli KAVLAK Umit KORKMAZ
(25/LASK) (22/Rapid) (25/Bochum)

Osman BOZKURT

& § PR o e (R R S T S R

indes SRS

Abbildung 11: Das Team der Osterreich-Tiirken (Ku2ig.03.2011: 28).
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Jeder von diesen abgebildeten Spielern ist fUrddtexreichische Nationalteam
spielberechtigt, hat aber turkischen Migrationgdnigtund. Einige von diesen
sind jedoch keine Migranten Zweiter Generation ndeim Kriterien dieser
Diplomarbeit. Diese Abbildung ist zusatzlich in @mn Artikel veroffentlicht
worden, der unter der Uberschrifidystro-Tiirken. Doppelpass der Nationen*
(Kurier 27.03.2011: 28) publiziert worden ist. Ideonen Zeitung bezeichnete
diese Osterreichischen Nationalteamspielerratswveil3-rote Turken(Kronen
Zeitung 27.03.2011: 70). Am 28. Marz 2011 schriebKronen Zeitung einen
Kommentar Uber die so genanntsustro-TlurkenEs wurde erdrtert, dass diese
in Wien geboren worden sind, aber deren ElterndausT irkei stammen. Am
Ende des Kommentars wurde ein solcher Spieler akgiefragt, wenn dieser
ein Tor fur Osterreich und somit gegen die TurkaiisRen wiirde, ob dieser
denn fir sich und fir Osterreich jubeln wiirde. Bigwort und der letzte Satz
des Kommentars wajd]as wird eine spontane Geschichtg¢Kronen Zeitung
28.03.2011: 54).

Das einzige Mal dass der Standard auf den Migrshioergrund zweier
Spieler verwiesen hat, war im Vorbericht zum Spielgen die belgische
Auswahl. Am 23. Marz 2011 erwdhnte jener Artikel,asd die
Nationalteamspieler Aleksandar Dragovic und MarkmaAitovic serbische
Waurzeln haben (Der Standard 23.03.2011: 12). DienG& warum dies speziell
in jener Verotffentlichung geschrieben worden sikdnnten nicht eindeutig
herausgefunden werden und wirkten eher zufallsatsgm Vergleich zu den

anderen untersuchten Zeitungen.

Zusatzlich wurde noch in einem Kommentar vom 020861 im Kurier darauf
hingewiesen, dass die FuRballhoffnung Osterreichdéreits praktizierenden
»Multikulti“ gesehen werden soll. Da im dsterreichischen Nailtieam immer
ofter Spieler mit Migrationshintergrund einberufererden, kénnte dies die
Chance einer Verbesserung fiir FuRball-Osterreich @urier 09.06.2011:
25). Wie schon erwéhnt, kann die aufgestellte Thefess Spieler mit
Migrationshintergrund im Zuge von Nationalteambletgn nicht mit der
auslandischen Herkunft ihrer Vorfahren in Verbingugesetzt werden, als

falsch bezeichnet werden. Auch wenn die Erwdhnarden drei ausgewahlten



Zeitungen im Untersuchungszeitraum weniger als 3%ér d@&ulRballartikel

betrug, so ist es doch auffallig, dass bei Spiateitrtiirkischen Wurzeln Fragen
gestellt wurden, ob diese sich Uberhaupt freuendernirwenn diese flr
Osterreich ein Tor erzielen. Ebenso herrschte @ifemtliche Diskrepanz, dass
ein Osterreichischer Nationalteamspieler eine adsdéhe Flagge auf seine

Schuhe hinauf ndhen hat lassen.

10.2. Hypothese®

Diese Hypothese beschaftigt sich mit der medialeafbéreitung von
Osterreichischen Nationalteamspielern zweiter Gaiar, die negativ bei ihren
Vereinen aufgefallen sind. Genauer soll daruntestaeden werden, wenn ein
Spieler sich gegen Verhaltensrichtlinien des Verginder gegen Gesetze des
Staates widersetzt, oder politische AuRerungemtfasio wird dieser Akteur
nicht mit dem osterreichischen Nationalteam in Wetbng gesetzt, sondern
diesem Spieler wird das Anhéangsel OFB, oder digitzilishe Erwahnung
Osterreich gestrichen. Er wird nur als Nationaltspieler oder als Spieler
seines Vereines bezeichnet. Anhand von zwei untediichen Spielern,
welche beide in der Phase als sie Aufsehen erregteh Osterreichische
Nationalteamspieler waren, wird gezeigt werdensdder Konnex zwischen

dem Spieler und dem 06sterreichischen Ful3ballbundrabend ist.

Es wird beim &sterreichischen Nationalteamspieldek#andar Dragovic
begonnen. Jener Spieler hat am 04. Dezember 20h0esstes Tor in der
hochsten Spielklasse Osterreichs erzielt. Zum dgeral Zeitpunkt war der
Akteur 19 Jahre jung, und hat bis zu diesem Morbengits 93 Pflichtspiele in
der obersten Liga absolviert gehdbtDragovics Eltern stammen aus dem
heutigen Serbien, geboren wurde er jedoch in Wiehhis zum 04. Dezember
2010 wurde er bereits neun Mal ins dsterreichig¢htionalteam einberuféfti.
Im Zuge dieses Tores hat Dragovic einen Drei-Fingajubel fabriziert, der

ihm in den Tagen darauf alschetnik-Gruf¥orgeworfen worden ist.

8 Die Auswertungen sind im Anhang zu finden.
8 http://www.austria-archiv.at/spieler.php?Spieler=1D12 (29.12.2011).
8 http://www.weltfussball.at/spieler _profil/aleksameiragovic/4/ (29.12.2011).
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Abbildung 12: Dragovics Jubelposgstp://sport.orf.at/stories/2029631/20296312.01.2012).

Abgesehen von drei Printzeitungen, Kleine Zeitulgiener Zeitung und
Salzburger Volkszeitung, wurde dieser Jubel nibetrtatisiert. In diesen drei
Zeitungen aber wurde der Spieler Dragovic in drgik&In genannt, ebenso oft
mit seinem damaligen Verein die Wiener Austria ierbMndung gebracht, aber
kein einziges Mal wurde dieser als OsterreichisdWationalteamspieler oder
OFB-Spieler bezeichnet. Die Erwahnung seines sgbis Hintergrundes
wurde per Kommentar in der Wiener Zeitung einmanhtisiert,,[d]ieses
Zeichen wird in nationalistischen Kreisen gemeinlails serbischer Gruf
verwendet. Dragovic hat serbische Vorfahren undtrbgst, die Geste in
politischer Absicht getatigt zu habe(Wiener Zeitung 07.12.2011: 24). Der
Grund warum Aleksandar Dragovic eine solche Geste 2ubeln verwendete,
hatte laut eigener Aussage mit seinem Onkel zu Denn dieser war beim
besagten Spiel im Stadion, und Dragovic wollte sastes Tor dieser Person
widmen und dadurch Aufmerksamkeit erregen (Kleiretung 08.12.2010:
70).

Das zweite Beispiel handelt vom OsterreichischetioNalteamspieler Yasin
Pehlivan. Pehlivan wurde 1989 in Wien geboren uaidtirkische Eltern. Am
29. Dezember 2010 hatte dieser in der Wiener Inadh®ine handgreifliche
Auseinandersetzung mit einem anderen Mann. Die &mqunenz dieser
Handlung waren zwei gebrochene Hande Pehlivang Aimzeige bei der
Polizei und mediale Berichterstattung, allen vodurch die Tageszeitung



Osterreich. Daraufhin  wurde eine VielZ&hl an 6sterreichischen
Tageszeitungen und Wochenzeitungen zu diesem Themanir untersucht.
Festgehalten kann dadurch werden, dass die TagesgdDsterreich sich am
intensivsten damit beschaftigte, denn diese wauet welche die Geschichte
publik machte. Vier Tage hat sich die Zeitung Qsieh damit beschaftigt, ehe
jene das Thema ad acta legte. Die anderen untéesuZkitungen haben jenes
nach einer einmaligen Erwdhnung fallen gelassagesamt wurden zu diesem
Thema zwolf Artikel in acht unterschiedlichen Tazgitungefi’ gefunden. In
diesen zwodlf Artikeln wurde die Person Pehlivan 4lnerwdhnt. Die
Bezeichnung Osterreichischer Nationalteamspielar aths Kiirzel OFB vor
Nationalteamspieler wurde einmal dazugeschrieben.skinem Verein, SK
Rapid, wurde er elfmal in Verbindung gebracht. Zrgh hat die
Tageszeitung Osterreich in der ersten Publizierwies Berichtes eine
Zwischenuberschrift gedruckt, die Pehlivan ¥srzeige-Tlurkeébezeichnet hat
(Osterreich 29.12.2010: 4). Auch der darauffolgefieleitungssatz begann
mit den Worten,Der Sohn turkischer Einwanderer legte eine Bdémriere hin
[...]" (Ebenda 29.12.2010: 4). Diese Erwéhnungen seinegantischen
Hintergrundes waren in den 41 Artikeln auch diegen.

An den beiden Beispielen konnte gut erkannt werdiass die untersuchten
Personen bei negativen Schlagzeilen vermehrt memhverein in Verbindung
gebracht werden. Der Konnex zwischen einem Natieaalspieler und der
zusatzlichen Erwahnung Osterreich oder OFB wartraciyenscheinlich. Die
Erwadhnung ihrer migrantischen Wurzeln war zu erkeennmuss aber
differenziert analysiert werden. Beim ersten BakpAleksandar Dragovic,
wurden seine serbischen Wurzeln in Verbindung matiomalistischen
Symboliken gebracht. Es wurde ein eigener Kommeiaber jenen Torjubel
veroffentlicht. Beim zweiten Beispiel, Yasin Pelaln; ist die zweimalige

Erwéhnung seiner turkischen Wurzeln in 41 Berichtet viel. Jedoch war

8 Unter ,Vielzahl* fallen alle 6sterreichischen Pa&itungen, welche mit 10.12.2011 von der
APA in deren eigenen Datenbank verwaltet wurdesBiad per 10.12.2011 23 Zeitungen: Der
Standard, Die Presse, Heute, Karntner Tageszeiklame Zeitung, Kronen Zeitung, Kurier,
Medianet, Neues Volksblatt, Neue Vorarlberger Tagitgsng, Neue Zeit, Neue Zeitung fir
Tirol, Oberdsterreichs Neue, OK, Oberdsterreictésdachrichten, Osterreich, Salzburger
Nachrichten, Salzburger Volkszeitung, Tiroler Tamgpésing, Tiroler Tageszeitung Kompakt,
Vorarlberger Nachrichten, Wiener Zeitung, Wirtse¢bbfatt.

87 Osterreich, Die Kleine Zeitung, Die Salzburger kézleitung, Die Presse, Kurier, Heute,
Neues Volksblatt, Karntner Tageszeitung.
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eine dieser Nennungen eine Uberschrift. Um dieses@hvollstandig zu
beantworten, muss auf die Ergebnisse der folgendeniesen werden. Denn
der Vergleich der Ergebnisse zwischen der zweitehdritten These ist fur die

Beantwortung dieser sehr aussagekraftig.

10.3. Hypothese 3

Diese Hypothese ist der Gegenpart zur vorigen. fihrbei Letzterer
untersucht wurde wie bei negativen Berichterstagunndie Bezeichnungen
OFB oder das Anhangsel Osterreich zu Nationaltegtespverschwindet, so
wird in dieser nun davon ausgegangen, dass betiyasiEreignissen eine
,Osterreichverbindung“ vermehrt in Erscheinungttritnter positiv werden
gute Leistungen der Spieler bei ihren Vereinentaeden, gute Kritiken der
Fachpresse oder der Betreuer, Wechsel in eine reekigf® oder auch Tore
und Vorlagen. Bei 0Osterreichischen Nationalteantepie welche durch die
beschriebenen Leistungen in die mediale Offentkthieriickt werden, wird
der Migrationshintergrund in der 0&sterreichischereriéhterstattung nur
vereinzelt erkannt werden. Anhand von zwei Beigpiedoll jene These genauer

untersucht werden.

Am 24. Mai 2011 wurde der Vollzug des Wechsels dsterreichischen
Teamspielers Veli Kavlak in die turkische Liga vetdet. Dieser Transfer
wurde in elf verschiedenen Tageszeitungen dreizehpubliziert®® In diesen
Berichten wurde der turkischstammige Wiener dreiaksl Osterreichischer
Nationalteamspieler bezeichnet und zusatzlich vamdf zweimal als Wiener.
Insgesamt wurde der Name Kavlak 41x erwahnt, undmaber nur finfmal
aktiv mit seinem damaligen Verein, SK Rapid, in Madung gebracht. Ein
Konnex zum Verein wurde als ein solcher betrachtetn wie beim Standard
die Formulierung, ,Rapidler Kavlak [...]* geschrieben worden ist (Der
Standard, 25.05.2011: 14).
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8 Internationale Topligen werden anhand der 5-Jafeeang bestimmt. Die besten 10 Ligen
bekommen Sonderrechte bei Internationalen Vergigicdaher werden die Berichte von jenen
10 Ligen (England, Spanien, Deutschland, Italieankreich, Portugal, Russland, Ukraine,
Niederlande und Turkei) entnommen. Stand: 16.12.201

8 Die Kronen Zeitung, Die Osterreich, Der Stand&rel; Kurier, Die Presse, Die Kleine
Zeitung, Neues Volksblatt, Heute.



Wenn es zu einer Formulierung wie in der Zeitungud$e Volksblatt
gekommen ist,[d]er Osterreichische Ful3ball-Teamspieler [...] wes#t von
Rapid Wien zu Besiktas Istanbu{Neues Volksblatt 25.05.2011: 25), dann
wurde dies fur die Analyse als Osterreichischernigaeler gewertet. Sein
migrantischer Hintergrund wurde von der Tageszegit@sterreich und vom
Standard je einmal erwdhnt. Erstere bezeichnetelaKawals ,turkisch-
stammigen Wiener mit &sterreichischem Pass seitred&h (Osterreich
24.05.2011: 43) und Zweitere schrigfd]er 22-jahrige turkisch-stammige
Kavlak [...]* (Der Standard 25.05.2011: 14).

Nun wurde in der zweiten Hypothese bereits vom IBpileksandar Dragovic
berichtet. Dieser Spieler spielt aktd&lbeim Schweizer Meister FC Basel und
konnte am 08. Dezember 2011 mit seinem Verein mQleampions League
einen Sensationsaufstieg verbucfetiber dieses FuRballereignis wurde in den
darauf folgenden Tagen ausfuhrlich in den Ostdnieahien Tageszeitungen
berichtet. Insgesamt konnten 21 Zeitungsartikel r ibeeses FulR3ballspiel
gefunden werden. Aleksandar Dragovic wurde in die®erichten 71x
erwahnt. Bei diesen 71 Erwahnungen konnte insgedaixtdas Anhangsel
OFB oder Osterreich vor Nationalteamspieler gefundeerden. In der
Tageszeitung Osterreich wurde Dragovic zwar niché &FB-Spieler
bezeichnet, jedoch wurde er zweimal als WienertddetiAuch die dortige
Schlagzeile lautete, ,Wiener Dragovic mit Basel weiter* (Osterreich
08.12.2011: 40). Die Verbindung zu Osterreich warjedem publizierten
Artikel sehr auffallig. ,Mit Aleksandar Dragovic war ein Osterreicher am
vorzeitigen Aus [...] entscheidend mitbeteiligsthrieb zum Beispiel die
Salzburger Volkszeitung (Salzburger Volkszeitung.1@2011: 18). Was
jedoch kein einziges Mal gefunden werden konnte, eua Hinweis auf seine
serbischen Wurzeln. So wurde dieser Spieler wegsne Torjubel noch als
Einwandererkind bezeichnet, so war dies im Zuge d®sitiven
Berichterstattung keine Erwdhnung wert. Auch wubdagovic nie als Basler

bezeichnet, sondern wenn Utber ihn geschrieben wdaten stand sein Name

% Stand 03.01.2012.

%1 Der so genannte Sensationsaufstieg des FC Baaelgagen den aktuellen englischen
Meister Manchester United, welche das Jahr zuvoh mm Finale des Bewerbes standen und
von der Presse vor der Saison als Titelfavorit gdbl wurden. FC Basel, welcher kein Favorit
war, hat Manchester United somit aus dem Bewerlngew.
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alleine im Text, oder Basel wurde an Dragovic adgeh wie die Osterreich
zum Beispiel schrieb,Dragovic und Co. [...]* (Osterreich 09.12.2011: 40)
oder ,Dragovic mit Basel [...]* wurde von den Vorarlberger Nachrichten
formuliert (Vorarlberger Nachrichten 08.12.2011:)ABteressanterweise sollte
noch festgehalten werden, dass die Kronen Zeituvey am haufigsten Uber
Dragovi¢? schrieb, jedoch kein einziges Mal diesen explaié Wiener,

Osterreicher oder eben als Migranten bezeichnete.

Wenn die Forschungsergebnisse der zweiten mit déterd Hypothese
verglichen werden, dann kann erkannt werden, wie dan analysierten
positiven Ereignissen die Nationalteamspieler zveiGeneration anders
beschrieben werden als bei negativen. Wurde AlekgabDragovic mit seinem
umstrittenen Torjubel in drei Artikel kein einzigddal in Verbindung mit
Osterreich gesetzt, so wurde derselbe FuRRballe¥adinspater von 21 Artikeln
17x mit Osterreich oder dem Kurzel OFB verbunderr BuRballerische
Wechsel eines Spielers in eine prestigetrachtiggya fihrte ebenso dazu, dass
der Konnex zu Osterreich 6fters wahrgenommen wekdemte, als dies im
Vergleich zu einem Spieler gesehen werden kannmadetdlem Osterreichischen
Gesetz Probleme bekam. Die nachste Hypothese wicd mit zwei
Osterreichischen Nationalteamspielern detailligoeschéaftigen, welche von der

offentlich medialen Wahrnehmung nicht unterscher sein kdnnen.

10.4. Hypothese 4

Diese Hypothese richtet den Fokus auf zwei OstEhisthe
Nationalteamspieler, welche beide der Definitiomesi Migranten Zweiter
Generation fur diese Diplomarbeit entsprechen. &espieler haben einen
ahnlichen Lebenslauf. Sie sind fast gleich®alivechselten wahrend ihrer
Jugend ins Ausland um ihre ful3ballerische Soziddisa fernab ihrer

Heimatstadt Wien zu erfahr®n und dennoch konnte ihre mediale
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92 14x wurde der Spieler Dragovic in zwei Artikelmehnt.

% David Alaba wurde am 24. Juni 1992 in Wien geboharko Arnautovic am 19. April 1989
in Wien.

% David Alaba ging mit 15 Jahren zum FC Bayern MiamtDeutschland. Marko Arnautovic
wechselte mit 17 Jahren zu Twente Enschede, Nautel



Wahrnehmung nicht verschiedener sein. Der eine &lldib ist ein
dunkelhautiger Osterreicher, dessen Mutter von Rleitippinen stammt und
sein Vater aus Nigeria, und der andere findet s#éhezeln im heutigen
Serbien wieder.

 Warko Arvautovic & David Alaba

B

Abbildung 13: Bengel & Engel (Sportwoche, 13.12.203. 1).

Ersterer, David Alaba, wird als ruhiger Spieler diegeben, tUber den sehr
wenige Eskapaden in der Offentlichkeit wahrgenommerden® Der Zweite,
Marko Arnautovic, hat einen polarisierenden Chamgkder des Ofteren wegen
nicht-sportlichen Aktivitaten in den Medien seinBiatz findet. Wie an der
Abbildung 13 erkannt werden kann, wurden beide W&ide bei der
wochentlichen SportzeitschrifSportwoche als Bengel und Engel visuell
beschrieben. Die Hypothese zielt darauf ab, daseziep bei der
.polarisierenden” Person Marko Arnautovic sein serbischer
Migrationshintergrund des Ofteren wahrzunehmenws, jener im Vergleich
zum ,ruhigen“ David Alaba. Weiters wird davon ausgegangen, dass
negativen Berichten Uber den Spieler Arnautovidhinjene Haufigkeit eines
Konnexes mit Osterreich oder dem OFB erkannt wekdam, wie bei seinem
Nationalteamkollegen. Diese These hat einen ahericBharakter wie die

% http://www.kleinezeitung.at/sport/fussball/oefb/29@9/alabas-gespuer-fuer-den-
fussball.story(20.01.2012).
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Thesen zwei und drei, der Unterschied ist jedockgsddie gleichzeitigen

Berichterstattungen Uber jene Akteure verglicherdee.

David Alaba und Marko Arnautovic spielen seit dexisén 2010/2011 bei
unterschiedlichen Vereinen in der deutschen BurgiesiSomit haben ihre
Vereine bereits dreimal gegeneinander gespiekuch im 6sterreichischen
Nationalteam wurden beide Akteure von acht Landelsp im
Untersuchungszeitraum fiinfmal gemeinsam ins Tearbeeifen. Das erste
sportliche Aufeinandertreffen der Akteure in deutdehen Bundesliga am 11.
September 2010, wurde im Nachhinein aus der Anaysiernt, da in diesem
Spiel der Spieler David Alaba nicht im Kader seinégseines, FC Bayern
Miinchen, stand’ Da die These auf eine Analyse abzielt, in der deid
gleichzeitig spielen bzw. zumindest am Spielblanketfscheinen missen, ist
das Untersuchungsergebnis der Berichterstattungjéibes Spiel irrelevant, da

es zu keinem direkten Vergleich gekommen ist.

Im zweiten Aufeinandertreffen, am 15.01.2011, was d&nalyseergebnis der
Nachberichterstattung ausgeglichen. Unter ausdesglic soll verstanden
werden, dass die Berichte Uber das Spiel samtl@berreicher in diesem
Aufeinandertreffen mit einschloss. Insgesamt waben diesem Spiel vier
Osterreichische Teamspieler involviert, was letdbieh dazu fuhrte, dass die
Spielberichterstattungen einander ahnelten wie amspiel der Kronen Zeitung
exemplarisch gesehen werden kagm]it Marko Arnautovic und Sebastian
Prodl sowie Hoffenheim-Debitant David Alaba und iAlbértsberger waren

dort vier Osterreicher auf dem RasefKfonen Zeitung 16.01.2011: 59).

Anders war dies jedoch beim dritten und bis datatém Vergleich, dem
03.12.2011. Nach jenem Spieltag wurde in der datdrischen Tagespresse
sehr ausfihrlich Gber dieses Duell berichtet. Egdem sechs Zeitungen
herausgenommen, die in ihrer Berichterstattung neider beiden Spieler
entweder als  OFB-Spieler, Osterreicher oder  Osténiseher
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http://www.bundesliga.de/de/statistik/spieltag/ingdp?&competition=22&season=2010&mat
chday=34 (06.01.2011).




Nationalteamspieler bezeichnet haben. In diesercliden wurde anschliel3end
weiter analysiert, wie der andere Osterreichiscleanispieler bezeichnet
worden ist. Es wurde nicht quantitativ erhoben wfe ein Spieler genannt
worden ist, sondern in welchem Kontext der Spigler Osterreich gestellt

wurde.

Die Kronen Zeitung beschrieb David Alaba als Osiehs,Youngster, der
malf3geblichen Anteil am 1-0 seines Teams hatte. &idhMarko Arnautovic
als jemand beschrieben worden ist, der seinen Wdrtene Taten folgen liel3.
(Kronen Zeitung 04.12.2011: 80 ). Auch die Presdwisb, [d]er Mann, der
ihm den Ball abjuxte, war David Alaba, 19 Jahre, &B-Teamspieler, und
vermutlich das groRte FuRballtalent Osterreichs f...Jindes Marko
Arnautovics Leistung als eine die kaum nennenswgpielszenen vorzuweisen
hatte, umschrieben wurde (Presse 04.12.2011: 28)Z&tung Osterreich fiel
dahingehend auf, dass diese Alaba ebenso als O&Bspeeler bezeichnete,
aber Arnautovic nur als Anmerkung in einer Klamneewahnte (Osterreich
04.12.2011: 50). In diesen sechs Berichten wurdgidD&laba immer in
Verbindung mit OFB, Osterreich oder dsterreichischationalteam erkannt,
wahrend Arnautovic bei ebenso vielen Berichten dn@imal in der selbigen

Verbindung gesetzt wurde.

Wenn an die erste Hypothese zurlck erinnert wicdwsirde anfangs eine
guantitative Datenerhebung von Ful3ballartikeln irei désterreichischen
Tageszeitungen vollzogen. In diesen 327 Veroffemtdhgen wurden bei
dreizehn Artikeln der Migrationshintergrund eines steireichischen
Nationalteamspielers thematisiert bzw. erwahnt. Vadiesen dreizehn
Erwéhnungen verfielen funf auf die serbische Heftkkuon Marko Arnautovics
Eltern. Wahrend David Alabas Wurzeln einmal vorgekeen sind, und dies in
einem Kurier-Kommentar, wo der Autor eine Art votaddyer bezlglich
Multikulti im dsterreichischen Ful3ball verfasste (Kurier 62011: 25). Eines
muss jedoch noch festgehalten werden, dass DawaldaAtu acht Landerspielen
einberufen worden ist, im Gegensatz zu Arnautalee,nur bei funf Spielen im
Kader stand. Somit gab es mehr Berichterstatturigesm David Alaba, aber
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dennoch wurde sein Migrationshintergrund wenigérmafjesprochen, als jener

von Arnautovic, der zusatzlich aber noch wenigeelsp

Abschlie3end soll noch die Vorberichterstattungsoiven dem Landermatch
Deutschland gegen Osterreich im Zuge der Europaensihaftsqualifikation
am 02. September 2011 untersucht werden. Bei dids@mderspiel wurden
beide Osterreicher einberufen, und daher wird deridBterstattung von
Spielern wéahrend desselben Nationalteameinsatzgiolen. Die analysierten
Zeitungsartikel sind wieder der Kronen Zeitung, de€amier und dem Standard
entnommen. Der Fokus wurde deshalb auf die Vorbtistattung gelegt, da
diese aus keinen Spielanalysen besteht, sonderptddanlich nur aus
Kommentaren und Berichten Uber Trainingseinheitényartungshaltungen
und Geschichten aus dem Alltag der Spieler. Ubem @pieler Marko

Arnautovic wurden in diesen Tagen 21 Berichte \sstfawelche tber ihn, oder
mit ihm zu tun hatten. In diesen 21 Berichten wulde Name Arnautovic 59x
genannt, und hierzu finfmal in Verbindung mit ,Os&ch* oder ,OFB*

gesetzt. Die Berichterstattung tUber und mit Davidb& konnte in dreizehn

Artikeln gesehen werden. Ein Osterreichkonnex viamval zu erkennen.
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Abbildung 14: Marko Arnautovic und David Alaba.

In prozentuellen Werten ist dies folgendermal3errkbl@rnautovic wurde mit
Osterreich in 8,47% seiner Erwahnungen in Verbigdgesetzt. Bei David
Alaba konnte dies bei 30,77% der Artikel erkanntrde@. Unter anderem
wurde noch eine Titelseite der Kronen Zeitung mawid Alaba veroffentlicht,



in der dieser unter der Uberschrjfbaumen hoch fiir Osterreich‘vor einer

Osterreichischen Nationalflagge posierend zu sedten

Abbildung 15: Daumen hoch fiir Osterreich! (Kronegitdng 31.08.201: 1).

Weiters konnte erkannt werden, dass die Verbindurayeschen Arnautovic
mit Osterreich und Alaba und Osterreich untersditiecsind. So schrieb der
Kurier am 02. September 201JJjulnd wieder einmal fiel er auf. Diesmal
durch seine Mode. Marko Arnautovic ist und bleildr cbunte Vogel im
Osterreichischen Ful3ball{Kurier 02.09.2011: 27). Der Standard schreibthauc
in seiner gewohnt humoristischen Art und Wejs@n Osterreichs Kickern ist
in absehbarer Zeit nichts Literarisches zu erwarteobwohl ein
autobiografischer Roman des Marko Arnautovic Réiadge“ (Der Standard
31.08.2011: 26). Bei der Analyse wurde David Alaba keinem
Zusammenhang erkannt, indem Uber diesen Witze deémarden sind, oder
wo er als eine Person beschrieben wurde, der ré@edndurch nicht-sportliche
Aktivitaten auffiel. Vielmehr waren die Berichteaiungen mit,Osterreichs
jingster Teamspieler{Kurier 31.08.2011: 25) odeOsterreichs Jungstar*
(Kronen Zeitung 31.08.2011: S. 66) gekennzeichnet.

Die vierte und letzte Hypothese hat erkennen lass@ss Personen, die
polarisieren, unterschiedlicher in der Offentliclikdargestellt werden, als
Personen, welche nicht polarisieren. Es wurde &ear einziges Mal auf den
Migrationshintergrund von Arnautovic verwiesen, hd@tnismafiig wurde aber
der Spieler nicht im gleichen MaRe mit OsterreiOifB oder Osterreichisches
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Nationalteam in Verbindung gesetzt wie David AlaBaese Erkenntnis ist
zusatzlich bemerkenswert, da es wéhrend des Ugtarsgszeitraumes zu

mehr Berichte tber Arnautovic gekommen ist als {abA im Vergleich.



11. Conclusio

Die Frage dieser Diplomarbeit lautete, ob die [Hltstg Osterreichischer
FuRballer mit Migrationshintergrund in der mediale®ffentlichkeit
situationsbedingt unterschiedlich ist? Es wurde aadhvon ausgewahlten
Zeitungen untersucht, wie Spieler des 0OsterreitleiscFul3ballnationalteams
medial transportiert werden. Daraufhin leiteterhsiter Hypothesen ab, die
unterschiedliche Ergebnisse einbrachten. Die dfigfmthese untersuchte die
generelle mediale Berichterstattung uber das @sthische
Herrenful3ballnationalteam Uber einen vorher bestannZeitraum. Es wurde
davon ausgegangen, dass bei Berichten Uber dasnbliétiam die Erwéhnung
des Migrationshintergrundes einzelner Akteure nigletnehmen sei. Das
Auswertungsmaterial wurde anhand von drei Ostdrigben Tageszeitungen,
welche vom Qualitatskriterium bis hin zur Anzahlr deeserinnen- und
Leserschaft als unterschiedlich bezeichnet werdamn k ausgewahlt. Diese
These kann zwar nicht als verifiziert bezeichnetrdea, jedoch waren die
Erwdhnungen des Migrationshintergrundes in absoldehlen sehr gering. In
den Vorberichterstattungen zum L&ndervergleich det Turkei, hat die
Untersuchung ergeben, dass Spieler mit einem  tiv&is
Migrationshintergrund  vermehrte  Aufmerksamkeit kgl  ihres
Migrationshintergrundes erhielten. Unter anderenrdeueinmal ein Akteur
gefragt, ob er bei einem geschossenen Tor Ostesrgjegen die Tirkei fir
Osterreich jubeln wirde. Auch wurde der Spieler hdaArnautovic des
Ofteren mit dem Herkunftsland seiner Eltern in si@isammenhang gesetzt.
Dieser Zusammenhang war aber besonders bei dehBwvg im Standard aus
dem Kontext gerissen, und fuhrte letzten Endes ,ddass nicht klar erkannt

werden konnte, warum jene Erwahnung speziell inadie Artikel vorkam.

Die zweite Hypothese beschéftigte sich mit der &earstattung von zwei
Spielern, die gegen Gesetze oder Verhaltensrigdtlides Vereines verstof3en
haben. Der Eine hat bei seinem ersten Tor eine riltese Jubelposse
vollzogen, die ihm von drei Zeitungen als politisnhGrul3 in die Heimat seiner
Eltern unterstellt worden ist. Der Zweite hatteZoge eines Raufhandels einen
korperlichen Eigenschaden mitgenommen und dies evamasatzlich, allen
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voran durch die Tageszeitung Osterreich, medial méitisiert.
Nichtnachvollziehbare und zum Teil Ubertrieben witle Formulierungen,
wie, vom ,bisherigen Vorzeige-Turke* waren zu lesen. Das
Forschungsergebnis dieser These hat bewiesen, dagigler mit
Migrationshintergrund bei negativ wirkenden Handjen vermehrt mit ihrem
Verein in Verbindung gesetzt werden als mit dem erdsichischen
Nationalteam. Die Verifizierbarkeit dieser Thesaki® im direkten Vergleich
mit der dritten These erkannt werden. Jene gin@unlawus, dass 6sterreichische
FulRballnationalteamspieler mit Migrationshintergtlorei positiven Ereignissen
vermehrt mit den Begriffen Osterreich, dem 0stehischen FuRballbund
(OFB) oder dem &sterreichischen Nationalteam inafmenhang gesetzt
werden. Auch diese These kann als bestétigt berstickerden, da vor allem
beim Spieler Aleksandar Dragovic gut erkannt werdkannte, wie
unterschiedlich ein handelnder Akteur in den Medlargestellt wird. Ein Jahr
zuvor wurde der Torjubel dieses Spielers noch Alschetnik-GruR*
bezeichnet, so war der Spieler nach dem Sensatifstieg seines aktuellen
Vereins gegen einen haushohen Favoriten im présigdigsten
Vereinsbewerb Europas nur mehr der Parade-OsteereicDer Spieler
Dragovic wurde von 21 Artikeln 17mal mit den untersten Begriffen in
Verbindung gesetzt. Als Basler, FC Basel Spiel@r adnst desgleichen, wurde
er in allen Osterreichischen Printzeitungen keimziges Mal wahrgenommen.
Auch das zweite untersuchte Beispiel hat erkennasseh, dass ein
unspektakularer Transfer eines Osterreichischeim3pizlers in eine bessere
Liga, dazu fuhrte, dass der Konnex zu Osterreiameart erkannt werden

konnte.

Die vierte und letzte Hypothese war auf den dineRfergleich zweier Spieler
mit Migrationshintergrund ausgerichtet. Es wurdetewsucht, ob die
gleichzeitige Berichterstattung von Spielern mitgkditionshintergrund welche
einen ahnlichen Lebenslauf haben, unterschiedéictbiese These kann ebenso
als verifiziert bezeichnet werden. Denn der Spidlierko Arnautovic wurde
nicht nur Uberproportional oft thematisiert, somder die
Osterreichzusammenhange sind in der Anzahl derhersenden Artikel

erstaunlich gering, im Vergleich zu David Alaba.e3jell letzterer ist im



Untersuchungszeitraum nur einmal mit seinen miggenén Wurzeln in
Verbindung gesetzt worden. Es lasst die Vermutwifgoamen, dass David
Alaba die Rolle des Vorzeigeprofis bzw. Vorzeigadn®icher fiir die jetzige

Generation des 0sterreichischen FufRballnationafiegnd.

Die Antwort der Forschungsfrage kann bejaht werdarifallig war, dass vor
dem Landervergleich mit der Turkei vdkustro-Turkengesprochen wurde,
auch wurde eine eigene Auswahl der Osterreichisdiationalmannschaft
publiziert, in der jeder aufgestellte Akteur einertlrkischen
Migrationshintergrund vorzuweisen hatte. Ebenso-dage, ob sich ein solcher
Akteur Uber einen Treffer seiner Mannschatft freugmde, fallt in die Rubrik,
skurril. Zusatzlich fiel auf, dass mehrmals der ébsticher Arnautovic mit
seinen serbischen Wurzeln thematisiert worden Bst.hatte ein wenig den
Eindruck, als ware eine Diskrepanz vorhanden, deSgeeler sich Schuhe hat
schneidern lassen mit der serbischen und Osteiseid@n Flagge darauf.
Nichtsdestotrotz ist die absolute Anzahl von Begaohiiber das ¢sterreichische
FulR3ballnationalteam sehr hoch. Bei dieser hohequérez an verotffentlichten
Artikeln, ist die absolute Zahl an Erwdhnungen dgrationshintergrundes

von Osterreichischen Nationalteamspielern aul3ershg

Die Vielzahl an medialen Berichten Uber das Osignische
FuRballnationalteam lassen die Aussage, dass Fultalreichs Nationalsport
ist, glaubhaft werden. Wie gezeigt werden konnét,ds in der Vergangenheit
immer schon Spieler mit Migrationshintergrund im tebseichischen
Nationalteam gegeben. Da Osterreich sowohl dureh ZBiten der k.u.k.
Monarchie, oder auch mit Mitte der 1960er Jahre ails eindeutiges
Einwanderungsland bezeichnet werden kann, musscdagetrachtet werden,
dass jeder Mensch der innerhalb der 6sterreichis@renzen geboren wird,
auch die gleichen Chancen hat. Wenn ein in Ostérrgieborenes Kind
auslandischer Eltern den Wunsch &uRRert, dass dieser Teil des
Osterreichischen Fuf3balls werden will, dann saléen Kind dieser Wunsch
nicht verwehrt bleiben. Das Subsystem Ful3ball irstéeiRerst komplexes. So
besingen Akademiker mit Lehrlingen und Prostit@eriiber eine Spieldauer

von 90 Minuten auf der gleichen Tribline ihren Vereibzw. ihre
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Nationalmannschatft. In diesen 90 Minuten sind deiaden Unterschiede bzw.
unterschiedliche soziale Gesellschaftsschichtenhtnim jener Form zu
vernehmen, wie vor oder nach einem Spiel. Das Katnizeen auf das Spiel in
Verbindung mit der Symbolik des Vereins bzw. deaa&is fuhrt dazu, dass
Andersonsimagined communityir 90 Minuten zu einer Form der gefluhlt
realen und greifbarenommunitywird. Mittlerweile gibt es eine Vielzahl an
FuRballern mit Migrationshintergrund die OsterrefaRballerisch im Ausland
vertreten. Und diese Personen beweisen daher dash,der oft gesagte und
parteipolitisch verwendete Satf)sterreich sei kein Einwanderungslati als
falsch bezeichnet werden kann. Durch die mediatessdhiz des Ful3balls in
Osterreich wurde eine Chance erreicht, dass dibavalene Osterreichische
Vielfalt auf andere Subsysteme und Gesellschafigisign Gbertreten kénnte.
Wenn der aktuell beste FuRballer Osterreichs eitkelbautiger Wiener i1,
dann kdnnen rechtspopulistische Parteien noch tsdabiir pladieren dass der
,wahre Osterreicher“ der deutschen Kulturgemeinschaft angefidrtindert
aber nichts an dem Umstand, dass dieser zumindest den Ful3ballfans,

wahrend der Dauer eines Spieles als ein richtigéer@eicher angesehen wird.
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15. Anhang

Einberufungen in das 6sterreichischen HerrenfuRbafiationalteam®*

Einberufungen 1995 - 2005
. Franz Aigner

. Martin Amerhauser

. Peter Artner

. Heinz Arzberger

. Rene Aufhauser

. Zoran Barisic geb. Wien (1)
. Michael Baur

. Ronald Brunmayr

. Harald Cerny

. Andreas Dober

. Matthias Dollinger

. Ernst Dospel

. Thomas Eder

. Hannes Eder

. Anton Ehmann

. Johannes Ertl

. Wolfgang Feiersinger
. Ferdinand Feldhofer
. Thomas Flogel

. Christian Furstaller

. Ronald Gercaliu

. Eduard Glieder

. Roland Goriupp

. Mario Haas

. Ralph Hasenhttl

. Michael Hatz

. Andi Herzog

. Thomas Hickersberger
. Mario Hieblinger

. Markus Hiden

. Martin Hiden

. Thomas Holler

. Alfred Hortnagel

. Adolf Hutter

. Andreas Ibertsberger
. Robert Ibertsberger

. Andreas Ivanschitz

. Marc Janko

. Volkan Kahraman geb. Wien (3)
. Goran Kartaljia

. Markus Katzer

. Jurgen Kauz

. Markus Kiesenebner
. Richard Kitzbichler

. Roland Kirchler

. Wolfgang Knaller

. Tomislav Kocijan

© oo ~NOOTh WNPE
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191 Hervorgehoben sind dsterreichische FuRballer, lveetten Terminus des Migranten Zweiter
Generation dieser Diplomarbeit entsprechen. In Ktemsind die Einsatze der Spieler fiir den
jeweiligen Untersuchungszeitraum, nicht die Einli@ngen.
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48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Hans Kogler

Otto Konrad

Michael Konsel

Walter Kogler

Roland Kollmann

Bozo Kovacevic geb. Wien (6)
Sanel Kuljic geb. Hallein (4)
Stefan Kulovits

Dietmar Kiihbauer

Rolf Landerl

Andreas Lasnik

Stefan Lexa

Roland Linz

Andreas Lipa

Jirgen Macho

Wolfgang Mair

Thomas Mandl

Alexander Manninger

Sebastian Martinez geb. Wien (2)

Stefan Marasek
Christian Mayrleb
Roman Mahlich
Michael Mérz
Ginther Neukirchner
Andreas Ogris

Alen Orman

Jurgen Panis

Helge Payer
Thomas Pichimann
Patrick Pircher
Anton Pfeffer

Heimo Pfeifenberger
Gernot Plassnegger
Anton Polster
Emanuel Pogatetz
Christian Prosenik
Markus Pirk

Zeljko Radovic geb. in Wien (1)
Dietmar Ramusch
Hannes Reinmayr
Helmut Riegler
Klaus Rohseano
Herfried Sabitzer
Yuksel Sariyar geb. Wien (2)
Jirgen Saumel

Paul Scharner
Gunther SchieRwald
Markus Schopp
Peter Schottel
Andreas Schranz
Gernot Sick
Joachim Standfest

100. Peter Stoger
101. Gerald Strafner
102. Martin Stranzl
103. Michael Streiter
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10
10
10
10
10
10
11
11
11
11
11

Ei
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4. Christian Stumpf

5. Michael Wagner

6. Roman Wallner

7. Markus Weissenberger
8. Arnold Wetl

9. Jurgen Werner

0. Gerd Wimmer

1. Thomas Winklhofer
2. Franz Wohlfahrt

3. lvica Vastic

4. Zeljko Vukovic

nberufungen 2006-2008

. Martin Amerhauser

. Muhammet Akagiindiiz

. Marko Arnautovic geb. in Wien (1)
. Cem Atan geb. in Wien (2)

. Rene Aufhauser

. Andreas Dober

. Thomas Eder

. Anton Ehmann

Johannes Ertl

. Ferdinand Feldhofer

. Christian Fuchs

. Gyorgy Garics

. Roland Gercaliu

. Christian Gratzei

. Michael Gspurnig

. Mario Haas

. Martin Harnik

. Martin Hiden

. Erwin Hoffer

. Andreas lbertsberger

. Andreas lvanschitz

. Marc Janko

. Zlatko Junuzovic

. Veli Kavlak geb. in Wien (4)

. Markus Katzer

. Roman Kienast

. Markus Kiesenebner

. Umit Korkmaz geb. in Wien (2)
. Bozo Kovacevic geb. in Wien (1)
. Sanel Kuljic geb. in Hallein (16)
. Christoph Leitgeb

. Stefan Lexa

. Roland Linz

. Jurgen Macho

. Alexander Manninger

. Stefan Maierhofer

. Mario Majstorovic geb. in Korneuburg (0)
. Michael Mérz

. Rubin Okotie

. Manuel Ortlechner

. Ramazan Ozcan geb. in Dornbirn (0)
. Jurgen Patocka



43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

Ei
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Helge Payer

Gernot Plassnegger

Emanuel Pogatetz

Thomas Prager

Sebastian Prod|

Klaus Salmutter

Yuksel Sariyar geb. in Wien (11)
Jiurgen Saumel

Paul Scharner

Franz Schiemer

Markus Schopp

Andreas Schranz

Mario Sonnleitner

Joachim Standfest

Marko Stankovic geb. in Krems (1)
Martin Stranzl

Emin Sulimani

Roman Wallner

Markus Weissenberger

Ivica Vastic

nberufungen 2008-2011

. David Alaba geb. in Wien (16)

. Robert Almer

. Marko Arnautovic geb. in Wien (16)
. Rene Aufhauser

. Julian Baumgartliner

. Daniel Beichler

. Hans-Peter Berger

. Thomas Burgstaller

. Ekrem Dag

. Aleksandar Dragovic geb. in Wien (14)
. Christopher Drazan

. Christopher Dibon

. Christoph Fuchs

. Gyorgy Garics

. Roland Gercaliu

. Christian Gratzei

. Pascal Griunwald

. Michael Gspurnig

. Martin Harnik

. Erwin Hoffer

. Philipp Hosiner

. Andreas Holzl

. Andreas Ibertsberger

. Andreas lvanschitz

. Marc Janko

. Jakob Jantscher

. Zlatko Junuzovic

. Veli Kavlak geb. in Wien (11)
. Roman Kienast

. Mario Kienzl

. Florian Klein

. Fabian Koch

. Umit Korkmaz geb. in Wien (5)
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34. Christoph Leitgeb
35. Stefan Lexa

36. Jurgen Macho

37. Alexander Manninger
38. Stefan Maierhofer
39. Georg Margreitter
40. Rubin Okotie

41. Manuel Ortlechner
42. Ramazan Ozcan geb. in Dornbirn (1)
43. Jurgen Patocka

44. Helge Payer

45. Yasin Pehlivan geb. in Wien (13)
46. Emanuel Pogatetz
47. Sebastian Prodl

48. Thomas Prager

49, Stefan Reiter

50. Daniel Royer

51. Jurgen Saumel

52. Paul Scharner

53. Andreas Schranz

54. Franz Schiemer

55. Thomas Schrammel
56. Jorg Siebenhandl|

57. Joachim Standfest
58. Martin Stranzl

59. Christopher Trimmel
60. Roman Wallner

61. Manuel Weber

62. Patrick Wolf

63. Andreas Ulmer
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Vorberichters Die Kronen Zeitung Der Kurier Der Standard
tattung GER-
AUT 29.08.-
02.09
29.08. S. 54, 58. 29.08. S. 27. 29.08. S. 13.
30.08. S. 66. 30.08. S. 21, 31.08. S. 25. 30.08. S. 13.
31.08. S. 64. 01.09.S.24 +25.,,S. 27 + 28. | 31.08. S. 26.
01.09. S. 66. 67 02.09. S. 14.
02.09. S. 72, 74, 75.
Artikel mit 10 7 4 21
Arnautovic
Erwéahnung 21 20 18 59
Arnautovic
Erwéahnung 1. ,Der auffalligste 1. ,Osterreichs Antwort auf das| 1. ,Marko Arnautovic feiert 5
OFB oder Osterreichische Spieler | deutsche Kollektiv: [...] nach funf Monaten ein Comeback
AUT [...] war Marko Arnautovic [...]* (02.09. S. 27) | im 6sterreichischen Teamkader
Arnautovic* (02.09. S. | 2.,,Und wieder einmal fiel er | (29.08. S. 13)
72) auf. Diesmal durch seine Mode. 2. ,Von Osterreichs Kickern ist in
Marko absehbarer Zeit nichts
Arnautovic ist und bleibt der Literarisches zu erwarten, obwohl|
bunte Vogel im 6sterreichischepein autobiografischer Roman deg
FulRball.” (02.09. S. 27). Marko
Arnautovic Reize hatte.” (31.08. &.
26).
31.08.S.1.S.56,S.66,29.08. S. 27. 29.08. S. 13.
01.09. S. 52. 30.08. S. 21. 31.08. S. 26.
31.08. S. 25. 02.09. S. 14.
01.09. S. 25.
02.09. S. 27
Artikel mit 4 6 3 13
Alaba
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Erwahnung 6 8 18
Alaba

Erwahnung 1. Titelseite Alaba 1. ,Die meisten 4
OFB oder (31.08. Krone) Teamkollegen fordert am

Osterreich 2. ,Vor dem Freitag David Alaba: Er legt

Qualifikationsspiel [...]
lief in Mlnchen zwischer
Osterreichs Jungstar
David Alaba und seinen
deutschen Mitspielern
noch der Schmah [...]"
(31.08. S. 66)

sich gleich mit sieben Bayern-
1 Spieler an. Wie Pogatetz
riskierte diesmal aber auch
Osterreichs jiingster Teamspie
keine Wette mit einem seiner
Klubkollege* (31.08. S. 25).

OFB-Logo am Herz (01.09. S.
23),

2. Foto — nackter Oberkdrper
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Spiel bzw. Grund des
Berichts

Anzahl von direkten Artikeln

David Alaba

Marko Arna utovic

Bayern Minchen —
Werder Bremen 0:0,
11.09.2010.

Nicht im Kader, daher nicht
relevant.

Werder Bremen —
Hoffenheim 2:1,
15.01.2011.

Kronen Zeitung 16.01.2011.
Osterreich 16.01.2011: S. 39. Die
Presse 16.01.2011: S. 28. Tiroler
Tageszeitung 17.01.2011: S. 36.
Standard 17.01.2011: S. 14.
Salzburger Volkszeitung
17.01.2011: S. 15.
Oberosterreichische Nachrichten
17.01.2011: S. 16. Salzburger
Nachrichten 17.01.2011: S. 17.

Bayern Minchen —
Werder Bremen 4:1,
03.12.2011.

Karntner Tageszeitung 04.12.2011
S. 56.

Presse 04.12.2011: S. 28. Kurier
04.12.2011: S. 22. Tiroler
Tageszeitung 04.12.2011: S. 93.
Kronen Zeitung 04.12.2011.
Osterreich 04.12.2011: S. 50.

:.) ,OFB-Jungstar David
Alaba lieferte die Vorarbeit
[...]" (KTZ).

.) ,Der Mann, der ihm den
Ball abjuxte, war David

Alaba, 19 Jahre alQFB-
Teamspieler, und
vermutlich das gréR3te
FuRballtalent Osterreichs
[...]* (Presse).

.) »Seine Sache gut machte
auch David Alaba.” (Kurier).
.) »[...] David Alaba, sein
Zimmerpartner inOFB-
Team[...]“ (TT).

.) ,Gro3en Anteil am 1:0 de

) .[...]erzielte der zur Pause fi’FB-
Teamstirmer Marko Arnautovic
eingewechselte [...]* (KTZ).

.) »[...] Marko Arnautovic hatte in der ersten
Spielhélfte kaum Szenen [...]* (Presse).
.) »Ausgezahlt hat sich die Reise in den S
fur Arnautovic [...] nicht. Fur den
Osterreicher kam [...] ins Spiel.“ (Kurier).

.) ,Die Rede ist vorOFB-Teamspieler
Marko Arnautovic [...]" (TT).

.) ,Marko Arnautovic liel3 seiner
Kampfansage [...] wenig folgen [...]"
(Krone).

.) ,Der Ruckstand machte die Bremer (Mar
Arnautovic [...] in der Startefl) [...]"

den

(Osterreich).
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Bayern hatt€sterreichs
Youngster David Alaba.”
(Krone)

.) ,Nach tollem Diagonalpas
von OFB-Teamspieler
David Alaba [...]*
(Osterreich)
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Die Kronen LStatt der Aufschrift ,Champions-League Sieger‘hgténks ,Austria® mit rot-weil3-roter Fahne, rechiSerbia“ mit
Zeitung serbischer Flagge.” (09.02.2011, S. 61).
.[...]Jmeinte Marko Arnautovic, der wenigstens die iBeder vergebenen Elfmeter in den normalen Landkdesp
beenden konnte. Mit rechts, mit dem Schuh, auf gaenbia“ steht.” (10.02.2011, S. 61).
,Namentlich genannt wurden natirlich die drei ,ve#i-roten Tirken“ Ekrem Dag, Yasin Pehlivan und iUm
Korkmaz.” (27.03.2011, S. 70).
,Yasin Pehlivan und Umit Korkmaz, die anderen Tepiglsr mit tiirkischen Wurzeln, [...]* (28.03.2011, 31).
[...]Jprophezeite der zweite in unserem Team neberergkDag [...], der tirkische Wurzeln hat und beginnt.”
(29.03.2011, S. 74).
,Mit wir meinte Kavlak trotz der tiirkischen Wurnesein Geburtsland Osterreich.” (05.09.2011, S.58).
Der Kurier .Beim gestrigen Abschlusstraining fuhrte er seireien Nike-Schuhe aus, auf dem linken stand ,Adstaiaf dem
rechten ,Serbia“[...]* (09.02.2011, S. 27)
Foto Team-Osterreich Tirken (27.03.2011, S. 28)
LAustro-Turken. Doppelpass der Nationen® (27.03208. 28).
.Seit Kahramans Debit im August 2002 streiften areitacht Spieler mit trkischen Wurzeln das Teassdiier
[...]* (28.03.2011, S. 26).
.Nach der 0:2-Niederlage wurde der Wiener mit ssshen Wurzeln auf [...]* (30.03.2011, S. 27).
»In den Spielen [...] scheint endlich die richtige Mkulti-Mischung von Zukunftshoffnungen [...] gefuad worden
sein. Ob Kapitan Christian Fuchs; ob David Alabessin Papa Nigerianer und die Mutti Philippinin akt der Sohr
des aus Bosnien geflichteten Anwalts Junuzovic [(09:06.2011, S. 25).
Der Standard .Dragovic hat wie Arnautovic serbische Wurzeln.3(@3.2011, S. 12).
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Dragovic Jubelposse Anzahl Bezeichnungen
Artikel Gesamt 3 Wiener Zeitung, Kommentar, (07.12.2010), S.24.
Kleine Zeitung, Artikel, (08.12.2010), S. 70.
Salzburger Volkszeitung, Artikel, (09.12.2010),&.2
Erwahnung des Spielers 8
Anhiangsel OFB oder 0
Osterreich
Verbindung zu seinem Verein 3 1. ,Aleksandar Dragovic bejubelte sein erstes Tordig Austria mit drei ausgestreckten Fing
jeder Hand.” (Wiener Zeitung)
2. ,Aleksandar Dragovic, der
in Salzburg der Wiener Austria mit einem Tor eiffemkt gerettet hat, [...]* (Kleine Zeitung)
3. ,Austria-Kicker Aleksandar Dragovic hat sich gagéermutungen gewehrt, [...]* (SVZ)
Erwahnung des 1 1. ,Dragovic hat serbische Vorfahren und bestreiti#, Geste in politischer Absicht getatigt

Migrationshintergrundes

haben.” (Wiener Zeitung)
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Kavlak Wechsel Anzahl Bezeichnungen
Artikel Gesamt 13 Osterreich (24.05.2011) S. 43, Kronen Zeiturgq2.2011, 25.05.2011), Presse (25.05.2011) S. 16,
Standard (25.05.2011) S. 14, Kurier (2x 25.05.208.1380, Neues Volksblatt (25.05.2011) S. 25,
Oberdosterreichische Nachrichten (25.05.2011) S.Hdte (25.03.2011) S. 33, Kleine Zeitung
(25.03.2011) S. 52, Presse (26.05.2011) S. 16, &Viéeitung (26.05.2011) S. 24
Erwahnung des Spielers 41
Anhéngsel OFB oder 3 1. ,Der OFB-Teamspieler ist sich [...]* (Osterreich)
Osterreich 2. ,Der Osterreichische FuRballteamspieler Veli Kalak* (NVB)
3. ,Osterreichs Teamspieler Veli Kavlak [...]* (KleineeZung)
Verbindung zu seinem Verein 5 1. ,Rapids groRtes Juwel, Veli Kavlak, [...]* (Osterrijc
2. »Rapidler Kavlak vor Absprung in die Tirkei* (Steardl)
3. .Kavlaks Rapid-Vertrag [...]* (OON)
4. .Der derzeit verletzte Rapidler wechselt im Somme}* (Heute)
5. .Rapids Veli Kavlak [...]* (Wiener Zeitung)
Erwahnung des 2 1. [t]urkisch-stammigen Wiener mit sterreichischBass seit Jahren® (Osterreich)

Migrationshintergrundes

2. ,Der 22-jahrige turkisch-stammige Kavlak [...]" (Stdard)
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Dragovic Aufstieg Anzahl Bezeichnungen
Artikel Gesamt 21 Heute (08.12.2011, 09.12.2011) S. 29./S.32, Nlweager Nachrichten (08.12.2011, 09.12.2011)
C2., Tiroler Tageszeitung (08.12.2011, 09.12.208.1%5./S.69, Kurier (08.12.2011, 09.12.2011)|S.
27/S. 29., Kronen Zeitung (08.12.2011, 09.12.200%}erreich (08.12.2011, 09.12.2011) S. 40/S. 40.,
Kleine Zeitung (08.12.2011) S. 72., Karntner Tagésng (09.12.2011) S. 28., Standard (09.12.2011)
S. 16., Wiener Zeitung (09.12.2011 - Kommentar) 18., Oberosterreichische Nachrichte
(09.12.2011) S. 21., Tiroler Tageszeitung KompaR®.12.2011) S. 29., Neues Volksblatt
(09.12.2011), S. 24, Salzburger Volkszeitung (02Qa21), S. 18, Presse (09.12.2011), S. 16
Erwahnung des Spielers 71
Anhangsel OFB oder 17 | 1. ,OFB-Teamspieler Aleks Dragovic [...]* (Heute)
Osterreich 2. ,Damit stehen mit David Alaba [...] und Aleksandaraovic [...] zwei Osterreicher im
Achtelfinale [...]* (VN)
3. ,[O]FB-Teamspieler Aleksandar Dragovic [...]* (TT)
4. .[...]stehen mit [...] Dragovic gleich zwei 6sterreische Talente im Achtelfinale][...]* (Kurier
5. »[...Jmittendrin der Osterreichische Teamverteidig@deksandar Dragovic [...]* (Kleine
Zeitung)
6. .[...] OFB-Kicker Dragovic kopf." (KTZ)
7. ,Der OFB-Teamkicker spielt seit Wochen [...]* (Heute)
8. .[.-.] jubelte OFB-Teamspieler Aleksandar Dragovi¢vVN)
9. ,OFB-Teamspieler Aleksandar Dragovic [...]* (Kurier)

10. ,Osterreichs Teamverteidiger Aleksandar Dragovid‘{(Standard)
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11. ,[...]als Basel (der Osterreich-Bezug ist mit Teana$@i Aleksandar Dragovic auch geded
den grol3en Favoriten [...]* (Wiener Zeitung)

12. ,OFB-Teamspieler Aleksandar Dragovic [...]* (OON)

13. ,OFB-Teamspieler Aleksandar Dragovic [...]* (OON)

14. [...] stand mit Aleksandar Dragovic auch ein osteescher Teamspieler.” (TT Kompakt)
15. ,[...] mit OFB-Teamspieler Aleksandar Dragovic vemgéen [...]* (NVB)

16. ,Mit Aleksandar Dragovic war ein Osterreicher [..(BVZ)

17.  ,Ein anderer ist Aleksandar Dragovic, der es bishdr14 Landerspiele fiir Osterreich gebra

hat.“ (Presse)

Verbindung zu seinem Verein

Erwahnung des

Migrationshintergrundes

k)

cht
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Pehlivan Schlagerei

Anzahl

Bezeichnungen

Artikel Gesamt

12

Osterreich (2x 29.12.2010, 30.12.2010, 31.12201.01.2011), Kleine Zeitung (30.12.2010) S.

50-1

Neues Volksblatt (30.12.2010), S. 22., Karntner ekagitung (30.12.2010), S. 45., Salzburger

Volkszeitung (30.12.2010), S. 23., Kurier (30.12.a) S. 28. Heute (30.12.2010) S. 30., Vorarlbe
Nachrichten (30.12.2010), S. C4.

rger

Erwahnung des Spielers

41

Anhangsel OFB oder
Osterreich

1. ,Osterreichs FuRball-Teamspieler Yasin Pehlivarf[(NVB)

Verbindung zu seinem Verein

11

. ,Anzeige gegen Rapidler Pehlivan.“ (Osterreich122010, S.1)

. Nationalspieler und Rapid-Star Yasin Pehlivan [.(Jsterreich, 29.12. 2010, S. 4)
. ,Rapid-Spieler Yasin Pehlivan feierte [...]* (Klei&eitung)

. ,Rapids Yasin Pehlivan [...]* (Osterreich, 30.12.201

. ,Polizei ermittelt gegen Rapid-Star.“ (Osterreidh,12.2010)

. ,Rapid-Mittelfeldspieler Yasin Pehlivan [...]* (KTZ)

. ,Rapid-Spieler Yasin Pehlivan [...]* (KTZ)

. ,Rapid-Kicker Yasin Pehlivan ist [...]* (SVZ2)

. »,Ein Rapidler boxt sich ins Out.” (Kurier)

10. ,Fur Rapid-Spieler Yasin Pehlivan [...]* (Osterrej@1.01.2011, S.36)
11.,Rapids Jungstar Yasin Pehlivan [...]* (Osterreioh,01.2011, S. 36).

© 00 N O o A W DN P

Erwahnung des

Migrationshintergrundes

1. ,Vorzeige-Tirke* (Osterreich, 29.12.2010, S.4)
2. ,Der Sohn turkischer Einwanderer legte eine Bhizlere hin“ (Osterreich, 29.12.2010, S. 4)
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Zusammenfassung

Die Forschungsfrage dieser Diplomarbeit fuhrt aa$ dhema ,Sportlicher Erfolg und
Migrantenstatus. Das Beispiel Osterreichisches &llifdiionalteam® zurick. Es wird
untersucht, ob bei Osterreichischen Migranten awe@eneration welche Osterreich im
Ausland reprasentieren, ihr Migrantenstatus durclie dmediale Weitergabe
situationsabhangig thematisiert wird. Nachdem heereeuropaischen Wertestudie aus
dem Jahre 2011 die 6sterreichische Bevolkerungeaés Europaische hervorstach, die die
grof3te Antipathie gegentber Migrantinnen und Migeanhat, wird untersucht, ob dies
beim Osterreichischen Nationalsport FufR3ball ebetesio Fall ist. Es wird anhand von
Benedict Andersongmagined communityan das Nationalteam herangegangen, da, wie
Eric Hobsbawm konstatiert, Zuseherinnen und ZusdteeErfolge der Sportlerinnen und
Sportler als Selbstreflektion betrachten. Die Usuehung wird weiters zeigen, dass der
Staat Osterreich unter anderem durch Symbole éiienlererkennungswert geschaffen
hat. Eine solche Wiedererkennung ist fir eine Gesuodiaft von hoher Bedeutung. Daher
fuhren Fullballduelle mit anderen Nationen zu Gesohiaftsduellen. Diese
Gemeinschaften sind aber keine geschlossenen Systawondern sind durchaus

veranderbar. Eine solche Veranderung geschieht antierem durch Migration.

Wenn an die Wertestudie gedacht wird, wo die Osigtische Bevilkerung ablehnend
gegeniber Migration steht, dann muss dies bei es@ortlichen Duell, wo Mensch sich
.vertreten® lasst, ebenso untersucht werden. Dedlnreand der Dauer eines Spieles, ist der
Triumph der Mannschaft zu der Mensch halt wichtigds vor bzw. nach einem Spiel.
Weiters werden die Anfange vom oOsterreichischerrdtdul3ballnationalteam untersucht,
ob Migration schon am Beginn des 20. Jahrhundestsiis vorhanden war. Die Frage
schlieRt somit, ob Osterreichs FuRballreprasemamé Migrationshintergrund in der
medialen Fansprache dédr mit eingeschlossen werden? Oder wird situatianéadig
der Migrationshintergrund einzelner Akteure herebrgben? Anhand einer qualitativen
Inhaltsanalyse wurden 06sterreichische Tageszeitungger einen vorher bestimmten
Zeitraum untersucht. Es wird die mediale Thematisig von Einzelfallen analysiert und
anhand jener Datenerhebung kann erkannt werdenjstégreichische Migranten Zweiter

Generation tber den Ful3ball durch die Medien tramigpt werden.
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Abstract

The research question of this degree dissertad@aas| back to the theme "Success in sports
and migrant status. The example of Austrian natidoatball team ". It will examine
whether Austrian immigrant second generation whiepresent Austria abroad, their
immigrant status by the media sharing is discuskgzEnding on the situation. Once in a
European values study in 2011, the Austrian pojulastood out as those European,
which has the greatest antipathy towards migramamines whether this sport at the
Austrian National Football is the case as welisltcalculated by Benedict Anderson's
imagined community approached the national teanauss; as Eric Hobsbawm notes,
consider audience and viewers inside the achievenodrsportsmen and women as self-
reflection. The study will also show that the stafeAustria, among other things by
symbols has created a recognition value. Such ngtog is for a community of high
importance. Therefore, football matches with othations to lead community duels. But
these communities are not closed systems, butuwate wpriable. Such a change is done by

including migration.

When thinking about the values of study, where Alustrian population is opposed to
migration, then this must be for a sporting dudieve man is "represented”, can also be
examined. For the duration of a game, the triumpthe team is important to keep the
person as before or after a game. In addition tmmexing the origins of the Austrian
national team senior football, whether migratiomeatly at the beginning of the
20th Century already existed. The question follotherefore, whether Austria's football
representatives from immigrant background in thedimeof “We are included’? Or,
depending on the situation of migrant individuatoas is highlighted? Using qualitative
content analysis Austrian daily newspapers werengx@d over a predetermined period of
time. It is analyzed the media thematization ofvittlal cases and can be recognized from
those collecting data, such as Austrian immigraetoed generation of football to be

transported through the media.
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